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SOCIALISTICNE REPUBLIKE SLOVENIJE

Ljubljana, sobota 29. januarja 1983

Cena 35 dinarjev Leto XL

158,
Na podlagi 22. &lena zakona o oblikovanju sred-

stev solidarnosti za odpravljanje posledic naravnih
nesre¢ (Uradni list SRS, &t. 3-114/75, 8-487/78 in 33-
1608/80) ter v skladu z druzbenim dogeovorom o nacinu
uporabe in upravljanja s sredstvi solidarnosti za od-
pravljanje posledic naravnih nesre¢ (Uradni list SRS,
§t. 29-1468/75) je Izvrsni svet Skupitine SR Slovenije
na 48. seji dne 20. januarja 1983 sprejel

SELEP
o vpladilu dela sredstev sclidarnosti na radun sredstev
solidarnosti SR Slovenije
I
Organizacije zdruZenega dela, razen orgdanizucij

zdruZenega dela s sedeZem ma obmodju ob¢in Gornja
Radgona, Ljutomer, OrmoZ, Ftuj, Sentjur pri Celju in

Zagorje ob Savi vplatajo na ratun sredstev solidar--

nosti SR Slovenije pri SluZbi druZbenega knjigovod-
stva 20%o zneska obratunanega prispevka solidarnosti
iz dohodka v letu 1981, ki se po dclotbah 20. ¢lenma
zakona o oblikovanju sredstev solidarnosti za od-
pravljanje posledic naravnih nesret (Uradni list SRS,
&t. 3-114/75, 8-487/78 in 33-1608/80) vodi na posebnih
ratunih pri organizacijah zdruZenega dela.

Sredstva iz prejSnjega odstavka vplacajo organi-
zacije zdruZenega dela na vplatilne ratune pri SluZbi
druzbenega knjigovodstva do 10. februarja 1883,

II

. Ta sklep zaéne veljati naslednji dan
Uradnem listu SRS.
St. 402-04/82-1/5-1
Ljubljana, dne 20. januarja 1983.
Izvréni svet Skupstine
Socialistitne republike Slovenije
' Podpredsednik
Vlado Klemenéié 1. r.

po objavi v

159.
Na podlagi 579. ¢lena zakona o zdruZenem delu
(Uradnj -list SFRJ, 3t. 53/76) in usmeritev 5. totke
resolucije o pomim druzbenogospodarskega razvoja

SR Slovenije v 1983. letu (Uradni list SRS, 5t. 45/82)"

sklenejo Izvrini svet Skupidine SR Slovenije, Izvrini -

svet Skupitine mesta Ljubljane, Izvrini svet Skup-
Btine mesta Maribor, Izvrini svet Skupifine obalne
skupnosti in izvrini sveti obéinskih skupitin v SR
Sloveniji, Republidki svet Zveze sindikatov Slovenije,
* Gospodarska zbornica Slovenije in SluZba dru!benega
Injigovodstva v SR Sloveniji

DOGOVOR
© uresnifevanju druZbene usmeritve razporcjanja do-
hodka v 1983. letu

L SPLOSNE DOLOCBE

1. &len

Z namenom da uresnitijo ‘usmeritve, sprejete za
razporejanje dohodka in oblikovanje sredstev za bruto
osebne dohodke ter skupno porabo delavcev v organi-
zacijah zdruZenega dela in v delovnih skupnostih v
resoluciji o politiki druZbenogospodarskega razvoja SR
Slovenije v 1983. letu, 'ter uskladijo svojo aktivnost,
dolo¢ajo s tem dogovorom Izvrini svet Skups¢ine SR
Slovenije, Izvrini svet Skupi¢ine mesta Ljubljane,
IzvrSni svet Skup$fine mesta Maribor, Izvrsni svet
Skups¢ine obalne skupnosti in izvrini sveti ob&in-
skih skup3tin v SR Sloveniji, Republiski svet Zveze
sindikatov Slovenije, Gospodarska zbornica Slovenije
in Sluzba druzbenega knjigovodstva v SR Sloveniji (v
nadaljnjem besedilu: udeleZenci dogovora) svoje oOb=-
veznesti in naloge pri uresni¢evanju politike druZbe-
nogospodarskega razvoja v 1983. letu.

2. Clen :

UdeleZenci dogovora se bodo zavzemali, da bodo
delavei dosledno samoupravno uresnitevali v tem do-
govoru podrohneje oblikovane usmeritve, ki zahte-
vajo, da so v planskih aktih za 1983. leto dolofene os-
nove in razmerja za oblikovanje sredstev za osebne
dohodke odvisne od doseZenih in bolj§in delovnih in
poslovnih rezultatov ter doseZene rasti dohodka.

Dohodek, ki se ne poveta zaradi boljsih delovnih
in poslovnih rezultatov, ne more biti osnova za po-
vetanje osebnih dohodkowv,

Delavej v temeljnih organizacijah, ki v svojih sa-
moupravnih sploinih aktih ter v letnem planu ozi-
roma programu nimajo dolotenih osnov in meril, po
katerih bodo spremljali uresnitevanje v planih dolo-
¢enih delovnih in pédslovnih rezultatov, ne morejo na-
¢rtovati povetanja sredstev za osebne dohodke.

Osnova za naértovanje rasti sredstev za osebne
dohodke za 1983. leto so razporejena sredstva za oseb-
ne dohodke za 1982. leto. Ob morebitni krditvi dolo¢il
dogovora za 1982. leto, se mora osnova zmanjSati za
znesek krsitve,

3. &len

UdeleZenci dogovora se bodo zavzemali, da bodo
delavei v temeljnih organizacijah zdruZenega dela
sprejeli tudi s tem dogovorom usklajene planske akte
za 1983. leto. V planskih aktih bodo razmerja dolodili
tako, da bo planirano razmerje med sredstvi za osebne
dohodke in skupno porabo ter sredstvi za razdiritev in

izboljsanje materialne osnove dela ter za rezerve

usklajeno z resolucijskimi usmeritvami in po tem

Temeljne organizacije zdrufenega dela lahko na-
trtujejo in usklajujejo v delovni organizacijl oziroma
sestavljeni organizaciji zdrufenega dela razmerja za
razporejanje dohodka v skladu z resolucijskimi usme-
ritvami in po tem dogovoru ter v skladu s planom
izvoza, usklajemim v SISEOT. V teh primerih -bodo
pri ugotavljanju skladnosti nalrtovanja rasti sredstev
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za osebne dohodke z usmeritvami tega dogovora in pri
ugotavljanju uresnicevanja teh naértov upostevalj pla-
ne delovnih organizacij
zdruZenega dela.

II. USMERITVE ZA RAZPOREJANJE DOHODEKA IN
OBLIKOVANJE SREDSTEV ZA OSEBNE DOHODKE
V MATERIALNI PROIZVODNJI

4. &len

Delavei v temeljnih organizacijah zdruzenega de-
" la (v nadaljevanju: v temeljnih organizacijah) naj ob
sprejemanju svojih planskih aktov za 1983. leto upo-
Stevajo resolucijsko usmeritev, da sredstva za osebne
" dohodke rastejo v globalu za 35° potasneje od no-
minalne rasti dohodka tako, da predvidijo povelanje
sredstev za osebne dohodke le, ¢e nacrtujejo boljse
delovne in poslovne rezultate kot v preteklem letu. Ti
80 doseZeni, ¢e se povela delovna storilnost, izvoz na
konvertibilno trZiste, zniZajo strofki poslovanja, uéin-
koviteje uporabljajo poslovna sredstva in se poveéeéa
ustvarjenj dohodek. :

Povetanje dohodka, ki ne 1zha3a iz realnih re-
zultatov v proizvodnji, ampak je izkljudno posledica
vigjih' cen oziroma prevrednotenja zalog, ne sme biti
osnova za nominalno povefanje osebnih dohodkov.

Ce so delavel v temeljni organizaciji kljub bolj-
Sim poslovnim rezultatom namenili manjsi deleZ sred-
stev za osebne dohodke v dohodku kot podskupina
dejavnosti, v kateri je temeljna organizacija, in ¢e so
hitreje povelevali sredstva za razdiritev materialne
osnove kot sredstva za osebne dohodke, lahko nadr-
tujejo povecanje sredstev za osebne dohodke.

Delavei naj pri dolotanju medsebojne odvisnosti
teh usmeritev in kazalnikov iz -6. ¢lena upoitevajo

. znatilnosti dejavnosti in pomembnost posameznih os-
nov in meril za razporejanje dohodka, tako da bo nji-
hova uporaba v danih razmerah pridebivanja dohodka
spodbujala delavce k boljsemu delu in gospodarjenju
ter s tem k povedanju dohodka in k rasti sredstev za
razgiritev materialne osnove dela.

UdeleZeneci dogovora si bodo prizadevali, da bodo
delavei v organizacijah zdruZenega dela uresnitevali

‘te usmeritve tako, da bodo pri natrtovanju dohodka v

1983, letu upostevali opredeljene .in izbrane kakovost-'

ne in koli¢inske kazalnike in usmeritve v 6., 7. in 8.
¢lenu, in sicer v njihovi medsebojni povezanosti, ven-
dar le v okviru nadrtovanega dohodka.

5/ &en

UdeleZenci se bodo .zavzemali, da bodo delawvel
. razporejali dohodek in oblikovali sredstva za osebne

- . dohodke skladno s svojimi planskimi. akti, z doseZe-

nimi rezultati ter z usmeritvami tega dogovora.
Delaval v temeljnih organizacijah bodo v 1983

letu odlodali o povetanju osebnih dohodkov po meri-

lih svojih. samoupravnih sploinih aktov Sele takrat,
ko bodo ugotovill, da so dosegli bolje delovne in
poslovne rezultate, i

6. &len

UdeleZenci dogovora se bodo zavzemali, ‘'da bodo
delavci v temeljnih organizacijah usmeritve 3., 4. in 5.
dlena izvajali tako, da bodo rezultate dela in poslo-
vanja planirali, ugotavljali ter stirmulirali po kazal-
‘nikih, ki so jih opredelili v svojih planskih ali drugih
samoupravnih splodnih aktih,

1. Po kazalniku za. fizi¢no proizvodnost dela lahko
za vsak odstotek povelanja priznajo pove¥anje sred-
stev za osebne dohodke za najvet 1 odstotno tolko.
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in sestavljenih organizacij-

v SISEOT niso usklajeni,
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2. Po kazalniku za gospodarnost (ekonomiénost)
poslovanja lahko za vsak. odstotek poveanja prizna-
jo povetanje sredstev za osebne dohodke za najveé
1 odstotno todko.

3. Po kazalniku za donosnost (renfabilnost) upo-
rabljenih- poslovnih sredstev lahko za vsak odstotek
povetanja priznajo poveéanje sredstev za osebne do-
hodke za najveé¢ 1 odstotno totko.

4. Po kazalniku za pospeSevanje konvertibilnega
deviznega priliva se lahko povefajo sredstva za osebne
dohodke:

a) za vsak odstotek c.e]eza- konvertibilnega de-
viznega priliva v celotnem prihodku se sredstva za
osebne dohodke lahko povetajo za najveé 0,20 odstotne
totke. Tako ugotovljeno visino spodbude organizacije
povecajo oziroma zmanjSajo skladno s preseganjem
ali nedoseganjem v SISEOT usklajenega plana kon-
vertibilnega deviznega priliva.

Te spodbude ne morejo uveljaviti tiste organi-
zacije zdruZenega dela, kjer je delez konvertibilnih
deviznih prilivov v celotnem prihodku

— manjsi od 3%

— in tiste, ki imajo ta deleZ manjsi od 209% ter
istotasno ne-dosegajo niti 75 % v SISEOT uskla;ene”a
plana konvertibilnega deviznega priliva;

b) ¢e organizacija zdruZenega dela doseZe boljse
pokritje med konvertibilnimi dewviznimi prilivi in od-
livi, kot je to sprejeto v usklajenem planu SISEQT,
se za vsak odstotek izboljSanja tega pokritja povetajo
dogovorjena sredstva za ' osebne dohodke lahko za
najvet 0,1 odstotme totke. Tega povedanja ne morejo
upofabiti tiste organizacije zdruZenega dela, ki ne do-
segaje niti 60%s pokritja konvertibilnega odliva s
s sredstvi konvertibilnih prilivov in niti 109% ude-
leZbe konvertibilnih deviznih prilivov v . celotnem
prihodku. :

V primeru, da plani organizacij zdruZenega dela
delavei organizacij zdru-
zenega ‘dela upostevajo dogovorjene stopnje rasti po
posameznih enotah  dejavnosti, sprejete v SISEOT.

5. Dodatno k odstotnim tofkam po kazalnikih od
1 do 4, lahko upoStevajo delavei v organizacijah
zdruZenega dela kot osnovo za povetanje sredstev za
osebne dohodke 209 doseZene stopnje rasti dohodka.

Delavcei naj ugotovljene doseZene rezultate v letu
1982, izraZene s kazainiki po tem &lenu, kakor tudi z
drugimi kazalniki wuspeSnosti poslovanja, ki bodo
opredeljeni v samoupravnih sporazumih posameznih
dejavnosti, primerjajo s planiranind kazalniki, nalo-
gami in cilji za leto 1983 ter z rezultati, doseZenimi v
drugih. temeljnih ‘organizacijah v delovni in sestavljeni
organizaciji zdruZenega dela oziroma v dejavnosti ali
posltupini dejavnost!.

Na podlagi teh kazalnikov delavel odlofajo o raz-
porejanju dohodka in oblikovanju sredstev za osebne
dohodke s tem, da sedtejejo odstotne todke po wvseh
kazalnikih iz tega &ena kot drufbeno dogovorieno
mnsvojeoﬁohﬂeomu sredstev za osebne
dohodke in se upoStevajo skupaj z usmeritvami 7. in
8. &lena tega dogovora.

7. &len

UdeleZenci dogovora menijo, da delavel v temelini
organizaciji, v kateri je zna%al dohodek na delavea
in dohodek na povprefno uporabljena poslovna sred-
stva v prvih devetih mesecih 1982, leta ve& kot v pod-
skupind, ki ji pripada organizacija po svoii dejav-
nost, deleZ sredstev za osebne dohodke v dohodku pa
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je bil wvsaj 5 odstotkov niZji, kot je bil v podskupini,
lahko povetajo na tej osnovi sredstva za osebne do-
hodke za najve¢ 2 odstotni toéki.

Ce pa delavei v temeljni organizaciji ugotovijo, da
so dosegli v prvih devetih mesecih 1982. lefa nizji do-
hodek na delavea in tudi niZjj dohodek na povprecno
uporabljena poslovna sredstva kot podskupina dejav-
nosti in veéji delez sredstev za osebne dohodke
v dohodku, morajo to upostevati pri naértovanju ra-
sti sredstev za osebne dohodke in sicer tako, da do-
lotijo nizje stopnje rasty, kot izhajajo iz 6. ¢lena, ce
pa hkrati presegajo z osebnimi dohodki na delavea za
vet kot 10 %o povpretje podskupine, ne morejo povecati
sredstev za osebne dohodke.

8. élen

UdeleZenci si bodo prizadevali, da bodo dglavel
upostevali 35%s globalno zaostajanje rasti razporeje-
nih sredstev za osebne dohodke za rastjo dohodka s
tem, da bodo ob predhodnem doseganju delovnih in
poslovnih rezultatov iz’ 6. élena-in usmeritev iz 7. éle=
na: : ;

o pri rasti dohodka od 10%, povetali sredstva za
osebne dohodke za najvet 6,5 %;

— pri rasti dohodka nad 109 do 40% pove_uh
sredstva za osebne dohotlke po za 35 % manjii stopnji
rasti od stopnje ®asti dohedia 'in

—-pri rasti doho'ka nad 40" povelali sredstva
za oscbne dohodke za najvel 26 %o.

Pri odlotanju o rasti sredstev za osebne dohodke
po ptvem odstavku tega Clena naj delavci v temeljnih
organizacijah zdruZenega dela zagotovijo, da bodo pri
razporejanju Cistega dohodka povelali deieiz sredstev
za razsiritev materialne osnove dela in rezerve.

Ne glede na usmeritve ptrvega in drugega odstav-
ka lahko delavci v organizacijah zdruZenega dela pri
rasti sredstev za osebne dohodké upnstevajo spodbude
za konvertibilni izvoz iz 4. tofke 6. ¢&lena dogovora
do stopnje rasti Cislega dohodka.

: 9. #len :
Udelezenel si bele prizadevali, da bedo organiza-
cije zdrulZenega dela, ki posh.wjo z izgubo, usklaje-

vale akontacije osebnih, dohodkov na ravni, ki jo do-
lota zakon. UdeleZenci

dogovora se bodo zavzemali,
da skupifina druZbenopoliti®ne skupnosti omiomna od
nje pooblaiteni organ dovoli ‘izplatevanje visjith oseb-
nih dchodkov od v zakonu dolotenih le eb pogoju
poglobljene. orene gospodarjenja teh organizacij v zbo-
ru zdruZenega dela.

10. ¢len

Za temeljné organizacije materialne proizvodnje,

kjer se del sredstev za enostavng ali. za razdirjeno
reprodukeijo zdrufuje na podlagi samoupravnih spo-
razumov o temeljih planov alj na podlagi zakonov,
se izvajalei in upotabmlu v samouptavni interesni
skupnosti dogovorijo o uporabi usmeritey 6., 7. in 8.
tlena tega dogovora pri doloditvi osnov in mer:l za
razporejanje dohodka oziroma za oblikovanje sred-
stev za osebne dohodke (in skupno porabo) v orgadi-
zacijah zdruZenega dela izvajalcev.

Delavei v temeljnih organizacijah energetike in
Zeleznitkega gospodarsiva dolotayo taka razmerja pri
razporejanju dehodka, da njihova sredstva za osebne
‘ dohodke naradtajo najved do rasti sredstev za osebne

dohodke delaveby v gosmolarstvu SR Slovenije, e

dosegajg- hafrtovene oziroma v samoupravni interesni °

skupnosti dogovorjene delovne rezultate.

Delavei v temeljnih organizacijah drugih samo-
upravnih interesnih skupnosti materialne proizvodnje
dolotajo taka razmerja pri razporejanju dohodka,
da njihova sredstva za osebne dohodke narai®ajo naj-
vel do rasti sredstev za osebne dohodke delavcev v go-
spodarstvu ob¢ine, v posebnih druzbenopoliti®nih -
skupnostih ali drugih 'oblikah medob®inskega sode-
lovanja (e so organizirani tako, da opravljajo dela -
in naloge za zdruZeno delo in obéane ve& druZbenopo-
litiénih skupnosti) pa najved do rasti osebnih dohod-
kov v gospodarstvu teh druzbenopolitiénih skupnosti,
te dosegajo naértovane oziroma v samoupravni inte-
resni skupnosti dogovorjene delovne rezultate.

III. USMERITVE ZA RAZPOREJANJE
DOHODEKA IN OBLIKOVANJE SREDSTEV ZA
OSEBENE DOHODKE V ORGANIZACIJAH IN

SKUPNOSTIH I1ZVEN MATERIALNE '

PROIZVODNJE
B élen

Delavei v delovnih skupnostih, temeljmh organi-
zacijah skupnega pomena, v delovnih organizacijah
skupnega pomena ter delovnih skupnostih internih
bank, ki ustvarjajo dohodek s svobodno menjavo dela
z delavei v temeljnih organizacijah, za katere oprav=
ljajo storitve, v svojih letnih planskih aktih v soglasju
z delavei v temeljnih ‘organizacijah zagotove, da bosta
njinov dohodek in s tem sredstva za osebne dohodke
odvisna od izpolnjevanja dogovorjenega programa dela
ter njihovega prispevka k ustvarjanju dohodka te-
meljnih Olf‘dl‘tl?cr.‘lj

Delavel v temelini organizaciji bodo prouédili, ana-
lizirali in dopcinili osnove in merila svobodne me-
njave dela z delovnimi skupnostmi v tistih primerih,
ko so0 delovne skupnosti v 1982, letu dosegle hitrejso
rast dohodka, kot so jo dosegli delavel v temeljnih or-
ganizacijah, za katere opravljajo dela in naloge.

Delavei v organizacijah zdruZenega dela iz prve-
ga odstavka tega &lena, v katerih odnosi pridobivanja

“dohodka med temeljnimi organizacijami zdruZemega

dela in delovnimi skupnostmi skupnih sluzb niso
urejeni\v skladu z zakonom o zdruZenem delu, ne mo-
rejo povedat sredstev za osebne dohodke,
Organizacijam iz prvega odstavka tega &lena, ki
opravljajo dela in naloge za temeljne organizacije,
ki izkazujejo izgubo v poslovanju, se povetuje omi-
roma zmanjSuje dohodek, v tem okviru pa sredstva za

- osebne dohodke- v sorazmerju z doseZenimi rezultati

gospodarjenja v temeljnih organizacijah zdruZenega
dela, za katere opravljajo dela in naloge.

12. #len

Uporabniki in izvajalei se bodo v samowpravnih
interesnih skupnostih druZbenih dejavnosti na repub-
liki ravni sporazumeli, da sredstva za osebne dohodke
izvajalcev ob predvideném obsegu dejavnosti ne bo-
do rastla hitreje kot sredstva za o.ebne dohodke v
gospodarstvu.

V :skladu s to usmeritvijo naj se uporabniki n

dzvajalei v samoupravni interesni skupnostj dogovorijo

za merila pri oblikovanju sredstev za osebne -dohodke
v temeljnih organizacijah izvajaleev; ta merila wvse-
bujejo elemente za ugotavljanje kakovosti in kolitine
dela in nalog. Povelevanje sredstev za osebne dohodke
v posamezhi temeljni organizaciji je v skladu s temi
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13. ¢len
Uporabnik: in izvajalei bodo upostevali selektivne
usmeritve za dolotanje rasti osebnih dohodkov v ob-
tinski resoluciji za posamezne druZbene dejavnosti, ki
v globalu v masi sredstev za osebne dohodke za ob-
¢ino ne smejo presegati predvidene rasti sredstev za
osebne dohodke v gospodarsivu obéine, V samouprav-

nih interesnih skupnostih druzbenih dejavnosti na ob- .

¢inski ravni bodo v svojih samoupravnih sporazumih
dolotili sredstva za osebne dohodke izvajalcev tako,
da ob predvidenem obsegu dejavnosti ne bodo rasla
hitreje kot sredstva za osebne dohodke v -gospodar-
stvu, ce obcmska resolucija glede na spremenjeni de-
lovni program v posamezni dejavnosti ne dolota dru-
gade. Pri dolofanju razliéne rasti bodo v obCinah upo-
Stevali, v katerih druzbenih dejavnostih osebni dohod-
ki najbolj zaostajajo.
14. ¢len

UdeleZenci dogovora se bodo zavzemali da bodo
delavei v organizacijah zdruZenega dela druzbenih
dejavnosti v skladu z ' resolucijskimi usmeritvami v
svojih planskih aktih za 1983. leto zagotovili, da se
bodo sredstva za osebne dohodke v 1983. letu v po-
‘samezni- temeljni organizaciji druZbenih dejavnosti po-
vetevala v skladu s sprejetimi merili iz 12. oziroma 13.
¢lena tega dogovora oziroma usklajeno z naraStanjem
sredstev za osebne dohodke delavcev v gospodarstvu
v ustrezni druzbenopoliti¢ni skupnosti. Osebnj dohod-
ki na zaposlenega pri tem ne morejo rasti hitreje kot
osebni dohodki na zaposlenega v gospodarstvu. Pri
tem lahko delavci v tistih temeljnih organizacijah, ki
pridobivajo vetino celotnega prihodka z neposredno
svobodno menjavo dela, uporabljajo za' presojo ucin-
kovosti in uspe$nosti svojega dela tudi kazalnike iz
5, 6., 7. in 8. élena tega dogovora. - )

Delavei v temeljnih organizacijah zdruZenega de-
la druZbenih dejavnosti, k1 so organizirane tgko, da
opravljajo dela in naloge za zdruZeno delo in obcane
v ved druZbenopolitignih skupnostih, usklajujejo rast
sredstev za osebne dohodke oziroma rast povpretnih
osebnih dohodkov na delavca do rasti sredstev za ose-
bne dohodke oziroma povpretnih osebnih dohodkov v
gospodarstvu teh druzbenopoliti¢nih skupnosti.

: 15. tlen

Delavei v delovnih skupnostih bank in drugih fi-
nanénih organizacijah, samoupravnih interesnih skup-
nostih, gospodarskih zbornicah in splo$nih zdruzen]dh
in.v drugih samoupravnih organizacijah in skupnoshh
in v delovnih skupnostih organov druZbenopoliti¢nih
skupnosti, drzavnih organov, organov druZbene skup-
nosti, delovnih skupnostih druZbenopolitiénih organi-
zacij, druzbenih organizacij, drustev in sluzbe druz-
benega ‘knjigovodstva naj v skladu z usmeritvami re-
solucije za 1983. leto in tega dogovora v svojih plan-
skih aktih za 1983. leto ter pri razporejanju dohodka
med letom sporazumno z uporabniki zagotovijo, da bo
rast sredstev za osebne dohodke usklajena z rastjo
‘sredstev za osebne dohodke delaveev v gospodarstvu
v ustrezni druZbenopoliti¢ni skupnosti s tem, da se v
okviru tako povefanih sredstev zagotovi boljSe vred-
notenje kreativno strokovnega dela.

Delavei v delovnih skupnostih: iz prvega. odstavka
tega ¢lena, ki so organizirani tako, da opravljajo dela
in naloge za zdruZeng delo in obéane v veé druzbeno-
politiénih skupnostih, usklajujejo rast sredstev za
osebne dohodke z rastjo sredstev za osebne dphodke v
gospodarstvu v teh druZbenopolitidnih skupnostih.

Delovne skupnosti iz prvega odstavka tega ¢lena,

. ki pridobivajo celotni prihodek oziroma dohodek od-

visno od obsega in kakovosti opravijenih del na pod- -
lagi meril, dolo¢enih z akti o medsebojnih pravicah,
obveznostih in odgovornostih z uporabniki njihowvih
storitev, lahko smiselno uporabijo dolo¢ila prvega od-
stavka 11. ¢lena tega dogovora, tako da bodo sredstva
za njihove osebne dohodke rasla v skladu z osnovami
in merili, dolotenimi v teh aktih.

V proratunu druzbenopolititne skupnosti se lahko
v okviru globalnega povetanja doloti za posamezne
delovne skupnosti razlitno povetanje sredstev za
osebne dohodke.
A 16. ¢len

Obdinski izvrSni sveti in izvrSni sveti posebnih
druzbenopolitiénih skupnosti objavljajo podatke in
ocene o rasti sredstev za osebne dohodke v gospo-
darstvu druzbenopolitiénih skupnosti do konca meseca
maja, avgusta in do konca novembra 1983, celoletno
dinamiko po zakljufnem: racunu, ki je osnova za letno
poradunavanje, pa ugotovijo do konca marca 1984.
Delavci iz 14. in 15. ¢lena tega dogovora lahko pove-
¢ajo osebne dohodke Sele po objavi podatkov o rasti
sredstev za osebne dohodke v gospodarstvu.

IV. SKUPNE DOLOCBE

17. &len L
MUdelezenci dogovora bodo vztrajali, da bodo delav-
ci v temeljnih organizacijah poraéunali preveé raz-
porejena sredstva iz preteklega leta ‘tako, da zmanjsa-
jo ‘akontacije osebnih dohodkov v 1883. letu. Poracu-
nana morajo biti do- konca junija 1983 v skladu s skle-

. pom o poradunu preveé¢ razporejenih sredstev za oseb-

ne dohodke, ki ga je sprejel samoupravni organ te-
meljne organizacije, oziroma v skladu z ukrepom
druZbenega varstva. e

UdeleZenci dogovora bodo prav tako vztrajali, da
delavei v temeljni organizaciji zdruZenega dela: ne
bodo povedevali akontacij osebnih dohodkov (vrednost-
na merila: totke, norma ure,. ipd.), dokler ne bodo do-
segli boljsih rezultatov-dela in poslovnih ufinkov v

~ skladu z usmeritvami tega dogovora.

Organizacija zdruzenega dela in delovna skupnost
je dolZna posredovati pristojni Sluzbj druzbenega knji-
govodstva ob povefanju akontacij sredstev za osebne
dohodke (na podlagi veéje vrednosti tofke, norma ure
idr) kvantificirano obrazloZitev osnov, po katerih .je
bilo opravljeno povetanje osebnih dohﬁdkov ter druge
podatke dolotene z metodologijo za spremljanje izva-
janja tega dogovora.

18. ¢len

UdeleZenci dogovora se bodo zavzemali, da bodo
delavei v temeljnih organizacijah in delovnih skup-
nostih delili osebne dohodke na podlagi osnov in meril,
ki zagotavljajo uresnidevanje naela delitve po delu
ter delitve sredstev za osebne dohodke v skladu z
osebnim prispevkom delavca k povefanim delovnim
in poslovnim rezultafom organizacije’ zdruZenega dela.
Pri tem bodo vztrajali da se ustrezneje vrednotijo pri-
spevki bolj produktivnega in ustvarjalnega dela ter
dela v tezjih delovnih razmerah.

Zato si bodo udeleZenci dogovora, zlasti Zveza sin-
dikatov Slovenije, prizadevali, da bodo delavei v or-
ganizacijah zdruZenega dela na podlagi dolo¢il za-
kona o zdruZenem delu ter sprejetih strokovnih podlag
dopolnili svoje samoupravne splo$ne akte o delitvi
sredstev za osebne dohodke. S tem bomo tudi hitreje
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zmanjsalj razlike v osebnih dohodkih za enaka ali po-
dobna dela pri doseganju enakih delovnih rezultatov.

Udelezenci dogovora si bodo prizadevali, da bodo
delavei v organizacijah zdruzenega dela povecali oseb-
ne dohodke le na podlagi ustreznih osnov in meril za
ugotavijanje njihovega prispevka k boljSim doseze-
nim delovnim in poslovnim rezultatom.

19. ¢élen

Delavei v materialni proizvodnji, ki so v letih te-
kotega srednjerotnega plana (v 1981. letu in v 1982.
letu) razporedili za osebne dohodke manj, kot bi lahko
po svojem samoupravigm sploSoem.aktu, in manj, kot
bi lahko po resolucijskih ¥smeritvah in po dogovorih,
ter dosegajo boljse delovne in poslovne rezultate (po
kazalnikih iega dogovora) in imajo niZje osebne do-
hodke kot podskupina, ki ji po svoji dejavnosti pri-
padajo, lahko povetajo sredstva za osebne dohodke
bolj, kot bi jih lahko z upo$tevanjem usmeritev tega
dogovora, veadar najveé do povpredja osebnih dohod-
kov podskupine.

Delavel, ki so usklajevali rast razporejenih sred-

" stev za usebne dohodke v letu 1982 z rastjo sredstev za
osebne dohodke v gospodarsivu v ustrezni-druzbeno-
politi¢ni skupnosti in so opravili s programl pred-
videna dela, lahko upostevajo prenizko razporejena
sredstva za oscbne dohodke v 1982, letu glede: na
doseZzeno rast v gospodarstvu te druzbenopolititne
skupnosti.

Rast osebnih dohodkov po prvem in drugem od-
stavku tega ¢lena je mozno uskladiti Sele v IIL,. pol-
‘letju 1533. leta.

20. ¢len

Temeljne organizacije, ki so se v 1982. ali 1983.
letu na novo lonstituirale, ter temeljne organizacije,
v katerih so bilj v 1982. letu oziroma bodo v 1983.
letu zgrajeni novi obrati, ki zahtevajo zaposlitev no-
vih delaveev, ter v prvem letu obratovanja objek-
tivno ne dajejo ustreznega dohodkovnega uéinka,
opredelijo v svojih planskih aktih, kako bodo ures-
nitile resolucijske usmeritve ne glede na 6, 7. in 8.
&len dogovora. Pri tem pa naj upoStevajo doseZene
poslovne rezultate ter raven osebnih dohecdkov v ‘or-
ganizacijah zdruZenega dela, ki opravlJa]o enako ali
podobno dejavnost.

21. ¢len

Preden se ugotavlja rast razporejenih sredstev
za osebne dohodke po usmeritvah tega dogovora, se
iz razporejenih sredstev'za osebne’ dohodke, v 1982. in
1983. letu oditejejo nadomestila osebnih dohodkov za
inovacije, osebni dohodki novo zaposlenih pripravni-
- kov in invalidov ter delavcev, ki so bili po us-

pe¥no koncani pripravniski dobi razporejeni na dela
in naloge, ki ustrezajo njihovi strokovnosti ter sred-
stva za osebne dohodke za posebne spodbude delav-
cem, ki za dolofen &as na podlagi zdruZevanja dela
in sredstev opravljajo dela in naloge v organizaciji
zdrufenega dela na podro&ju manj razvitih repub-
lik in SAP Kosovo.

Organizacije zdruZenega dela, ki - preteZno zapo-
slujejo invalide, ne uporabljajo usmeritev tega do-
govora, temved urejajo porast osebnih dohodkov Vv
soglasju z izvrinim svetom druZbenopolititne skup-
nosti in obéinskim svetom zveze sindikatov.

V. USMERITVE RAZPOREJANJA
IN IZPLACEVANJA SREDSTEV ZA SKUPNO
PORABO DELAVCEV

22, &len

UdeleZenci se bodo zavzemali, da bodo delavci po
zakljuénih ra¢éunih za 1883. leto zagotovili, da bo
rast razporejenih sredstev za namene skupne porabe
delavcev manjsa kot rast sredstev za osebne dohod-
ke.

Sredstva organizacij zdruZenega dela in delovnih
skupnosti, razporejena za namene skupne porabe de-
lavcev naj se po zakljuénem ratunu za 1982. leto
povecujejo pocasneje od rasti dehodka, s tem da smejo
znaSati najve¢ 13.500 din na zaposlenega delaveca. Ta-

+ ko ugotovljeni znesek naj se zmanjSa za prevet iz-

pla¢ana sredstva za skupno porabo po merilih do-
govora za 1982, leto.

V tako omejenih razporejenih sredsivih za skup-
no porabo niso upostevana:

— sredstva’ za stanovanjsko graditev in z njo
povezanih komunalnih objektov in naprav;

— sredstva za intervencije v l\.metuatvu in po-
rabi hrane;

— .regres za organizirani obrok prehrane med de—
lom ‘iz sredstev skupne porabe;

— sredstva za financiranje mladinskih delovnih

. brigad;

— zdruZena sredstva za zagotavljanje organizi-
ranega obroka hrane med delom, izobrazevanje, sti-
pendije in regresiranje letnega oddiha ter sredstva za
socialno pomo¢ delaveem 2z najniZjimi dohodki na
druzinskega c¢lana, ki se solidarnostno zdruzujejo v
delovni organizaciji oziroma sestavljeni organizaciji
po merilih samoupravnega sporazuma.

UdeleZenci 'dogovora, zlasti pa sindikati, si bo-
do prizadevali, da temeljne organizacije v .delovni
organizaciji oziroma sestavljeni organizaciji zdruZe-
nega dela ali obéini oblikujejo ustrezne osnove in me-
rila za zdruZevanje sredstev skupne porabe ter za de-
litev tako oblikovanih sredstev.

23. ¢len

V okviru razporejenih sredstev za skupno porabo
se najprej zagotovijo sredstva za organizirani obrok
delavcev med delom izven materialne proizvodnje naj-
ve¢ do 900 din mesefnp na delavea (s tem da ta zne-
sek ni viSji od zneska, ki ga v organizacijah zdruZe-
nega d obratunavajo za organizirani obrok de-
laveev v materialni proizvodnji) in za regres za let-
ni dopust (upostevaje ustrezno strokovno podlago iz
druzbenega dogovora o skupnih osnovah za obliko-
vanje in delitév sredstev za osebne dohodke in skup-
no porabo).

V letu 1983 se ukinejo vrednostni boni za nakup
Zivil v trgovini. Na podlagi usmeritev in kriterijev
RepubliSkega sveta Zveze sindikatov Slovenije za
regresiranje prehrane med delom se izjemoma lahko
posameznim delaveem izpladuje regres v gotovini.

24, &len

Delavei v temelinih organizacijah, ki se izplatali
v letu 1982 za namene skupne porabe delavcev zme-
ske nad dogovorjenimi, bodo ta izplatila v letu 1983
zmanj$ali za 1% za vsakih pet odstotnih tofk pre-
koratitve dogovorjenega povpretija v letu 1982,

Delavei v -temeljnih. organizacijah, ki .so v letu
1982 za namene skupne porabe delavcev izplatali
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zneske pod povpretno dogovorjenimi, lahko pri iz-
plagilih v letu 1983 za vsakih pet odstotnih toék za-
ostajanja za dogovorjenim puvprecjem, povetajo iz-
pladila za en odstotek.

Temeljne organizacije in delovne skupnosti, ki v
letu 1982 niso imele sredstev za izpladila za namene
skupne porabe delavcev, lahko v letu 1983 izplacajo

najvet T0% dogovorjepega povpretnega zheska
sredstev za namene skupne porabe v gospodarstvu
SR Slovenije za leto 1982. .

Med omejena izpla¢ila za namene skupne pora-

be delavcev se Stejejo vsi prispevki po samoupravnih

sporazumih sklenjenih dg- leta 1983 za namene skupne
. In druge porabe izven temeline organizacije,-¢e je vir
za te prispevke sklad skupne porabe,

Med neomejena izplafana sredstva skupne po-
rabe delavcev ‘Stejejo vsa izplatila za namene nave-
dene v dru.gem odstavku (razen 5. aljnee) 22. ‘¢lena,

VI. NALOGE IN OBVEZNOSTI POSAMEZNIH
UDELEZENCEV DOGOVORA

25. ¢len

UdeleZenci dogovora bodo:

— spremljali izpolnjevanje obveznosti organiza-
cij zdruZenega dela, da dolotijo v svojih planskih ak-
tih za 1983, leto razmerja pri razporejanju dehodka v
skladu z resolucijskimi usmeritvami, ter pri tem upo-
Stevajo dolodila tega dogovora,

— si prizadevali, da bodo organizacije zdruZencga
dela pri razporejanju dohodka ravnale v skladu z na-
Celi, po katerih morajo obvezno ¢im hitreje razsiriti
materialno osnove dela in uinkovito izrabiti razpo-
lozljive zmogljivosti (proizvajalne sile),

— redno spremljali . uresni¢evanje predvidenih
razmerij pri razporejanju dohodka po resoluciji v or-
ganizacijah zdruzenega dela, obinah in republiki in
pri tem uporabljali dolotCila {ega dogovora, ot

— § pomocljo dolodil tega dogovora s svojimi or-
gani in sluzbami druzbeno presojali, ali je razpore-
janje dohodka v organizacijah zdruZenega dela uskla-
jeno z resolucijskimi usmeritvami,

— v skladu z dolotili zakona o zdruZenem delu -

predlagali ukrepe za varstvo samoupravnih pravic in
druZbene lastnine, kadar organizacije zdruZenega dela

' ne bodo dolotile razmerij v skladu z resolucuo
— sproti spremljali ter zlasti ob periodi¢nih ob=-
raunih in ob zakljuénem radunu za 1983. leto ugoto-

vili, kako se uresniuje dogovor, in predlaga“ ustrez-

ne dopoln:ltve ¢e bo potrebno, :

— gprejeli spremembe in dopolnitve dogovora e
bi se med letom bistveno spremenila gibanja dohodka
zaradi odstopanj od resolucijskih usmeritev,

286, élea
Izvrdni svet Skups$&ine SR Slovenije bo spremljal,
kako se v SR Sloveniji uresnifujejo dolotbe resolu-

cije o politiki drufbenogospodarskega razvoja SR Slo-

‘venije v 1983. letu pri razporejanju dohodka in -obli-
kovanju sredstev za osebne dohodke in dolotbe tega
dogovora, s tem da bo ugotovil, kako temeljne organi-
zacije materialne proizvodnje in druZbenih dejavno-
sti v svojih plamih uresni®ujejo sprejeto opredelitev
razporejazﬁa dohodka in osebnih dohodkov, in sprem-

a)mﬁevmﬂem&tovﬂhnmeuﬁpﬂnm—

reditvi dohodka ter izplatevanje sredstev za osebne

dohodke in za skupno porabo po perioditnih obra-
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b) gibanje osebnih dohodkov,

c) uresni¢evanje predvidenih razmerij pri razpo-
rejanju in izplatilih za skupno porabo.

Izvrsni svet Skupstéine SR Slovenije bo ob perio-
dicnem obratunu za Sest mesecev in ob periodiénem
obratunu za devet mesecev 1983 posebej ugotovil, ali
s0 bila taka odstopanja od tcmel]mh ciljev sprejete
druzbenvekonomske politike pri razporejanju dohodka
ter izplaCevanju osebnih dohodkov in sredstev za skup-
no porabo, da je potrebno sprejeti posebne ukrepe za
uresnifevanje te politike. Po predhodnem posvetu z
drugimi udeleZenci tega dogovora bo Izvrini svet
Skupstine SR Slovenije predlagal ukrepe za uresnite-
vanje resolucijskih usmeritev.

27. ¢élen

Izvrdni sveti cbéinskih skupd&in bodo v soglasju
z obfinskimi sveti zveze sindikatov vzirajali, da de-
lavei organizacij ob sprejemanju zakljuénih radunov
za leto 1982 uskladijo razmerja v razporeditvi dohodka
z razmerji, h katerim jih je zavezovala resolucija o
politiki uresni¢evanja druZbenega plana za obdobje od
leta 1981 do leta 1985 v .letu 1982 in dogovor o uresni-

~ tevanju .druZbene .usmeritve razporejanja dohodka v

letu 1982, ob upostevanju - dosezenih delovnih rezul-
tatov vsake temeljne organizacije. .

Izvréni sveti ob&inskih skup3&in bodo zahtevdli,
da delavei tistih organizacij zdruZenega dela, ki bodo
po zakljuénem rafunu za leto 1982 razporedili za oseb-
ne dohodke' in skupno porabo ved sredstev, kot bi
1 ia zZne=
sek zniZajo razporejena sredstva za osebne dohodke
kot osnovo Za povetanje v letu 1983; za preved razpo-
rejeni znesek v letu 1982 zniZajo tudi planirana sred-
stva za osebne dohodke v letu 1983 tiko, da bo desezen
poratun do konca I. polletja.

28. ¢len .

Izvnm sveti skupséin ob&in bodo prispevali s svoio
aktivnostjo, da bodo or"an‘macue zdruZenega dela
uskladile svoje planske akte z usmeritvami resolucije
in iega dogovora za podrofje razporejanja dohodka
do konca februarja 1983. Ce pridobivanje dohodka
med letom ni enakomerno, sprejmejo organizacije
zdruZenega dela te plane tudi za periodi®na obdobja.

Ce ugotovijo neus‘\lmeno:t planskih aktov s pod-
ro¥ja razporejanja dohodka z usmeritvami resoluciie
in tega dogovora, obvestijo o svojih ugotovitvah pri-
zadete organizacije in obéinski svet Zveze sindikatov
Slovenije, da mu sporoéijo woje razloge in more-
bitne predloge.

Ce organizacija zdruZenega dela ne upoSteva pred-
logov izvrinega sveta obdinske skup&tine, porota iz-
vrini’ svet o svojih ugotovitvah in o stali¢ih orga-
nizacij zdruZenega dela ob&inski skupS&ni.

V porotilu obdinski skupdéini izvrini svet kon-
kretno navede, v €em obstojajo v planskih aktih or-
ganizacij zdruZenega dela neusklajenosti in s kate-
rimi postavkami resolucije ter razloge za te neunskla-
jenosti, ki so .bili ugotovljeni po razpravi na seji
izvrSnega sveta. Posebej navede razloge, s katerimi
predstavniki prizadetih organizacij zdruZenega dela
utemeljujejo ugotovljene neusklajenosti ter njihova
stali¥fa do obveznosti, da morajy’ v dogovorjenem ro-
ku neusklajenosti odpraviti. ‘

Hkrati s porodilom izvrini svet predlo?; ob&inski
skupieini predloge za ukrepe z namenom. da se cd-
pravijo motnje pri pridobivamju in razporejanju do-
hodka v teh organizacijah.
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29, élen

Izvrini svetl obdinskih skup3€in spremljajo ures-
ni€evanje resolucijskih usmeritev in-tegh dogovora v
organizacijah zdruzenega deld po doguvorjeni meto-
doiogiji, ki jo udeleZenci sprejmejo kot prilogo tega
dogovora in je njegov sestavnj de] in sicer ob perio-
diénih obracunih in zakljulném ragunu na podlagi
podatkov, Ki Jjih bo posredovaia Sluiba diuzbenega
knjigovodstva. : :

Pri svojih ugofovitvah bodo upostevali tudi ob-
razlogitve In podatke, ki jim jih bodo obvezng pred-
lozile vse organizacije, ki izkazujejo ved razpove;eaih
sredstev za osebne dohodke kot jim to omogoéajo
usmeritve dogovora.

Izvrsni svet skupﬁé.me obfine presoja skladnost
izplaganih in razporejenih osebnih dohoakov s spire-
jetimi planskimi akti v wvseh organizacijah zdruze-
nega dela na podrofju svoje druibenopolititne skup-
nosti in 9 svojih ugotovitvah obveila skupifing. orga-
nizscije zdruZzencga Gely in odbor udeleiencev.

Za vse organizacije zdrugenega dela, pri katerih
ugotovi preseganje sredstev za osebne dohodke iz ne-
opravitenih razlogov, izvrini svet skupidine obgine
sprejme sklep o povragilu cziroma peratunu preved
razporejenih sredslev in .ga v obliki predloga podlje
organizaciji zdrufenega dela krsiteljici degovora.

Organizacija zdruZenega dela, ki sklep ¢ pora-
¢unu v dolofenem roku na pristojnem samoupravnem
organu sprejme, soldsno dolodi program porauna-
vanja po mesecih oziroma viding akontaclj osebnih
dohodkov po mesecih do dokonlne uskladitve z dolo-
¢ili dogovora in ga posreduje 1zvrinemu svetu skup-
S¢ine obline in Sluibi druZbenega knjigovodsiva, ki
naj spremljata njegovg izvajanje,

Kolikor organizacija zdruZenega dela, oziroma njen
pristojni samoupravni organ takega sklepa ne sprej-
me v doloéenem roku, bo izvrini svet skupsline obélne
v skladu s 3. ¢lenom zakona o sprejemanju zadasnin
ukrepov druZbenega varstva samoupravnih pravie in
druZbene . lastnine (Uradni list SRS, &t. 32/80)  dal
skup3&ini obdine pobudo za zalasni ukrep druzbenega
varstva zoper to organizecijo zdruZenega dela.

Ko skupitina izrete zalasni ukrep druZbenega
varstva, naj le-ta poleg elementov iz 9. &lena citira-
nega zakona, vsebuje tudi naZin in dinamiko poratu-
navanja presefenih sredstev za osecbne dohodke ozi-
roma prevet izplatanih sredstev iz sklada skupne
porabe. Izvrini svet skupdfine ob&ine in Sluzba drui-
benega knngovodstva spr eml;ata izvajanje ‘izregenega
ukrepa.

30. &len

Republiski svet Zveze sindikatov Slovenntje bo or-

ganiziral in usmerjal dejavnost osnovnih organizacij

in organov zveze sindikatov in sindikatov dejavnosti .

za uresnitevanje obveznosti iz 25. &lena tega dogovor
ra. P
Poleg tega bo zagotavljal, da bodo osnovne orga-
hizacije in organi zveze sindikatov in smdikatov de-
javnosti:

— spodbujali s polititno aktivnostjo delavee k

smotrnemu upravljanju z druzbenimi stedstvi, k uve-

ljavljanju poloZaja, vloge in odgovornosti delaveev v
. sistemu socialistinega samoupravljanja, k 'dosledne-
mu, odgovornemu in zavestnemu uresnifevanju vseh
usmeritev druZbenogospodarske politike v 1983 letu
ter usmeritev tega dogovora:

— dajali pobude za dopolnjevanje sistema delitve
Do ‘delu in delovnih rezultatih v organizacijah zdm—

Zepega dela v skladu z dqruzbenim dogoyorom o skup-
nih osnovah  za pblikovanje in delitey siredslev za
-osebne dohpodke in skupno porabo ter s atalisdi in
sklepi Il. konierence

— organizirali- in spodbujali akiivpost delaveev
pri obravnavi zakljulnih ra¢unov za iU8Z. leto ter' pri
pripravi planov za 1983. leto in si prizadevaly, da se
na podlag: celovile ocene poloZaja temedjnin orguani-
zacij v druzbeni reprodukeiji ter gospoaarjenja in up-
ravljanja z druZbenimi sredstvi v temeljnih orgaii-
zacijah zagotovi razporejanje dohodka- v 1982. letu v
skladu z druZbenimi ugmeritvami, naj sredstva za
alkumulacijo hitreje narascajo kot aiedstva za osebne
dohodke in skupne porabo. Pri tem bodo zlasti ob-
Cinski sveti zveze  sindikatov aktivmo sodelovali z
izvgsniini sveti opéinskih skupsdin. Vztrajali boda, 'da
morajo delayel predvideti, kako preprefiti siabost pri
gospodarjenju ter na tej podlagi v planih za 1083. leto
zagotoviti dosledno uveljavijanje politike gospodarske
stabilizacije ter vseh nafel za razpore anje dohodka
v skladu s tem dogovorom; v ta namen bodo vzpod-
bujali in usmerjali tudi delovanje samoupravne de-
lavske konirole za dosledno izvajanje dogovora;

— terjali, da se ob periodi®nih cbiaéunih mn za-
kljuénem racunu razéleni pridobivanje im ustvarjanje
dohodka ter da se razpgrejanje dohodka ob upofte-
vanju kazalnikov uspednesti ter prispevka delaveev
k ustvarjenemu dohodku sproti prilagaja resolucij-
skim usmeritvam in temu dogovoru;

— vztrajali, da se pred vsakim odloanjem o za-
gasnem razporejanju dohodka ugetovi, ali je predla-
gano razporejanje druzbeno in_ gospodarsko smotrno;

— namenjali posebno pozornost skladnosti upo-
rabe sreédstev skupne porabe v temeljmih organizaci-
jah z usmeritvami iz tega dogovora ter z Ze Spi e;etlma
staliséi in usmeritvami zveze sindikatov;

— sproti obravnavali vsa opozorila g neustreznem
razporecjanju dohodka v posamezni temeljni organiza-
ciji ter vztrajali, da si morajo samoupravni organi v

Lveze swuicikatov Slovemje;

temeljnih organizacijah prizadevati za uskladitev raz-

merij pri razporejanju dohodka z resoluciiskimi us-
meritvami za 1983. leto ter s tem dogovorom ter druZ-
benemu pravobranileu samoupravljanja ali obéingki
skup3¢ini dali pobudo za ukrepe druzbenega varstva,
kadar bi bilo potrebno. .
31. &len

. Gospodarska zbornica Slovenije si bo skupaj s
splofnimi zdruZenji in medobginskimi | gospodarskimi
zbornicami v skladu's tem dogovorom in republifke
resolucijo prizadevala za uresnilevanje tistih resolu-
cijskih dolotb o politiki izvajanja druZbenega plana
SR Slovenije v 1983. letu, ki so nanalajo na razpo-
rejanje dohodka, take da bo vy skladu s svojo pro-
gramsko usmeritvijo:

— dajala pobude organizacijam zdruZenega dela,
da bodo pri planiranju upoftevali realne zahteve in
moZnosti za povelanje materialne osnove dela in raz-
poreditve dohodka;

— opozarjala, da je treba femeljito prouditi vio-
go vsake organizacije v procesu druibene reproduk-
cije ter s tem povezane mo#nosti in pogoie za dosesa-
nje rezultatov gospodarjenja kot csnove za razpore-
janje dohodka;

— si prizadevala, da bhodo porOélla ob periodinih
obratunih in zakljutnem radunu tako pripravljena,
da bodo delavei lahko realno primerjali nagrtovane
in doseZene rezultate kot ene izmed osnov za razpo—
rejanje dohodka v 1903 letu;
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— namenjala posebno pozornost seznanjanju vo-
dilnih delavcev s tak3nimi dohodkovnimi odnosi, ki
neposredno ,omogotajo bolj gospodarno in donosno
poslovanje. :

Gospodarska zbornica Slovenije bo v dogovoru
s sploSnimi zdruZenji in medobéinskimj gospodarski-
mi zbornicami te naloge konkretizirala v delovanem
programu za 1983. leto.

32. dlen

Sluzba druZbenega knjigovodstva bo zbirala, ob-
delovala in po#iljala udeleZencem dogovora podatke
in kazalnike iz perioditnih obratunov in zakljuénih
ra¢unov na nafin in v rokih po dogovorjeni metodo-
logiji, ki je sestavni del dogovora. Hkrati bo meseéno
spremljala izplatevanje akontacij osebnih dohodkov
za vse organizacije zdruZenega dela in delovne skup-
nosti, ter seznanjala udeleZence dogovora tudi z vsemi
izplatanimi akontacijami osebnih dohodkov, ki pre-
segajo dogovorjeno wiSino, in o njihovem poratuna-
vanju. .

33. &len

Za spremljanje uresnifevanja tega dogovora ob-
likujejo udeleZenci odbor udeleZencev. V odbor ude-
leZencev delegirajo:

Izvrini svet Skup$tine SR Slovenije 3 ¢lane

Republiski svet Zveze sindikatov Slovenije 3 &lane

Skupétina Gospodarske zbornice Slovenije 3 ¢lane

Sluzba druzZbenega knjigovodstva Slovenije 2 &lana

UdeleZenci dogovora se sporazumejo, da izmed
svojih delegatov v odboru predsednika odbora udele-
Zencev imenuje Izvrdni svet Skupitine SR Slovenije,
namestnika predsednika odbora udelefencev pa Re-
publiski svet Zveze sindikatov Slovenije.

Kadar odbor udeleZencev obravnava vprasanja, ki
se nanaSajo na vse udeleZence, sodelujejo v odboru
udeleZencev enakopravno kot njegovi &lani tudi po
en delegat izvrsnih- svetov skupStin ob#in oziroma
mesta.

VII. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

34. Elen
Ta dogovor se lahko spremeni oziroma dopolni po
enakem postopku, kot velja za sklenitev. Pobudo za
spremembo oziroma dopolnitev dogovora lahko da vsak
udeleZenec dogovora.

. Dogovor je sklenjen, ko ga sprejmejo organi ude-
lefencev dogovora v republiki in najmanj dve tretjini
izvrSnih svetov skupséin obéin iz Slovenije.

35. &len
Delavei v temeljnih organizacijah zdruZenega de-
la, ki bodo sprejeli samoupravni sporazum dejavnosti
o skupnih osnovah in merilih za razporejanje dohod-
ka in ¢&istega dohodka ter o oblikovanju in delitvi
sredstev za osebne dohodke ter sredstva za skupno
porabo, bodo razporejali sredstva za osebne dohodke
in skupno porabo v skladu s temi sporazumi in reso-
lucijo za leto 1983,
36. &en
Ta dogovor zadne veljati naslednji dan po objavi
v Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja
1983.
St. 428-02/82-1
Lijunbljara, dne 27. januarja 1983.
METODOLOGIJA

za spremljanje izvajanja dogovora o wuresnifevanju
druZbene usmeritve razporejanja dohodka v letu 1983

' vertibilnega devizne-

5t. 3 — 20, 1. 1983

POGLAVJE A — KVALITATIVNI KAZALNIKI
REZULTATOV DELA IN POSLOVANJA

1. Proizvodnost dela
Vsaka temeljna organizacija v letnem planu 1983
prikaze — po svojem izbranem merilu — npr. keoli-

¢insko proizvodnjo na delavea.

2. Gospodarnost (ekonomi¢nost poslovanja)

3. Donosnost (rentabilnost) uporabljenih poslovnih
sredstev :

Gornje kazalnike prikaZejo in spremljajo delavci
po svojih planskih in drugih samoupravnih splo$nih
aktih. ) 3
Organizacija, ki poveduje osebne dohodke po teh
osnovah, je dolina predloziti izvrSnemu svetu skup-
S¢ine obdéine podatke po teh kazalnikih za obdobje
januar-junij 1983, januar-september 1983 in za leto 1983. -

4, Konvertibilni devizni priliv

1) Narodna banka Slovenije bo za vse organizacije,
ki imajo komnvertibilni dewizni priliv, prikazala za
obdobje januar-junij 1983 in za obdobje januar-sep-
temaber 1983 ter za celo leto 1983:

a) podatke

1. plan deviznih prilivov,

2. doseZeni devizni priliv (obr, 745),

3. plan deviznih odlivov,

4, doseZeni devizni odliv (obr. 1450 in 1451 a)

b) kazalnike

5. odstotek izpolnjevanja dinami¢nega plana pri-
livov,

6. delez doseZenega konvertibilnega deviznega pri-
liva v celotnem prihodku,

7. razmerje med deviznim prilivom in deviznim
odlivom (po planu) ter doseZeno v obdobju.

Na podlagi teh podatkov bo izra¢unala Narodna
banka za vsako organizacijo moZni odstotek poveda-
nja sredstev za osebne dohodke po merilih 4. totke
6. ¢lena dogovora in ga posredovala pristojnemu iz-
vrénemu svetu skupséine obdine.

2) Podatki za konvertibilni dewvizni priliv in odliv,
ki se uporabljajo za izradun spodbud, izhajajo iz ob-
razcev. pladilnega prometa s tujino Stewilka 745, 1450
in 1451 a; te obrazce posiljajo Narodni banki temeljne
banke.

2) Ce organizacija zdruZenega dela nima za leto
1983 usklajenega plana v SISEOT, se bo namesto plana
uposteval kot osnova za to spodbudo doseZen konverti-
bilni devizni priliv in odliv v letu 1982 v OZD, powe-
¢an za dogovorjeno stopnjo rasti v enoti dejavnosti,
sprejeti v SISEQT.

4) MoZen odstotek povefanja sredstev za osebne
dohodke glede na uresnidevanje v SISEOT usklajenega
plana konvertibilnih deviznih. prilivov po 4a tocki 6.
¢lena pri spodbudi 0,2 odstotne totke za vsak odstotek,
ki ga predstavlja delez konvertibilnih deviznih prilivov
v celotnem prihodku, je izradunan za nekatere primere
v naslednji tabeli:

Odstotni deleZ kon-

Izpolnjevanje v SISEOT usklajenega
plana konvertibilnega deviznega pri-

ga priliva v celot- liva v odstotkih

nem prihodku

Y% deleZ 75 90 - 100 110 125 150

3 — —_— - —_— — s
4 it 072 4708 088 5100 12
5 ar L0901\ 10 ST10-2 15 i OER
10 E2 TR0 20, L2 anis basn - 30
20 = 360 40 440 50 6.0
30 450 540 60 660 750 9,0
40 8,007,200 8.0 B8R0 10,01 120
50 7502 9,07 210,05 7. 10 512505 415.0
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Primer: 1

Pri udeleZzbi konvertibilnega deviznega priliva,
ki znafa 6% od celotnega prihodka, ter 95 odstotni
izpolnitvi plana prilivov je izratun spodbude za oseb-
nre dohodke kot sledi:

6 X 0,2 X 0,95 = 1,14 odstotne totke

Primer: 2

Pri udele?bi konvertibilnega deviznega priliva, ki
zna¥a 10°%o celotnega prihodka in 110 odstotni izpol-
nitvi plana, je izrad¢un spodbude naslednji:

10 X 0,2 X 1,10 = 2,2 odstotne totke

5) Po 4.b todki iz 6. ¢lena dogovora ima organi-
zacija posebno dodatno spodbudo, &e dosega 609, ali
visje pokritje konvertibilmega deviznega odliva s pri-
livom in 10% ali vidjo udeleZbo prilivov v celotnem
prihodku. Dosegati pa mora boljsi neto devizni uginek

kot je to sprejeto v planu za lefo 1983, ki ga je uskla-

dila v SISEOT.

Primer: 1

Organizacija planira konvertibilni devizni odliv v
vi%ini 60 mio din, konvertibilni devizni priliv pa 38 mio
din, kar je 63 odstotna pokritost. Uresniéi pa odliv v
vi§ini 40 mio din, priliv pa 38 mio din kar je 95%
neto devizni uéinek; pokritje je izboljSala za 50 od-
stotkov (95 :63 = 1,50) kar pomeni, da lahko poveta
sredstva za osebne dohodke za

50 X 0,1 = 5 odstotnih togk.

Skupna spodbuda za konvertibilni devizni priliv
znasa:

Primer: 1

Po 4.a totki 6. &lena dogovora znasa spodbuda
1,14 odstotne tofke in ni¢ odstotmih tofk po 4b tfotki
6. &lena dogovora, torej znaSa skupna spodbuda po 4.
toliki 6. ¢lena dogovora 1,14 odstotne totke.

Primer: 2
Po 4. a todki 6. &lena dogovora znaSa spodbuda 2,2

odstotni toéki in 5 odstotnih to¢k po 4.b tofki 6. ¢lena .

.dogovora, torej znasa skupna spodbuda. po 4. tocki 6.
¢élena dogovora 7,2 odstotni tocki.

68) Po podatkih za I. trimeseéje bo Narodna banka
Slovenije izdelala preglede konvertibilnih deviznih pri-
livov in odlivov za posamezme TOZD in na ravni DO
oziroma SOZD, &e je bil na tej ravni usklajevan plan
prilivov v SISEOT, ter jih posredovala pristojnim iz-
vrsnim svetom skup$tin ob&in. Na podlagi teh podat-
kov naj bi delavei v TOZD oziroma DO in SOZD ugo-
tovili skladnost evidentiranja konvertibilnih deviznih
prilivov in odlivov v TOZD z 1nf0rmacnjskum sistemom
ekonomskih odnosov s tujino.

7) Povetanje sredstev za osebne dohodke na osnovi
spodbud za Kkonvertibilni devizni priliv ugotavljajo
posamezne organizacije tako kot imajo usklajene plane
v SISEOT, torej na ravni TOZD ali na ravni DO ozi-
roma SOZD. Ce je usklajen plan na Travni DO ali
SOZD, mora biti urejeno s planom in drugim samo-
upravnim splo¥nim aktom, kako posamezne TOZD uve-
ljavljajo svojo udeleZbo v skupnem prihodku, deviznem
prilivu, spodbudi za povelanje sredstev za osebne do-
hodke itd.

POGLAVJE B — FINANCNI KAZALNIKI
REZULTATOV DELA IN POSLOVANJA

V skladu z dolo¢bo 32. élena dogovora bo SDK po
podatkih iz trimesednih, polletnih in devetmeseénih
periodi¢nih obradunov v letu 1983 in po zakljuénem ra-
dunu za leto 1983 sporodala podatke in kazalce, ki so
opredeljeni pod L., I1,, IIL in IV. to¢ko.

Podatki in kazalci bodo izraéunani za posamezna
obrac¢unska obdobja v letu-1983 (januar-mareec, januar-

‘junij, januar-september in za leto 1983), za enaka ob-

dobja leta 1982 in indeks. Ob vsakem podatku in ka-
zalcu je naveden vir podatka (oznaka za AOP) iz bi-
lance uspeha in posebnih podatkov iz periodiénih obra-
¢imov oziroma iz zakljudnega rac¢una za leto 1983 ter
naéin izraéuna.

1. Za vsako temeljno organizacijo zdruZenega dela
in enovito delovno organizacijo, ki ima sedeZ na ob-
moé¢ju posamezne obéine in posebej za delovne orga-
nizacije, ki imajo v svoji sestavi temeljne organizocije
zdruzenega dela (seStevek podatkov TOZD in delovnih
skupnosti skupnih sluZb) s podroéja gospodarstva (pod-
rotja od 01 do 11 enotne klasifikacije dejavnosti), ra-
zen delovnih skupnosti bank in drugih finanénih or-
ganizacij (enotna klasifikacija dejavnosti 1101 in
110201), naslednje podatke in kazalce:

A. Kazalci za izkazovanje rezultutov dela delavcev in poslovanja TOZP

1. Celotni prihodek v primerjavi s porabljenimi sredstvi (v % z eno

decimalko)

(072 : 046) X 100

2. Dohodek v primerjavi s popreéno uporabljénimi poslovnimi sred-

stvi (v %o z eno decimalko)
3. Dohodek na delavea (v dinarjih)

(047 :190) X 100
047 : 192

4. DeleZ razporejenih sredstev za osebne dohodke v dohodku (v % z

eno decimalko)

B. Kazalei uresnievanja plana v letu 1983

5. Dohodek v primerjavi s planiranim (v % z eno decimalko)

(208 : 047) X 100

(047 : 196) X 100

6. Del ¢istega dohodka za osebne dohodke v primerjavi s planiranimi

(v %0 z eno decimalko)

7. Akumulacija v primerjavi s planirano (v /s z eno decimalko)

(108 : 198) X 100
[€085 + 111 do
119) :199] X 100
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C. Podatki in kazalcl o razporejanju dohodka in &istega dohodka

8. Dohodek (v dinarjih)
a) v primerjavi z enakim cbdobjem lani
b) v primerjavi z 1/4, 1/2 oz. 3/4 ~
doseZenega dohodka v letu 1982
9. Cisti dohodek (v dinarjih)

10. Odstotek rasti sredstev za osebne dohodke po 1. odstavku 8. ¢lena

dogovora

047

126

11. Del &istega dohodka (razporejena sredstva) za osebne dohodke (v

dinarjih)
a) v primerjavi z enakim obdobjem lani

108

b) v primeriavi z 1/4, 1/2 oz. 3/4 sredstev za osebne dohodke, raz-

porejenih v letu 1982

12. Razporejena sredstva za osebne dohodke na delavea na mesec (v

dinarjih)
a) v primerjavi z enakim obdobjem lani

108 : (192 X 5tevilo
mesecev v obdobju)

b) v primerjavi s popreénimi razporejenimi sredstvx za osebne

dohodke na delavca v letu 1982

13. Del ¢&istega dohodka za razslntev materialne osnove dela in re-

zerve (v dimarjih) 111 do 119
14. Del &istega dohodka (razporejena sredstva) za stanovanjsko gra-
: ditev (v dinarjih) - 109
15. Del ¢istega dohodka, (razporejena sredstva) za skupno porabo brez
sredstev za stanovandsko graditev (v dinarjih), omejena po 22.
¢lerru dogovora. 110—005*
D. Podgtki in kazalei o obradunanih éistih osebnih dohodkih, zaposlentih
in izpladanih sredstvih za nainene skupne porabe
16. Cisti osebni dohodki, obradunani za obdobje (v dinarjih) 147

17. Popretni mesedni &isti osebni dohodki, obratunani za obdobje, na

delavca (v dinarjih)

18. Popre¢no §tevilo zaposlenih na podlagi delovnih ur

147 : (192 X §tevilo
mesecev v obdobju)
192

19. Izpladana sredstva iz sredstev skupne porabe, omejena po 24. élenu
dogovora, brez sredstev za stanovanjsko graditev in prehrano de-

laveev (v dinarjih)

20. Izpladana sredstva za regres za letni dopust na delavea (v dmar31h)'

21. Izplaéana sredstva iz sredstev skupne porabe za druge potrebe na
delavca, omejena po 24. ¢élenu dogovora (v dinarjih)

22. Izpladana sredstva za prehrano delavcev iz materialnih stroskov in

sredstev skupne porabe na delavea (v dinarjih)

* Posebni republiSki podatiki:

AOP 905 Del ¢&istega dohodka za druge potrebe
skuipne porabe (del AOP 110), ki ni omejen po 22. &lenu
dogovora o uresni¢evanju druZbene usmeritve razpore-
janja dohodka v letu 1983: :

— razporejena sredstva iz ¢&istega dohodka za
obveznosti po sprejetih samoupravnih sporazumih o te-
meljih-'plana komunalnih skupnosti in stavbno-zem-
+1jiskih skupnosti za obdobje 1981—1985 za financiranje
razdirjene reprodukcije individualnih komunalnih ob-
jektov in naprav; 2

— razporejena sredstva iz ¢&istega dohodka za re-
gres za o_r'ganizirani obrok prehrane med delom;

— razporejena sredstva iz &istega dohodka za fi-
nanciranje mladinskih delovnih brigad;

— razporejena sredstva iz &istega dohodka za in-
tervencije v kmetijstvu' in porabi hrane;

— razporejena sredstva iz &istega dohodka za zdru-
ZYevanje sredstev za zagotavljanje organiziranega obro-
ka hrane med delom, izobraZevanje, Stipendije in
regresiranje letnega oddiha ter sredstva za socialno
pomo¢ delaveem z najniZzjimi dohodki na druzinskega
¢lana, ki se solidarnostno zdruzujejo v delovni orga-

: za druge potrebe,

175—906*
177 :193 “s

(75— 177. —9806%):: 193

(013 + 176) :193

nizaciji oziroma sestavljeni organizaciji po merilih sa-
moupravnega sporazuma.

AOP 908 Del porabljenih sredstev za skupno porabo
(del AOP 175), ki ni omejen po 24.
¢lenu dogovora o uresnifevanju druZbene usmeritve
razporejanja dohodka v letu 1983:

— porabljena sredstva za poravnavo obveznosti po
sprejetih samoupravnih sporazumih o temeljih plana
komunalnih in stavbno-zemljifkih skupnosti za ob-
dobje 1981—1985 za financiranje razsirjene reproduk-
cije individualnih komunalnih objektov in naprav;

— porabljena sredstva za regres za organizirani
obrok prehrane med delom;

— porabljena sredstva za f:nanciran]e mladinskxh
delovnih brigad;

— porabljena sredstva za intervencije v kmetijstvu

~ in porabi hrare.

II. a) Za vsako temeljno organizacijo zdruZenega
dela in enovito delovno ‘organizacijo, ki ima sedeZ na
obmo&ju obgine in posebej za delovne organizacije, ki
imajo v svoji sestavi temeljno organizacijo zdruZenega
dela s podro&ja druZbenih dejavnosti (14. &len dogo-
vora — podroeéji 12 in 13 enotne klasifikacije dejavyno-
sti),



St. 3 — 29. I..1983

URADNI LIST SRS

Stnnm.

b) za vsako delovno skupnost iz 15. élena dogovora

(podroc¢je 14 ter panogi 1101 in 110201 enotne klasifi-
kacije dejavnosti):

— podatke in kazalce, ki so naSteti pod I C/11,
C/12, C/14 in C/15 in I. D totko

III. Po vseh periodiénih obrafunih v letu 1983 in
po zakljuénem racunu za leto 1983 bo SDK obdelala:

a) na ravni posamezne obéine:

. — wvse podatke in kazalce iz I. todke po posamez-
nih podroéjih dejavnosti iz gospodarstva (podrodja 01
do 11 enotne klasifikacije dejavnosti), razen delovnih
skupnosti bank in drugih finan&nih organizacij (enot-
na klasifikacija dejavnosti~ 1101 in 110201);

— podatke in kazalce, ki so nasteti pod I. C/11,
C/12, C/14, C /15 in I. D totko po posameznih skupi-
nah in panogah iz podro&ij 12, 13 'in 14 ter 1101 in
110201 enotne klasifikacije dejavnosti,

b) na ravni republike:

— vse podatke in kazalce iz to¢ke I. po posameznih
podskupinah, skupinah, panogah in podroé&jih iz go-
spodarstva (podro¢ja od 01 do 11 enotne klasifikacije
dejavnosti), razen delovnih skupnosti bank in drugih
finanén'h organizacij (enotna kldnﬁkac:]a .dejavnosti
1101 in 110201);

— vse podatke in kazalce iz I. C/11, C/12, C/14,
C/15 in I. D totke po posameznih podskupinah, sku-
pinah, panogah iz podro¢ij 12, 13 in 14 ter 1101 in 110201
enotne klasifikacije dejavnesti.

IV. Sluzba druzbenega knjigovodstva bo pripravila
ob vsakem periodiénem obratunu v letu 1983 in ob
zakljuénem raCunu za leto 1983 za vse obéine preglefl
s podatki:

— znesek in rast razporejenih sredstev za osebne
dohodke v gospodarstvu obéine v primeérjavi z enakim
obdobjem pmetekIeg,a leta in povprelnimi razporejeni-
mi sredstvi za osebne dohodke v letu 1982,

— raven in rast razporejenih sredstev za osebne
dohodka na delavea v gospodarstvu obéine v primer-
Javi z enakim obdobjem preteklega leta in popretnimi
razporejenimi sredstvi za osebne dohodke na zaposle-
nega v letu 1982. ;

POGLAVJE C —MESECNO SPREMLJANJE
IZPLACANIH AKONTACILJ OSEBNIH DOHODKOV
V LETU 1933 :

V skladu s 17. in 32, ¢lenom dogovora bo sluzba
druzbenega knjigovodstva meseéno spremljala izpla-
Cevanje akontacij osebnih -dohodkov za vse organiza-
_cije zdruZenega dela in delovne skupnesti. Zato bo po-
oblaitena oseba v organizaciji zdru?enega dela hkrati
z izpladilom akontacij osebnih dohodkov zZa mesec ja-
nuar 1983 predloZila sluZbi drubenega knjigovodstva
naslednje podatke:

— podatek o znesku izplatanih akontacij osebnih
dohodkov (bruto) za leto 1932, o poprefnem Stevilu za-
poslenih delavcev na podlazi delovnih ur za leto 1982,
in o popre¢ni ravni izplafanih akontacij osebnih do-
hodkov na delavea na mesec za leto 1982;

— podatek o viSini izplagane akontacije osebnih
dohodkov za delo v mesecu decembru 1982, o popred-
nem Stevilu zaposlenih na podlagi delovnih ur v me-
secu decembru 1982 in o popreéni ravni izplatanih
akontacij osebnih dohodkov na delavea za december
1982; ‘

- — izjavo samoupravnega organa organizacije zdru-
iﬂwga dela in delovne skupnosti, katera od obeh os-
nov, navedenih v 1. in 2. alinei, bo merilo za izplaceva-
nje akontacij osebnih dohodkov v letu 1983, dokler ne

bodo dosefeni bol;ﬁ: rezultati dela v skladu z usmemib
vami tega dogovora;
in hkrati z izplagilom akontacij, osebnih dohod-
kov za vse naslednje mesece leta 1983 (do druibeno
upravitenega povetanja sredstev za osebne dohodke):
— podatek o popretnem &tevilu zaposlenih delav-
cev na podlagi delovnih ur za mesec, za katerega se

izpla¢ujejo akontacije osebnih dohodkov.

.

POGLAVJIE D — PRIMERI IZRACUNOV

1. Prispevek Zivega in minulega dela, ki se kaZe v
rezultatih dela in poslovanja, se Ugotavlja na podlagi
kazalnikov iz 6., 7. in 8. &lena dogovora.

1. DoseZene rezultate dela in poslovanja in raz-
porejanja dohodka ter Cistega dohodka (6. in 8. &len .
dogovora) na sredstva za osebne dohodke in skupno
porabo ter za razdiritev’materialne osnove dela in za
rezerve, bodo udeleZenci spremljali za posamezno or-
ganizacijo zdruZenega dela, finanéne kazhlnike in ka-
zalnike o konvertibilnem deviznem prilivu pa tudi po
podskupinah dejavnosti. ;

Finantni kazalniki 6. in 7. ¢lena za podskupine de-
javnosti za devet mesecev leta 1982 so sestavni del te
metodologije; kazalei na osnovi zakljuénih radunov za
vse leto 1982 pa bhodo objavljeni v Uradnem listu SRS
do 15. aprila 1983. ;

Odstotek rasti sredstev za osebne dohodke po op-
redelitvah prvega odstavka 8. ¢lena dogovora se izra-
tuna takole:

1) moZni odstotek rasti sredstev za osebne dohod-
ke glede na planirano rast dohodka (p) : .

P~ 500 —2) _

pri temi je »r« pIaniran:i rast dohodka v letu 1983
glede na doseieni dohodek v letu 1982 (047/ZR 82) im
»z« je odstotek zaostajanja rasti -sredstev za osebne.
dohodkes

2) najve&ji moZni odstotek rasti sredstev za oseb-
ne dohodke glede na doseZeno rast dohodka (pg):

= 100
‘100{ o

pri-tem je »rg« dejanska stopnja rasti dohodka v
letu 1983 — (047 obdobje 1983 : 047 obdobje 1982 X
100 — 100

3. PRIMER:

Ob planirani oz. doseZeni rasti dohodka (r) = 21 %
znasa zaostajanje rasti sredstev za osebne dohodke po
8. ¢lenu (z) = 35 %.

Mozni odstotek rasti sredstev za osebne dohodke

Pa

®):

\ T
p= Tﬁr i

21
5 i (100

A7 100

35) == 0,21 X 65 = 13,65 %..
2. Praktiéni primeri izraéunava.n)a porasta sred-
qtev za osebne dohodke.

Pmmer. 1

1) Delavei v OZD so povetali fizi®no proizvodnost
dela za 0,5, zato lahko poveajo sredstva za osebne
dohodke po tej osnovi za najvet 0,5 odstotne totke.

2) Zaradi zmanjSanja gospodarnosti poslovanja za
1,6 % se sredstva za osebne dohodke ne morejo po-
vedati.

3) Donosnost uporabljenih poslovnih sredstev se
je povetala za 3,4 %, zato se lahko sredstva za osebne
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dohodke poveéajo po tej osnovi za najveé¢ 3,4 odstotne
tocke. He s

4) OZD dosega 5% konvertibilnih deviznih prili-
vov v celotnem prihodku, vendar dosega le 70% v.
SISEOT usklajenega plana konvertibilnih prilivov ter
le 55 %o pokritje konvertibilnega odliva s sredstvi kon-
vertibilnih prilivov, zato ne more biti stimulirana s
povetanjem sredstev za osebne dohodke za svoje izvoz-
ne rezultate. .

5) Ob peovefanem dohodku za 17,0% se lahko
sredstva za osebne dohodke na podlagi 5. tocke 6. ¢lena
dogovora povecajo po tej osnovi za najveé 20% do-
sezene stopnje rasti dohodka

17,0 X 0,2 = 3,4 odstotne tocke. :

6) Dohodek na delavea in dohodek ma povpretno
uporabljena poslovna sredstva sta v prvih devetih
mesecih 1982. leta znaSala vel kot v podskupini dejav-
nosti, delez sredstva za osebne dohodke v dohodku

. pa je bil za 6% nizji kot v podskupini, zato se sred-

stva za osebne dohodke lahko po tej osnovi povedajo za

" najvec¢ 2 odstotni tocki.

, dohodke po 6. in 7. ¢lenu:

7) Skupno ‘moino povelanje sredstev za osebn
05+34-+34+20=293%
8) Najvetje moZno povecanje sredstev za osebne
dohodke ob 17,0 %6 rasti dohodka bi bilo
T ¥
-—120— X (100 — 35) = 0,17 X 65 = 11,05 %
9) Skupno povetanje sredstev za osebne dohodke je
v tem primeru 9,3% in ne 11,05 % kot sledi iz prvega

' odstavka 8. &lena dogovora.

Erimer: .2
1) Fiziéna proizvodnost dela se je povetala za 5,9

' odstotka, zato se sredstva za osebne dohodke lahko

povecajo po tej osnovi za najveé 5,9 odstotnih tock,
2) Na podiagi izboljsane gospodarnosti poslovanja

za 5,2% se sredstva za osebne dohodke lahko poveda-

jo po tej osnovi za najveé 5,2 odstotni todki.
3) Donosnost uporabljenih poslovnih sredstev. se

EY A % i -
" je zmanjsala, zato se po tej osnovi sredstva za osebne

dohodke ne morejo povetati.
4a) OZD dosega 11°% konvertibilnega deviznega

' priliva v celotnem prihodku, s tem pa dosega 90% v
' SISEOT usklajenega plana konvertibildih deviznih pri-

livov, zato se lahko povec¢ajo sredstva za osebne dohod-
ke po tej osnovi za najveé¢ 1,98 odstotnih tok (11 X
0,2 X0,90). ;

4h) OZD dosega hkrati 70 % pokritje. konvertibil-
nega odliva s sredstvi konvertibilnega priliva, s tem
pa presega v SISEOT planirano pokritje za 10°%. Po
tej osnovi se lahko stedstva za osebne dohodke pove-
¢ajo najved za

10 X 0.1 = 1,0 odstotno totko. p

5) OZD je dosegla 18,2% rast dohodka, zato lahko
na podlagi 5.-lotke 6. ¢lena dogovora poveda sredstva
za osebne dohodke za najve¢ 20°% doseZene stopnje
rasti dohodka: '

18,2 X 0,2 = 3.64 odstotne totke.

6) Delavei so v prvih devetih mesecih 1982. leta,

dosegli nizji dohodek na delavea, vi$ii dele? sredstev

za . osebne dohodke v dohodku ter niZji dohodek na
povpre¢no uporabljena poslovna sredstva glede na
povprefne vrednosti {eh kazalcev v podskupini dejav-
nosti, zato naj delavei zmanj%ajo stopnje rasti sredstev
za osebne dohodke, kot izhajajo iz 6. &lena npr, za 2
odstotni toki. | ‘o

7) Skupno moZno povetanje sredstev za osebne
dohodke bi bilo po 6. in 7. ¢lenu e

59+ 52+ 1,98 + 1,0 4+ 3,64 — 2,0 = 15,72

8) Glede na'18,2 % rast dohodka bi se sredstva za
osebne dohodke lahko pove¢ala po prvem odstavku
8. ¢lena dogovora najveé do:

18,2 <
—Joo~ < (100 — 35) = 0,182 X 65 = 11,83 %.

9) Ker OZD izvaZa na konva;tibﬂ:no podrotje, se
rast sredstev za osebne dohodke, ki je omejena s prvim

' odstavkom 8. élena, lahko poveda za spodbude iz 4.

totke 6. ¢lena do stopnje rasti ¢istega dohodka, to je
15,1 %. Najvije moZno povetanje sredstev za osebne
dohodke je v tem primeru:

11,83 + 1,98 + 1,0 = 14,81

II. Primeri izraduna omejenih sredstev za namene
skupne porabe delavcev >

I.IOmejena sredstva skupne porabe delavcev, raz-
porejena po zakljuénem radunu za leto 1982 (22. élen
dogovora)

Priher -

DoseZena stopnja rasti dohodka v pritherjavi z
letom 1981 (AOP 047) v ZR/1982 je 20%,. Sredstva
za namene skupne porabe se smejo povecali manj kot
20%s in ne smejo znaSati ve¢ kot 13.500 din na de—
lavea. - ;

V letu 1981 je organizacija razporedila za omejena
sredstva za skupno porabo delavcev 12 mio din za
1000 delaveev; &e bi razporejena sredstva za namene
skupne porabe povecala za 19% (tj. mani kot je po-
rastel dohodek), bi to zneslo 14,28 mio. din. Ker mora
upodtevati najvisji znesek na'delavea (13.500 din), lah-
ko razporedi le 13,5 mio. din; v letu 1982 je z izplaéili
presegla dogovorjena izpladila za te namene za npr.
2 mio. din, kar so dolzni upoitevati pri razperejanju
Cistega dohodka, torej lahko po zakljuénem raéunu
za leto 1982, razporedijo le 11.5 mio. din (13,5 mio, din
manj 2 mio. din) sredstev skupne porabe, omejenih
po 22. élenu dogovora.

2. Omejena izplagila za namene skupne porabe
delavecev v letu 1983 (24. ¢len 'dogovora)

Primer 1:

Organizacija je izpladala v_letu 1922 12.000 din na
delavea, kar je za 18,69 % veé od dogovorjenega pov-
preénega zneska (10.110 din). Zato mora omejena sred-
stva za planirana izplaéila. za namene skupne porabe
v letu 1983 znizati (za vsakih 5-odstotkov prekoragéitve
dogovorjenega povpreénega zneska za 1 odstotno tocko
tj. 18,69 :5 = 3,7). Dovoljeni znesek izpla¢il za namene
skupne porabe na delavea se izratuna na naslednji
naéin: ~

12.000 X (100 — 3,7) : 100 = 12.000 X 96,3 : 100 =
= 11,556 din

Primer 2:

Organizacija je izpladala v letu 1982 6000 din na
delavca, kar je za 40,7% manj od dogovorjenega po-
pre¢nega zneska (10.110 din). Zato lahko izpladila za
namene skupne porabe, ki so omejena, v 1983. letu
poveta (za vsakih 5 odstotkov zaostajanja dogovorje-
nega povpretnega zneska za 1 odstotno tocko, tj.
40,7 :5=8,1). Povefana raven izpladil za namene
skupne porabe na delavca v 1983. letu, ki so omejena
po 24. &lenu dogovora, znasa: :

6.000 X (100 + 8,1) : 100 = 6.486 din
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: Obrazec P-83
Plan razporejg.nja. dohodka v letn 1983
Oznaka Eg Bk
Z;ltp zz%%P. . Elementi § ; fg -E-ﬁ :
5, 4L . qdg¥
£0 ug o§ o
c¢ S il Ee
1 2 3 4 5 6 7
Ol 072 Celotni prihodek 01
02 047 Dohedek 02
03 126 Dosezeni ¢isti dohodek 03
04 108 Del &istega dohodka za osebne dohodke 04
05 109 + Del &istega dohodka za skupno porabo ’
110 : 05 g
06 111 do Del é&istega dohodka za razsiritev materialne osnove
119 dela in rezerve 2 06
07 138 ' Izguba 07
i ) Povpretno &tevilo zaposlenih na podlagi delovnih ur 08
09 " 180 Povpretno uporabljena poslovna sredstva 09
10 del 110 Del cistega dohodka za bxupno porabo, ki je omejena
z dolo¢ili dogovora 10
Kontrolni seitevek ¢
11 Indeks porasta fizi¢ne proizvodnosti dela 1983/1982 - 11
12 072 : 046 Celotni prihodek v, primerjavi s porabljenimi sredstvi
¢ (na 2 decimalki)
13 (047 : 190) Dohodek v primerjavi s povpr. uporablj. poslovnimi

X 100 sredstvi (v % z eno decimalko)

Planirana razmerja v razporejanju dohodka se usklajujejo glede na 3. &flen degovora o uresnitevanju
druzbene usmeritve razporejanja dohodka v 1. 1983 na ravni (obkrozite ustrezen odgovor):

Dne ... : A OB
Petat, ki sprejema obratun SDK in
datum sprejema

NAVODILO:

1. Podatke v vrsticah pod zaporednimi Stevilkami
01 do 10 izpolnjujejo temeljne organizacije zdruZenega

dela in delovne skupnosti v materialnj proizvodnji in -

‘izven materialne proizvodnje; podatke pod zapored-
nimi &tevilkami 11, 12 in 13 pa izpolnjujejo samo te-
meljne organizacije zdruZenega dela materialne pro-
izvodnje.

2. Podatek v petem stolpcu za elemente pod za-
porednimi Stevilkamj 01, 02, 03, 04, 05, 06 in 07 se mora
Ujemati z ustreznimi podatki-iz obrazea Poslovni re-
zultat med letom — bilanca uspeha za leto 1982, za
elemente pod-zaporednima Stevilkama 08 in 09 pa z
ustreznim podatkom iz obrazca Posebni- podatki k
Poslovnemu repultatu med letom — bilanca uspeha
za leto 1982. Podatek pod zaporedno $tevilko 10 pred-
stavlja del razporejenih sredstev skupne porabe de-
laveey, ki so v letu 1982 omejena po 22, ¢lenu dogovora
O uresnifevanju druzbene usmeritve razporejanja do-
hodka v letu 1983, in se izpolni samo za leto 1982.
Podatek v Sestem stolpcu se povzema iz planskega
akta za leto 1983, ki ga je sprejel delavski svet in ki je
usklajen z usmeritvami resolucije ustrezne druZbeno-
Politi®ne skupnosti in dogovora 0, uresnigevanju druZ-
bene usmeritve razporejanja dohodka v letu 1983.

TOZD DO SOZD
Predsednik delavskega sveta

Direktor

3. Podatek v petem stolpcu za elementa pod za-
porednima Stevilkama 12 in 13 predstavlja kvalitetne
kazalce poslovanja in je izradunan iz ustreznih po-
datkov iz obrazcev Poslovni rezultat med letom —
bilanca uspeha za leto 1982 in Posebni podatki k po-
slovnemu rezultatu med letom — bilanca uspeha za
leto 1982 Podatek v Sestem stolpcu se izraduma iz
ustreznih planiranih kategorij za leto 1983.

Podatek pod zaporedno $tevilkp 11 (indeks porasta
fizitne proizvodnosti dela) se vpife v stolpee 7 v
skladu s 6. ¥lenom dogovora o uresnidevanju dru¥bene
usmeritve razporejanja dohodka v letu 1983 in pred-
stavlja kazalnik, ki ga delavei v temeljni organizaciji
zdruZenega dela opredelijo v svojih planskih in drugih

: samoupravnih splodnih aktih. .

161. % »

Na podlagi drugega odstavka 27. &lena zakona o
zagotavljanju sredstev in izpolnjevanju obveznosti SR
Slovenije za pospeSevanje razvoja gospodarsko manj
razvitih republik in SAP Kosovo (Uradni list SRS,
§t. 35/81 in 45/82), izdaja republiski sekretar za fi-
nance
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PRAVILNIK
0 nadinu obradunavanja in evidenci sredstev, ki se
cbvezno zagotavljajo v SR Sloveniji za pospeSevanje
razvoja gospodarsko manj razvitih .republik in SAP
Kosovo

1. ¢len

Zavezanci za obratunavanje obveznosti po zakonu
o zagotavljanju sredstev in izpolnjevanju obveznosti
SR Slovenije za pospeSevanje razvoja gospodarsko
manj razvitih republik in SAP Kosovo (Uradni list
SRS, §t. 35/81 in 45/82 — v nadaljnjem besedilu: zakon)
so temeljne in druge organizacije zdruZenega dela s
podroé¢ja gospodarstva, razen femeljnih organizacij in
drugih organizacij zdruZenega dela iz panog oziroma
podskupin dejavnosti, dolofenih v 12. &lenu zakona.

S temeljnimi in drugimi organizacijami zdruZenega

dela so misljene temeljne organizacije zdruZenega de-
la, delovne organizacije, v katerih niso organizirane
temeljne organizacije zdruZenega dela, kmetijske in
druge zadruge temeljne zadruZne organizacije, temeli-
ne organizacije kooperantov, delovne organizacije ko-
operantov, v katerih niso organizirane temeljne organi-
zacije kooperantov in pogodbene organizacije zdruZe-
nega dela.

S temeljnimi in drugimi organizacijami zdruZenega
dela s podro€ja gospodarsiva so misljene vse organiza-
-cije, ki opravljajo gospodarsko dejavnost po ‘odloku o
doloZitvi gospodarskih in negospodarskih dejavnosti
(Uradni list SFRJ, $t. 14/77, 6/79 in 18/80).

’

2. &len
Zayezanci iz 1. ¢lena tega pravilnika (v nadalj-
njem besedilu: zavezanci] cbratunajo obveznost za po-

speSevanje razvoja gospodarsko manj razvitih republik

in SAP Kosovo na obrazcu OPR, ki je objavijen sku-
paj s tem pravilnikom in je njegov sestavni del.

Obrazec OPR predloZijo zavezanci enoti Sluzbe

druzbenega knjigovodstva, pri kateri imajo Ziro racun,
v treh 1zvod1h, in sicer v roku za predlamtev zakljué-
‘nega racuna.

Sluzba druZbenega knjigovodstva opravlja v skla-
du z zakonom in v skladu s predpisi o sluzbi druZbe-
nega knjigovodstva vsa opravila v zvezi s kontrolo
obratuna in platevanje obveznosti. Sluzba druZbenega
knjigovodstva v skladu z drugim odstavkom 27. ¢lena
zakona obdela podatke iz letnega obratuna obveznosti
po navodilih Republiskega sekretariata za finance.

3. &len §

Zavezanci, ki so za leto, za katero se obveznost
ugotavlja, izpolnjevali obveznost za pospefevanje raz-
voja gospodarsko manj razvitih republik in SAP Ko-
sovo le z vplafevanjem obveznega posojila skladu fe-
deracije za kreditiranje hitrejega razvoja gospodar-
sko manj razvitih republik in avtonomnih pokrajin (v
nadaljnjem besedilu: sklad federacije), morajo razliko
med zneskom, vplaanim z akontacijami in zneskom,
ugotovljenim z letnim obratunom, vplaéati ob predlo-
Zitvi letnega obratuna oziroma najkasneje do 15.
marca v tekotem letu za preteklo leto.

Zavezanci iz prejinjega odstavka, ki z letnim obra-
¢unom ugotovijo, da so z akontacijami vpla¢ali znesek,
ki je vi§ji od.zneska ugotovljenega z letnim obradu-
nom, predleoZijo sluZbi drufbenega knjigovodstva hkrati
z letnim obratunom-nalog za refundacijo preveé vpla-
tanth sredstev. :

4. tlen

Zavezanci, ki so med letom, za katero se obveznost

ugotavlja, prenehali vpladevati obvezno posojilo in za-

teli zdruZevati sredstva, morajo razliko med zneskom,
vplaéanim za to leto s posojilom in zdruZevanjem sred-
stev ter zneskom, ugotovljenim z letnim obradunom,

" vpladati kot obvezno posojilo ob predloZitvi letnega

obratuna oziroma najkasneje do 15. ‘marca v tekotem
letu za preteklo leto.

Zavezanci iz prej$njega odstavka, ki z letnim ob-
raéunom ugotovijo, da so s posojilom in z zdruzeva-
njem sredstev vplaéali veé sredstev, kot znasa njihova
obveznost po letnem obracunu, lahko refundirajo vpla-
¢ano posojilo, vendar le do tistega zneska; ki zagotav-
lja, da je obveznost po letnem obradunu izpolnjena.

5. ¢len

Zavezanci ki so med letom, za katero se obveznost
ugotavlja, le zdruZevali sredstva, morajo razliko med
zneskom zdruZenih sredstev za to leto in zneskom,
ugotovljenim z letnim obraéunom, vplaéati kot obvez-
no posojilo ob predloZitvi letnega obrafuna oziroma
najkasneje do 15. marca v tekoéem letu za preteklo
leto. »

Zavezancem iz prejSnjega odstavka, ki so za leto,
'za katero se obveznost ugotavlja, zdruZili veé sredstev,
kot bi jih morali po letnem obratunu, se preveé zdru-
Zena sredstva Stejejo v izpolnitev obveznosti za nasled-
nje leto.

6. &len

Zavezanci, ki so med letom, za katero se obveznost
ugotavlja, prenehali zdruzevati sredstva in zaceli vpla-
tevati obvezno posojilo, morajo razliko med zneskom,
vplatanim za to leto z zdruZevanjem sredstev in s
posojilom ter zneskom ugotovljenim z letnim obradu-
nom,- vpla¢ati kot obvezno posojilo cb predloZitvi let-
nega obraluna oziroma najkasneje do 15. marca'v te-
kocem letu za preteklo leto.

Zavezanci iz prej¥njezga odstavka, ki z letnim ob-
racunom ugotovijo, da so z zdruZevanjem sredstev in
s posojilom wvplacali ve¢ sredstev, kot zna3a Hjihova
obveznost po letnem obracunu, lahko refundirajo vpla-
¢ano posojilo na naéin, doIocen v druﬂem odstavku 4.
¢lena tega pravilnika.

Zavezancem iz prvega odstavka tega ¢lena, ki so za
leto, za katero se cbyeznost ugotavlja, zdruzZili veé
sredstev, kot bi jih morali po letnem obrafunu, se-pre-
vet zdruZena sredstva Stejejo v izpolnitev obveznosti
za naslednje leto.

7. &len

Zavezanci.iz prvega odstavka 4. in 5. ¢lena tega
pravilnika lahko znesek premalo vplacanih sredstev
vpla€ajo tudi po rokih, dolofenih v teh odstavkih, v y
obliki zdruZenih sredstev, ¢e je tako doloeno s poseb-
nim dogovorom med SR Slovenijo in manj razvito re-
publiko oziroma SAP Kosovo, v kateri zavezanci zdrn-
Zujejo sredstva.

8. ¢len

Zavezanec ugotovi meseéno akontacijsko obveznost"
za tekote leto ob letnem obraéunu obveznosti za pre-
teklo leto.

Meseéna akontacijska obvez.nost za tekoée leto zna-
Sa dvanajstino obveznosti za vpladilo za preteklo leto,
povetane za znesek obveznosti iz ufinka revalorizacije
osnovnih sredstev za preteklo leto.

V letih, v katerih se razporeditev zavezancev po
stopnjah, po katerih izpolnjujejo obveznost spremeni,
‘izrafunajo zavezanci znesek meseéne akontacije za te-
kote leto tako da najprej izradunajo obveznost za
vplatilo za preteklo leto po stopniji za tekoée leto. Na
podlagi, tako izradunane obveznosti pa ugotovijo me-
setno akontacijsko obveznost v skladu s prejénjim od-
stavkom.
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9. ¢len
DeleZ meseéne akontacijske obveznosti, ki ga zave-
zanci vpla¢ajo kot obvezno posojilo, doloéa v skladu z
18. in 19. ¢lenom zakona republiski sekretar za finance.
Meselne akontacije obveznega posojila vpladujejo
zavezanci do 25. v mesecu za pretekli mesec

10. ¢len

Zavezanci, ki zdruzujejo sredstva, vplaéujejo zdru-
Zena sredstva v skladu z dinamiko ki je predvidena v
samoupravnem sporazumu o zdruZevanju dela in sred-
stev oziroma v drugem aktu sprejetem na podlagi ta-
kega samoupravnega sporazuma, vendar morajo pri
tem skrbeti, da vpladajo sredstva v znesku letne akon-
tacijske obveznosti najkasneje do 31. decembra tistega
leta za katero izpolnjujejo obveznost, na ustrezne ra-
¢une organizacij zdruzenega dela oziroma bank v manj
razvitih republikah in SAP Kosovo.

Sredstva letne akontacijske obveznosti, ki v roku
iz prejSnjega c:stavka niso bila vplatana na ustrezne
radune organizacij zdruZenega dela oziroma bank v

gospodarsko manj razvitih republikah in SAP Kosovo,

morajo zavezanci do 31. januarja tekotega leta za pre-
teklo leto vpladati kot cbhvezno posojilo.

Ne glede na dolotbo prej$njega odstavka lahko za-
vezanei, ki zdruZujejo sredstva v gospodarsko manj
razvitih republikah in SAP Kosovo, s katerimi je bila
s posebnim - dogovorom predvidena drugatna dinamika
zdruZevanja sredstev po letih, vplatujejo zdruZena
sredsiva v skladu s takim dogovorom.

11. ¢len

Koordinaciiski odbor ‘iz 24. ¢lena zakona (v na-
daljnjem besediiu: koordinac'iski edbor) spremiia med

letom izpolnjevanje obveznosti SR Slovenije glede zdru- |
Zevanja dela in sredstev, tako da stalnosin sproti pre--

verjz vrednostni obseg sklenjenih samoupravnih- spo-
razumov o zdruzevanju dela in sredstev v manj razvi-
tih republikah in SAP Kosovo, ki so jih potrdili pristoj-
ni organi. Republiski sekretariat za finance spremlja
na podlagi podatkov sluibe dru?benega knjigovodstva
zneske vplatanih zdruZenih sredstev v gospodarsko
manj razvite republike in SAP Kosovo. ‘
Koordinacijski: odbor v skladu s pristojnostmi iz
24 ¢lena zakena skrbi za izpolnjevanje cbveznosti Sil
Slovenije po posulmenuh gospodarsko manj razvitih

republikah in SAP Kosovo v skladu z dogovorjenimi

razmerji.
12, ¢len

Nosilci skupnih vlaganj morajo sredstva, ki jih
Prejmejo na podlagi sklepa koordinacijskega odbora
Vv skladu s 25. ¢lenom zakona, zaradi pravoéasnega iz-
Polnjevanja obveznosti SR Slovenijé, vpladati na
ustrezne radune organizacij zdruZenega dela in bank
V gospodarsko manj razvitih republikah in SAP Koso-
Vo do 31. decembra tistegh leta za katero se obveznost
Obragunava.

* V sklepu koordinacijskega odbora, s katerim se v
skladu s 25. ¢lenom zakona dolo&i, da zavezanci, ki vpla-
€ajo obvezno posoijilo, vplagajo ustrezni del sredstev iz
Svoje obveznosti nosilcem zdruZevanja morajo biti na-
_ langnop navedeni natini vpladila ter nadin in pogoji

Vblagila zdruZenih sredstev.

Nac¢in in pogoji vradila zdruZenih sredstev, dolo-
€eni s sklepom koordinacijskega odbora, ki Jpo zakonu
e smejo biti slab%i od pogojev za vracilo “obveznega
Posojila skladu federacije, se lahko pozneje spremeni-
Jo, vendar le, e sta se o tem sporazumela zavezanec,
ki je sredstva vplacal ter nosuec skupnega vlaganja.

13. ¢len
Zavezanci zagotavljajo sredstva v obliki obvezne-

_ga posojila do sklenitve samoupravnega sporazuma o

zdruZevanju' dela in sredstev- za skupna vlaganja v

gospodarsko manj razvitih republikah in SAP Kosovo

oziroma do izdaje potrdila pristojnega organa iz go-

spodarsko manj razvite republike in SAP Kosovo, da -
se bodo tako zdruZena sredstva vstevala v stalna sred-

stva sklada federacije.

Zavezanci, ki sklenejo, da bodo zdruZevali sredstva
neposredno v gospodarsko manj razvitih republikah
in SAP Kosovo, prenehajo vplatevati obvezno posojilo
z dnem, ko predloZijo sluzbi druZbenega knjigovodstva
ustrezen samoupravni sporazum o zdruZevanju dela in
sredstev ter potrdilo iz prejinjega odstavka.

Zavezanci, ki sklenejo, da bodo zdruZevali sred--
stva pri nosilcih zdruZevanja iz SR Slovenije, prene-
hajo vplagevati obvezno posojilo z dnem, ko predlozi-
jo sluzbi druZbenega knjigovodstva petrdilo iz prvega
cdstavka tega ¢lena ter samoupravni sporazum skle-
njen med zavezancem in nosilcem, iz katerega je raz-
vidno, da se sredstva pri nosilcu. zdruzujejo za pospe-
Sevanje razvoja gospodarsko manj razvitih republik
in SAP Kosovo,

Zavezanci, ki izpolnijo pogoje dolofene v drugem
oziroma tretjem odstavku tega &lena, lahko refundirajo
posojilo, vpladano v letu, v katerem so zaceli zdruzevati
sredstva.

.

14. ¢len

Zavezanci ki neposredno zdruZujejo sredstva v
gospodarsko manj razvitih republikah in SAP Kosovo,
morajo zdruZena sredstva vplacati prek posebnega ra-
tuna izlodenih sredstev, odpriega v ta namen pri enoti
sluZbe druZbenega knjigovodstva, pri kateri imajo Ziro
racun.

Zavezancem iz prejinjega odstavka, ki zdruZenih
sredstev ne vplafajo prek posebnega rafuna, se znesek
vpladanih sredstev ne viteva v izpolnitev obveznosti po
zakonu.

Na posebnem rac¢unu izlofenih sredstev zbirajo za-
vezanci sredstva iz lastne obradunane obveznosti ter
sredstva, ki so jih nakazali drugi zavezanci bodisi na
podlagi samoupravnega sporazuma bodisi na podlagi
sklepa koordinacijskega odbora.

Zavezanci, ki na posebnem rafunu zdruZujejo le
sredstva iz lastne obveznosti in ki do konca tekolega
leta niso na ratune organizacij zdruzenega dela oziro-
ma bank gospodarsko manj razvitih republik in SAP
Kosovo vpladali vsaj zneska svoje letne akontacijske
obveznosti, morajo razliko do tega zneska vplafati kot
obvezno posojilo do 31. januarja naslednjega leta; raz-
liko do svoje letne obratunane obveznosti za tekote
leto vplaéajo do 15. marca naslednjega leta.

Zavezanci, ki na posebnem rac¢unu =zbirajo tudi
sredstva drugih zavezancev morajo taka sredstva vpla-
gati na radune organizacij zdruZenega dela oziroma
bank v gospodarsko manj razvitih republikah in SAP
Kosovo do 31. decembra tistega leta za katero se ob-
ratunava obveznost, ali jih pa do 20. januarja na-
slednjega leta vrniti zavezancem, ki so jim ta sredstva

~ nakazali.

15. ‘Elen

Sluzba dru¥benega knjigovodstva spremlja izpol-
njevanje obveznosti SR Slovenije iz obveznega poso-

' jila ter iz zdruZevanja sredstev za gospodarsko manj

razvite republike in SAP Kosovo na podlagi podatkov
plagilnega prometa.

Sluba druZbenega knjigovodstva zagotavlja tele
podatke o vplatanem obveznem posojilu:
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1. znesek obveznega posojila vplatanega na vpla-
¢ilne ratune na ravni posameznih podruZnic za vsak
posamezen mesec,

2. znesek refuruiwanega obveznega posojila za vsak
posamezen mesec na ravni posameznih podruZnic,

3. znesek obveznega posojila, vplatanega na Ziro

ratunu sklada federacije, za vsak posamezen teden in -

mesec ter kumulativno za leto, za katero se obvezno
posojilo vplacuje.

Podatke iz prejinjega odstavka sluzba druZbenega
knjigovodstva posilja RepubliSkemu sekretariatu za
finance.

Na podlagi podatkov o platilnem prometu oprav-

ljenem preko posebnega rafuna iz 13. ¢lena tega pra- .

vilnika, ugotavlja sluZba druZbenega knjigovodstva za
vsakega zavezanca, ki zdruZuje sredstva, tele podatke:

1. naziv uporabnika druZbenih sredstev,

2. oznako posebnega racuna,

3. promet v dobro posebnega ratuna,

4. promet v breme, ki se nanasa na vpladila, ki
se vitevajo v izpolnitev obiveznosti SR Slovenije po
letih, za katera so bila vplaéila izvriena,

5. Stevilko vpladilnega racuna za vplafana sred-
stva, ki se vétevajo v izpolnitev obveznosti SR Slo-
venije,

6. ostali promet v breme posebnega raduna,

7. saldo na posebnem racunu.

" Podatke iz prejSnjega odstavka daje sluzba druz-
benega knjigovodstva za vse zavezance iz SR Slovenije
koordinacijskemu odboru’ ter Republiskemu sekretari-
atu za finance meselno po stanju na zadnji dan vsake-
ga meseca.
Y 16. ¢len

Nosilei skupnih vlaganj, pri katerih zavezanci, ki
vplatujejo obvezno posojilo, zdruzujejo sredstva po
sklepu koordinacijskega odbora, morajo voditi natané-
no evidenco o obveznostih za zdruZena sredstva. Ce
se nosilec skupnih vlaganj s posameznim zavezancem
ne dogovori drugace, se Steje, da so bila sredstva zdru-
Zena pod pogoji, ki’ so enaki pogojem obveznega po-
sojila. Ce se nosilec skupnih vlaganj s posameznim
zavezancem ne dogovori drugafe, mu mora do 15.
aprila tistega leta, ki sledi letu, za katerp so bila sred-
stva zdruZena, izdati certifikat o zdruZenih denarnih
sredstvih v skladu z zakonom o vrednostnih papirjih
(Uradni list SFRJ, &t. 40/'78 in 15/80).

17. &len

Z dnem ko zadne veljati ta pravilnik, preneha ve-
ljati pravilnik o na&inu obraéunavanja in evidenci
sredstev, ki se obvezno zagotavljajo v SR Soveniji za
pospesevanje razvoja gospodarsko manj razvitih re-
publik in SAP Kosovo (Uradni list SRS, &t. 5/82),

18. ¢len

SluZba druZbenega knjigovodstva prilagodi obra-
zec OPR za mehanografsko obdelave.

1

19. é&len

Ta pravilnik zaéne veljati naslednji dan po objavi
v Uradnem listu SRS.

St, 402-8/83
Ljubljalna, dne 11. januarja 19883,

Republiski sekretar
za finance

Rudi Sepis Lr.

Zap. &.

; Obrazec OPR
OBRACUN OBVEZNOSTI ZA POSPESEVANIE
RAZVOJA GOSPODARSKO MANJ RAZVITIH
REPUBLIK IN SAP KOSOVC ZA LETO 1982 TER
IZRACUN MESECNE AKONTACIJE ZA LETO 1983

Znesek

Besedilo

prejénjega

leta
mﬁega

1. Poslovni sklad
. Zmanjsanje osnove po 2. &lenu za~
kona
3. Zmanjsanje osnove po 3. ¢lenu za-
kona

4. Zmanjsanje osnove za udinek re-
valorizacije osnovnih sredstev

o

5. Zmanjsand osnova (znesek iz zap.
8t. 1 manj znesek iz zap. §t. 2, 3
in 4)

6. Celotni prihodek od izvoza dose-
zen na konvertibilnem podroéju

7. Celoini prihodek

ol Znesek iz zap. §t. 6 .X 100

T Znesek iz zap. §t. 7

. Koeficient po 13. ¢lenu zakona

©

10. ZmanjSanje osnove po 13, ¢élenu
zakona
(znesek iz zap. §t. 5 X % iz zap.

5t. 8 X K iz zap. §t. 9)
100

11. Osnova za obrafun obveznosti
(znesek iz zap. §t. 5 manj zZnesek
iz zap. §t. 10)

12. Obratunana obveznost
(znesek iz zap. §t. 11 X stopnja

za leto 1982)

100

13, DoseZena akumulacija
13. a Znesek izgube

14. Obveznost za vpladilo (manjii od
zneskov iz zap. 3. 12 oriroma zap.
§t.13) -

15. Seitevek znetkov iz zap. 3t. 6, 7,
10' 11: 12| 131 n‘ !n 14

16. Vplatane akontacije obveznega
posojila za leto 1982

1% Vplaﬁa.n.i znesek na radune no-
silcev skupnega vlaganja po skle-
pu KO za leto 1982 iz lastne ob-
veznosti ¢
18. Vplatana zdruZena sredstva na
ratune nosilcev skupnega vlaga-
nja iz lastne obveznosti, od tega:
a) v letu 1081 za leto 1982 (pre-
vel zdruZena sredstva v letu
1981)

b) v letu 1982 za leto 1982

c) v letu 1983 za leto 1982 o
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Besedilo

Zap. &t,

prej¥njega

leta
tekodega

leta

© 19. Vplafana zdruZena sredstva na
ratune OZD in bank 'v manj raz-
vitih republikah in SAP Kosovo
iz lastne obveznosti, od tega:

a) v letu 1981 za leto 1982 (pre-
vet zdruZena sredstva v letu
1981)

b) v letu 1982 za leto 1982

c) v letu 1983 za leto 1982

20. Skupaj vplatana sredstva, ki po-
menijo izpolnitev ocbveznosti za
leto 1982 (seStevek zneskov iz
zap. 5t. 16 do zap. §t. 19)

21. Razlika za vplatilo v obliki ob-
veznega posojila za leto 1982
(znesek iz zap. $t. 14 manj zne-
sek iz zap. it. 20)

22. Razlika za vplatilo v obliki zdru-
Zevanja za leto 1982 (znesek iz
zap. §t. 14 manj znesek iz zap.
st. 20). .

23. Razlika za vradilo (znesek iz zap. -

§t. 20 manj znesek iz zap. §t. 14),
od tega:

a) iz obveznega posojila

b) iz zdruZenih sredstev po Sl\IE"‘ '

pu KO
¢) iz zdruZenih sredstev pri no-
silcu skupnega vlaganja
24, Zdruzena sredstva nad zneskom
obveznosti za vplatilo (znesek iz
zap. 5t. 18 in 19 manj znesek iz
‘ zap. &. 14 in 23¢)
Izrad¢un meseéne akontacije za le-
to 1983 pri nespremenjeni stopnji
25. Znesek mesetne akontacije
(zap. 5t. 4 X stopnja
za leto 1983)
00

zap. 5t. 14 plus

. 12 ;
Izratun mesefne akontacije za
leto 1983 pri spremenjeni stopnji

26. Obractunana obveznost

(zap. &t. 11 X stopnja za leto 1983)

100 -

27. Obveznost za vpladilo (manjsi od
zneskov iz zap. st 26 oziroma
zap. §t. 13)

28. Znesek mesetne akontacije
(zap. §t. 4 X stopnja
za leto 71933)

100

zap, §t. 27 plus

12

29, Sestevek zneskov iz zap. §t 21
do 28

NAVODILO ZA IZPOLNITEV OBRAZCA

V zaporedne 3tevilke 1, 2, 3 in 4 se vpi¥ejo v skla-
du s 4. ¢lenom zakona o zagotavljanju sredstev in iz-
polnjevanju obveznosti SR Slovenije za pospefevanje
razvoja gospodarsko manj razvitih republik in SAP
Kosovo (Uradni list SRS, §t. 35/81 in 45/82) podatki po
stanju na dan 21. decembra tistega leta, za katero se
obveznost ‘pladuje. Ostali podatki, potrebni za obratun
obveznosti, se nanadajo na obdobje tistega leta, zd
katero se obveznost plaguje.

V zap. 8. 1 se vpise znesek s konta 900 oziroma
znesek iz zap. §t. 163 obrazca Bilanca stanja.

V zap. &t. 2 se vpiSe seftevek zneskov iz naslednjih
zaporednih Stevilk Bilance stanja:

zapg. §t. 83 ( kto 031) — Sredstva, zdruZena v SIS
materialne proizvodnje,

zap. 5t. 86 (kto 034) — Sredstva, zdruZena v OZD
na obmoé&jih gospodarsko manj razvitih republik in
SAP Kosovo,

zap. §. 95 (kto 044) — Terjatve iz dolgorotnih sa-
nacijskih kreditov,

zap. §t. 97 (kto 048) — Posojilo skladu federacije za
kreditiranje hitrejSega razvoja,

zap. §t. 98 (kio 047) — Posojilo po predpisih DPS.

Temeljne organizacije, ki so odobrile dolgorotni
sanacijski kredit drugi temeljni organizaciji v okviru
delovne organizacije, vpiSejo v zap. &t. 2 obrazea tudi
znesek takega kredita s konta 164,

Temeljne organizacije, ki na kontu 034 — Sred-
stva, zdruZena v OZD na obmotjih gospodarsko manj
razvitih republik in SAP Kosovo, izkazujejo poleg

-sredstev zdruzenih iz lastne obveznosti tudi sredstva,

ki so jih kot nosilei zdruZevanja, prejeli od drugih za-
vezancev, upostevajo v zap. §t. 2 tega obrazca Ie znesek
zdruZenih sredstev iz lastne obveznosti.

V zap. 8t. 3 se vpiSe v skladu s 3. ¢lenom zakona
znesek neamortizirane vrednosti osnovnih sredsiev za-
jetih v poslovni sklad.zavezancev. Znesek neamorti-
zirane vrednosti osnovnih sredstev se vpiSe po stanju
na dan 31. decembra tistega leta, za katero se obvez-
nost platuje, po podatkih iz analititne evidence osnov-
nih sredstev.

V zap. &t. 4 se vpiSe udinek revalorizacije 0SnOV-
nih sredstev, za katerega se je povetal poslovni sklad
ob revalorizaciji osnovnih sredstev za leto, za katero se
obveznost pladuje.

V zap. §t. 6 se vpife del c:e]otnega prihodka dose-
Zenega z izvozom na konvertibilno podroéje, poveta=
nega za znesek izvoznih premij.

V zap. &. T se vpiSe znesek celotnega prihodka iz
zap. $t. 72 Bilance uspeha.

Odstotek, ki se vpiSe v zap. §t. 8, mora biti za-
okroZen na dve decimalki. Ce je odstotek izratunan v
tej zaporedni ¥tevilki manjsi ali enak 5, se ne jzpolni
zap. §t. 9 in 10, zap. &t. 11 pa je enaka zap. §t. 5.

Koeficient, ki ga zavezanec za obratun vpife v zap.
Et. 9 znaSa:

— 1, e je delez celotnega prihodka od izvoza na
konvertibilno podroéje v celotnem prihodku nad 5%,
do 35 9%,

— 1,2, ge je delez celotnega prihodka od izvoza
na konvertibilno podrotje v celotnem pnhodku nad

.35 %o do 65 %,

— 14, &e je deleZ celotnega prihodka od izvoza .
na konvertibilno pc-dméje v celotnem prihodku nad
65 %/o.

V zap. §t. 13 se vpise settevek zneska iz zap. &t.
95 ter zneskov iz zap. §t. 111 do 121 Bilance uspeha
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V zap. 3t. 13.a se vpiSe znesek iz zap. §t. 140 ob-
razca Bilanca uspeha.

V zap. §t. 17 se vpiSe znesek, ki je bil za lefo 1982
vplatan na racune nosilcev v skladu s sklepi koordi-
nacijskega odbora take, kot je to izhajalo iz obvestil
v okroZnicah SluZbe druzbenega knjigovodstva — Cen-
trale v Ljubljani.

Zap. &t. 18, 18.a, 18.b in 18. ¢ izpolnijo le tisti za- :

vezanci, ki so glede na dohodkovno oziroma interesno
' povezanost zdruZevali sredstva pri nosilcih skupnega
vlaganja. ‘

V zap. £ 18.a se vpiSe znesek sredstev, ki je bil v
letu 1981 nosilcu skupnega vlaganja vplatan nad ob-
veznostjo za leto 1981.

V zap. &t. 18. b se vpife znesek sredstev, ki je bil v
letu 1982 nosilcu vplaéan za leto 1982.

V zap. St. 18.¢ se vpiSe znesek sredstev, ki je bil v
letu 1983, do roka za predloZitev obratuna, nosileu
vplatan za leto 1982.

Zap. §t. 19, 19.a, 19.b in 19.c izpolnijo zavezanci,
ki neposredno zdruZujejo sredstva na podrotju gospo-
darsko manj razvitih republik in SAP Kosovo bodisi
kot mnosilei zdruZevanja sredstev za vel organizacij iz
SR Slovenije bodisi kot samostojni z.druig—:valci sred-
stev. Ne glede na to ali so nosilci zdruZevanja ali samo-
stojni zdruZevalci, vpifejo v te zaporedne itevilke le
zneske vplatanih sredstev iz lastne obveznosti, obra-
tunane v skladu s predpisi. ;

V zap. 3t. 19.a se vpide znesek zdruZenih sredstev,
ki je bil v letu 1981 vplafan iz lastne obveznostl na
radune OZD in bank v gospodarsko manj razvitih re-

publikah in SAP Kosovo nad obrafunano obveznostjo

za leto 1981. :

V zap. §t. 19.b se vpife znesek zdruZenih sredstev,
ki je bil v letu 1982 vpladan na ratune OZD in bank v
gospodarsko manj razvitih republikah inf SAP Kosovo
iz lastne obveznosti za leto 1982.

V zap. §t. 19.c se vpiSe znesek zdruZenih sredstev,
ki je bil v letu 1983 do roka za predloZitev tega obra-
¢una vplatan na ratune OZD in bank v gospodarsko
manj razvitih republikah in SAP Kosovo iz lastne ob-
veznosti za leto 1982,

V zap. §t. 21 vpiSejo razliko za vpladilo v obliki
obveznega posojila zavezanei, ki z akontacijami posojila
in z zdrufevanjem sredstev niso izpolnili obveznosti,
ugotovljene s tem obradunom in ki razlike ne morejo
vpladati v obliki zdruzevanja sredstev.

V .zap. &. 22 pa vpiSejo razliko za vplatilo v ob-
liki zdruZevanja sredstev tisti zavezanci, ki zdruZujejo
sredstva in ki jim je bilo s posebnim dogovorom dopu-

Steno, da premalo zdruZena sredstva vpladajo ob obra- -

¢unu letne obveznosti eziroma po tem roku.

Razliko za vraéilo izratunano v zap. it. 23, je mo-
gote refundirati v primeru pladevanja obveznega po-
sojila, zdruZevanja ‘'sredstev po sklepu koordinacijske-
ga odbora ter zdruZevanja sredstev pri nosilcih zdru-

Zevanja iz SR Slovenije, ¢e je tako dogovorjeno s sa- '

moupravaim sporazumom. Ostalih zdruZenih sredstev
nad obrafunano obveznostjo ni mogote refundirati in
. se vitevajo v izpolnitev obveznosti za naslednje leto.

Zap. 5t. 23. a lahko izpelni tako tisti zavezanec, ki
je vpladeval le obvezno posojilo kot tisti, ki je wplate-
val obvezno posojilo in zdruZewal sredstva po sklepu
koordinacijskega odbora. Zavezanec, pri katerem bo
razlika za vratilo presegla znesek vplatanih akontacij
posojila, bo tak znesek vpisal v zap. &t. 23.b in ga

refundiral iz sredstev na ratunu nosilca, pri katerem je
po sklepu koordinacijskega odbora vplaéal sredstva.

V zap. 5t 23.c bo izkazal znesek za vradilo zave-
zanec, ki je zdruZeval sredsiva pri mosilcu skupnega
vlaganja iz SR Slovenije in ki je v zakljunem radunu
ugotovil izgubo oziroma, ki je zaradi drugih razlogov
vplacal vet sredstev kot znaga njegova obveznost.

V zap. St. 24 se vpiSe znesek sredstev, ki je bil
zdruZen nad zneskom obveznosti za vplagilo.

V'zap. 5t. 25 izradunajo znesek mesetne akonta-
cije za tekoCe leto zavezanci, za katere se stopnja za
obracun ni spremenila.

V zaporednih Stevilkah 26, 27 in 28 izradunajo zne-
sek mesefne akontacije za tekofe leto zavezanci, za
katere se je stopnja za obradun obveznosti spremenila
zaradi prerazporeditve zavezancev po odloku o razvr-
stitvi zavezancev po skupinah ali podskupinah dejav-
nosti za obrafunavanje obveznosti do manj razvitih
republik in SAP Kosovo.

Obrazec izpolnijo vsi zavezanci za zagotavljanje
sredstev ne glede na znesek doseZene akumulacije ozi-
roma ne glede na to, ¢e so ob zakljuénem radunu
ugotovili izgubo. .

162.

Na podlagi 63. &lena zakona o varnosti cestnega
prometa (Uradni list SRS, §t. 5/82) izdaja republiski
sekretar za notranje zadeve

PRAVILNIK
o pravilih cestnega prometa

1. élen

S tem pravilnikom se natanéneje dolo¢ajo pro-
metna pravila, ki so predpisana v zakonu o temeljih
varnosti cestnega prometa (Uradni list SFRJ, 5t. 63/80)
in v zakonu o varnosti cestnega prometa (Uradni list
SRS, 5t. 5/82), oblika in barva odsevmih teles, ki jih
morajo uporabljati peSci in oblika, vsebina ter pomen
posameznih simbolov na triopan znaku.

1. Hitrost in voZnja z vozili po cesti

2. ¢len

Voznik vozila na motorni pogon mora voziti
tako, da ima vozilo ves &as v oblasti ter da je vsak
trenufek zmoZen storiti vse, kar je glede na razmere,
stanje in okolis¢ine na cesti dolZan storiti.

Pri prilagajanju hitrostj voZnje v skladu s prvim
odstavkom 45. flena zakona o temeljih varnosti cest-
nega prometa mora voznik ves &as voZnje upoStevati
razmere, zlasti pa Je prostor, ki mu je na voljo na
cesti. ZmanjSati mora hitrost svojega vozila in se po
potrebi ustaviti kadar to narekujejo okolii€ine, zlasti
pa, kadar je vidljivost zmanjSana.

3. &len

Kjer so na cesti posebej zgrajene ali zaznamovane
kolesarske steze, morajo vozniki koles z motorjem in
koles voziti po desni kolesarski stezi glede na smer
voinje.

Na kolesarskih stezah, urejenih in oznafenih za
promet koles in koles z motorjem v obeh smereh,
je treba vozilo voziti po desni strani kolesarske steze
v smeri voZnje.
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4. ¢len
Voznik kolesa z motorjem in kolesar morata, ¢e
ni zanju posebne steze, voziti &im bliZzje desnemu
robu voziS€a, tako da uporabljata najved 1m girok
del voziSta, racunano od roba voziSta,

5. &len
Voznik ne sme zapeljati vozila' nazaj na nepre—

cesto, na prehod za peSce, Cez Zeleznisko progo, na
vrhu klanca, ali na ovinku z nezadostno vidljivostjo.

6. Clen

Voznik, ki namerava znatno zmanjsati hifrost mo-
tornega vozila, mora svoj namen, razen ob neposredni
nevarnosti, naznaniti tako, da nekajkrat zaporedoma
pritisne na stopalko delovne zavore. '

7. &len
Voznik, ki vozi po makadamskem ali blatnem
vozis¢u mora vozZnjo prilagoditi tako, da ne ogroza
drugih udelezencev v prometu z izmetavanjem ka-
menja ali blata izpod koles vozila.

8. &len
Voznik vcmla, ki nima smernih kazalcev, nakaze
zavijanje v levo z vodoravno odrofeno levo roko, za-
vijanje v desno pa z vodoravno odro¢eno desno roko.

2. Hrup

9. ¢len.

Voznik ne sme z vozilom na motorni pogon po-
vzrotati nepotreben hrup, zlasti pa ne sme:

1. brez potrebe pustiti motorja v teku, kadar vozi-
lo stoji;

2. mono dodajati plin motorju, kadar vozilo stoji,
ali sunkovito speljevati z motnim dodajanjem plina;

3. pustiti motorja v teku, kadar vozilo stoji pred
zaprtim cestnim prehodom tez ie]ezni:‘;ko progo
speékom ali brez poirebe premotno zavxratl

5. brez potrebe uporabljati zvoénih znakov.

3. Ustavljanje in parkiranje

10. élen

Na pokvarjenem ali poSkodovanem motornem vo-
zilu, ki ima vgrajeno napravo za hkratno vkliutevanje
vseh smernih kazalcev, mora biti ta naprava, ¢e deluje,
med tem ko vozilo stoji na voziStu, vKkljudena.

11, ¢len

Prepovedano jé ustavljati ali parkirati na pro-
storu, ki je namenjen za dostop intervencijskih vozil
(kot so: vozila prve pomoé¢i, gasilske sluzbe itd.) in
na prostoru, ki je rezerviran za parkiranje posebej
doloéenih vozil ter nad talnimj hidranti, ventili in za-
sumi, s

Na prometnih povriinah, namenjenih: za ustavlja-
nje in parkiranje vozil, na katerih je z oznafbami na
vozi§¢u dolofen prostor za vsako pecsamezno vozilo,
sme voznik ustaviti oziroma parkiratj vozilo samo na
takem prostoru, in tako. kot dolofajo oznatbe.

" Ce je vozilo ustavljenp ali parkirano vzporedno z
Vzdolino osjo ceste, mora stati tako, da kolesa niso
oddaljena veé kot 0,30 m od roba voziita. :

12. &len

Da se vozilo na motorni pogon ne bi samo premak-
nilo s kraja, na katerem je bilo pusteno, mora voznik
ukrenitj naslednje:

1. prestaviti roéico menjalnika v ustrezni prenos
(v prvo prestavo ali za voiZnjo nazaj) in po potrebi
pritegniti parkirno zavoro;

2. obrniti sprednja kolesa vozila, ki je ostalo na
cesti z vzdolznim nagibom, in sicer proti robu voziséa
— Ce je obstal z vozilom na klancu navzdol, oziroma
proti sredini voziita — &e Je obstal z vozilom na
klancu navkreber;

3. podloZiti klinaste podloZzke pod usfrezng kolesa,
¢e pusti na cesti z vzdolZnim nagibom vozilo, ki mora
po predpisih imeti take podlozke.

Vozilo na motorni pogon ‘je puffeno na cesti v
smislu prejSnjega odstavka, kadar ga voznik parkira
in zapusti tako, da ne more imeti nad njim neposred-
nega nadzorstva in kadar voznik ustavi vozilo na
cesti, da b; popravil okvaro.

13. &len

Da ne bi kdo nepoklican uporabil motornega vozila
za voinjo, mora voznik, ki zapusti motorno vozilo tako,
da nad njim ne more imeti neposrednega nadzorstva,
ukreniti naslednje:

1. ustaviti motor in vzeti s seboj kljué za zagon
motorja;

2. na vozilu, za katero je predpisano, da mora
imeti napravo, ki varuje vozilo pred tatvino, postaviti
to napravo v poloZaj, ki prepreduje prenukan]e vozila;

3. zapreti vsa okna na vozilu;

4, zakleniti kljuavnice na vratih in pokrovih
vozila in njihove kljule vzeti s seboj.

t. Vieka vozil

14. élen

Razdalja med vletnim vozilom na motorni pogon
in z vrvjo vlefenim vozilom na motorni pogon mora
znaSati 3 do 5m, razdalja med vleénim vozilom na
motorni pogon in s togo zvezo (drogom) vledenim vo-
zilom na motorni pogon pa je lahko krajia od 3m,
vendar ne kraj$a od 2 metrov.

15. ¢len

Ce vozilo na motorni pogon vlete pokvarjeno ali
poSkodovano vozilo z vrvjo ali s togo zvezo (drogom)
mora tisti, ki upravlja vlefeno vozilo imeti vozniZko
dovoljenje za voinjo tiste vrste ali kategorije vozil na
motormi pogon, kateri pripada vlefeno vozilo in mora
izpolnjevati tudj vse druge pogoje, predpisane za voZ-
njo takega vozila. Na zahtevo pooblaitene uradne osebe
mora voznisko dovoljenje tudi pokazati.

16. &élen

Ce se vozilo na motorni pogon vlete z vozilom, ki
ima vgrajeno napravo za hkratno vkljuevanje vseh
smernih kazalcev, mora biti ta naprava med vleko
vozila vkljuéena. Naprava za hkratno vkljutevanje
vseh smernih kazalcev mora biti vkljutena tudi na
vlefenem vozilu na motorni pogon, ki ima tako napra-
vo vgrajeno in ¢e deluje.

Pri zavijanju in pri prehajanju z enega promet-
nega pasu na drugega mora med vleko vozila ng mo-
torni pogon voznik voziti previdno. Pri zavijanju na

- levo mora voznik vlefenega vozila nakazati smer voz-

nje z roko ali smernim kazalcem.



Stran 162

URADNI LIST SRS

St. 3 — 20. I. 1983

5. Oprema in naprave vozil na motorni pogon

17. ¢len -

" Posebno predélanj vpreini voz ali traktorski pri-
kljudek, ki ga po cesti vlete traktor, mora imeti kolesa
s pnevmatikami in na.zadnji strani dve rdeéi ludi za
oznadevanje vozila, dve rdeéi zavornj luéi, dva smerna
kazalca in dva odsevnika, names¢ene po predpisih, ki
veljajo za priklopna vozila.

VpreZni voz ali traktorski prikljucek iz prejSnjega
odstavka mora biti pripet k fraktorju z ojnico tako,
'da je razdalja med traktorjem in vpreinim vozom ali
traktorskim prikljutkom ves fas voZnje enaka, da je
zagotovljena stabilnost obeh wozil in da se vpreZni
voz ali traktorski prikljuéek ne more sam odpeti.

Ce je posebno predelani vprezni voz ali traktor-
ski priklju¢ek brez zavor, ne sme njegova najvedja
dovoljena teza presegati teZe traktorjs, h kateremu
je pripet. :

8. Promet vpreinih vozil in gonjenje Zivine

: 18. élen

Kadar 'precka cesto, ki je rezervirana za promet
mofornih vozil ali na prehodu ez ZelezniSko progo v
ravnini brez zapornic ali polzapornic, mora voznik
vpreznega vozila voditi vpreino Zival na povodecu tako,
da hodi pred njo ali ob njej.

19. &lemr 2

Lastnikj domaéih Zivali morajo storiti vse, kar je
potrebno, da Zival ne pride brez nadzora na cesto.

7. Hoja peicev

20. ¢len

Pefec mora predno gre &ez. voziSte, pogledati na
levo in na desno in se prepricati, ali lahko ‘varno
‘pretka vozite, .

© 21, élen

Odsevna telesa, ki jih morajo nositi peici morajo
- biti belo ali bledo rumene barve, homologirana, meriti
morajo najmanj 20em2 in so lahko poljubne oblike.

Odsevna telesa morajo biti izdelana tako, da je
svetleta povr3ina ob osvetlitvi z luéjo vozila vidna
tudi med kakrinim koli nihanjem, odsevnega telesa
med hojo pesca. i .

Pefec mora odsevno telo nositi tako, da je vidno
in da ne sega niZje kot 0,40 m in ne viije kot 1,20m
nad povr§ino ceste. Med hojo po desni strani ceste v
smeri hoje, mora imeti pefec odsevno telo pritrjeno ali
obefzno na levem rokavu ali na hrbtnem delu telesa.
Med hojo po levi strani ceste v smeri hoje pa mora
imetj peSec odsevno telo pritrjeno ali obeSeno na des-
nem rokavu ali na prsnem delu telesa.

8. Prevoz oseb

.

Osebe, ki se vozljo v oziroma mna vozilu, med -

vo¥nio ne smejo ovirati voznika, da ne bi mogel izvr-
Sevatr vsega, kar mora storiti z vozilom in mu ne
zmanjSevati moZnosti za manevriranje ali Zmanjdevati
vidnega polja. +

Oseba ne sme med voZnjo vstopati v vozilo ali -

izstopati iz njega in ne odpirati vrat ali se nagibati
iz motornega vozila;

Pri prevozu z osebnim avtomobilom se stejeta dva
otroka stara do 10 let za eno osebo.

23. ¢len

Voznik ne sme voziti oseb v zaprtem prostoru
motornega - vozila, ¢e se. ne da odpirati od znotraj, .
razen v vozilih organov za notranje zadeve, oboro-
Zenih sil SFRJ in pravosodnih organov.

9. Tovor na vozilu

3 ' 24. &len

Na prtljazniku, ki je pritrjen na streho osebnega -
avtomobila se lahko vozijo predmetj oziroma tovor,
katerega teZa ni vefja od dovoljene obremenitve po
tovarniski dokumentaciji vozila oziroma atestu, ki je
bil izdelan za predelano vozilo.

V notranjem prostoru osebnega avtomobila se ne
smejo prevaZati predmeti, ki bi zmanjSevalj vidno
polje voznika ali ovirali voznika pri voZnji. V pred-
njem priljaZzniku osebnega aviomobila se ne smejo
prevazati predmeti, zaradi katerih se ne da popolnoma
zapreti pokrov prtljaZnika alj e se predmeti oziroma
tovor prevaZzajo tako, da so pritrjeni na podvozje vo-
zila, -

25. &len

Tovorno in priklopno vozilo, na katerem se po-
noti, kot tudi podnevi ob zmanjSani wvidljivosti pre-
vazajo predmeti oziroma tovor, ki segajo na zadnji
strani ve¢ kot 1m &ez najbolj oddaljeno todko, mora
biti na najbolj izpostavljeni totki opremljeno tudi z
lu¢jo rdete barve. . .

26. ¢&len

Voznik na motornem kolesu, kolesu z motorjem
ali. kolesu, ne sme prevaZati predmeta, ki skupaj z
vozilom presega firino enega metra ali ki sega ve® kot
0,5m &ez skrajno totko na sprednji ali zadnjj strani-
vozila ali katerega teZa zmanjSuje stabilnost wvozila.

Na vozilu iz prej¥njega odstavka voznik ne sme
prevaZati nezavarovanega nevarnega orodja (kot na
primer: nezavarovane kose, vile ipd).

10. Oznatbe na vezilih

27. &len

Avtobusi, ki wozijo v mestnem ali primestnem
prometu, morajo imeti na levi polovici svoje zadnje
strani na vidnem mestu oznatbo v obliki rumenega
kroga, obrobljenega z rdefim robom, na katerem je
s érno barvo zapisana Stevilka najvelje dovoljene: hi-
trosti, s katero smejo voziti.
~+ Avtobusi, ki so po svoji konstrukeiji namenjeni
in se wuporabljajo izkljuéno za prevoz potnikov v
mestnem prometu, morajo imeti oznatbo 50 km/h. Av-
tobusi, ki so po svoji konstrukciji namenjeni in se
uporabljajo za javni primestni promet, morajo imeti
dve oznalbi in sicer 60km/h in 80km/h,

28. ¢len

Ce segajo na vozilu na motorni pogon vgrajene
naprave vet kot 2 metra ez najbolj oddaljenp todko
na sprednji ali zadnjj strani vozila (dvigalo, Zerjav idr.)
mora biti na takih napravah s sprednje oziroma zad-
nje strani in-z wvsake bofne strani najmanj po ena
tabla kvadratne oblike, velikosti 50 X 50 em, pobar-
vana izmenoma s poSevnimi vzporednimi &értami oranz=
ne in bele barve, ki odsevajo svetlobo.
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Table iz prejSnjega o::lstavka morajo biti name-
&ene tako, da ne ovirajo vidljivosti vozniku. Od

povrSine vozista table ne smejo biti oddaljene ved .

kot 2,60 m in ne manj kot 0,40 m.

11. Ureditev prometa ob delih na cesti

29. &len

Organizacija za vzdrZevanje cest oziroma izvajalec
del, ki mora zaradi del na cesti urediti promet vozil
le po enem’ prometnem pasu, mora poskrbeti za iz-
menid®no pustanje vozil na obeh skrajnih totkah cest-
nega odseka tako, da:

— namesti zatasne naprave, ki da]e;o svetlobne
Prometne znake z lué¢mi rdefe in zelene barve — &e
je odsek nepregleden in trajajo dela daljsi Zas;

— delavec organizacije zdruzenega dela, ki iz-
vaja dela, daje znake z dviganjem oziroma spudfanjem
rdede in zelene zastavice ali z nameStanjem rdeée in
zelene table — ¢e je odsek pregieden po vsej dolzini
in trajajo dela le krajsi das.

Rde¢i znaki pomenijo prepoved voznje, zeleni pa
dovoljujejo voZnjo.

12, Triopan znak

30. ¢len
Znaki na triopanu imajo obliko enakosiranitnega
trikotnika, pri katerem je ena stranica v vodoravnem
PoloZaju, nasprotni vrh pa obrnjen navzgor. Osnovna

barva stranske ploskve znaka, na kateri je napis’

»STOP - MILICA« in stranske ploskve na kateri je
simbol »PROMETNA NEZGODA« je bele barve, ro-
bovi trikotnika pa so rdefe barve. Barva stranske plo-
skve, na kateri je napis »MILICA« je modre barve,
robovi trikotnika pa so bele barve

Simbol znaka »PROMETNA NEZGODA« (tréenje
dveh vozil) je &rme barve. Crne barve je tudi napis
»*STOP - MILICA«, napis »MILICA« pa je bele barve.

. 31, ¢len

Poseben znak na katerem je prometni znak
»STOP - MILICA« se postavlja na mestu, kjer mora
Voznik ustaviti svoje vozilo.

Poseben znak na katerem je simbol »PROMETNA
NEZGODAc«, se uporablja pri oznadevanju kraja pro-
metne nezgode.

Poseben znak z napisom »MILICA« se uporablja
Za oznafevanje kraja na cesti, kjer pooblasfeni de-
lavei organa za notranje zadeve opravljajo doloéene
naloge

13. Strogki preizkusa alkoholiziranosti

32, ¢len
StroSke preizkusa alkoholiziranost! po izdihanem
Zraku mora plafati voznik oziroma voznik ingtruktor,
e naprava pokaze vi§jo stopnjo alkoholiziranosti, kot
je dOVOljeno

14, Kazenske dologbe

33. ¢len
Z denarno kaznijo 500din se kaznuje takoj na
mestu za prekriek: voznik, ki na prtljazniku, ki je
Pritrjen na streho osebnega avtomobila vozi predmete
tovor katerega teZa je vedja od dovoljene ob-

“vozila,

remenitve po tovarniski dokumentaciji vozila oziroma
atestu, ki je bil izdan za predelano vozilo (prvi od-
stavek 24. ¢&lena).

Ce je s prekrSkom iz prejénjega odstavka po-
vzrofena neposredna nevarnost za drugega udeleZenca
v prometu ali prometna nezgoda, se storilec kaznuje z
denarno kaznijo od 800 do 4000 din.

oy 34. &len

Z denarne kaznijo 300din se kaznuje takoj na
mestu za prekrsek:

1. voznik  vpreznega vozila, ki ravna v nasprotju
z dolotilom 18. &lena tega pravilnika; 3

2. voznik, ki vozi osebe v zaprtem prostoru mo-
tornega vozila, ¢€ se ne da odpreti od znotraj (23. élen);

3. voznik, ki na tovornem ali priklopnem vozilu
ponoti ali podnevi ob zmanj3ani vidljivosti prevaZa
predmete oziroma tovor, ki sega na zadnji strani vet
kot 1m &ez najbolj oddaljeno tofko, pa najbolj izpo-
stavljena totka nji opremljena z lu¢jo rdete barve
(25. €len);

4. voznik. ki vozi v mestnem ali primestnem pro-

" metu avtobus, na katerem ni predpisane oznaZbe naj-

vedje dovoljene hitrostj (prvi odstavek 27, &lena);

3. voznik, ki vozi vozilo na motorni pogon, na
katerem segajo vgrajene naprave vet kot 2 metra &ez
najbolj oddaljeng totko na sprednji ali zadnji strani
pa na taki napravi ni predpisanih oznaéb
dolofenih s prvim odstavkom. 28. &lena tega' pravil-
nika.

Ce je s prekrikom iz prejsnjega odstavka povzro-
¢ena neposredna nevarnost za drugega udeleZenca v
prometu ali prometna' nezgoda, se storilec kaznuje z
denarno Kaznijo od 400 do 2.000 din.

Z denarno kaznijo 400 do 2.000 din se kaznuje za
prekrsek lastnik domate Zivali. ki nj storil vse kar
je potrebno, da ne bi Zival prisla brez nadzorstva na

* cesto (19. ¢&len).

35. ¢len

Z denarno kaznijo 200din se kaznuje takoj na
mestu za prekriek:

1. voznik, ki vozi po makadamskem. ali blatnem
voziStu in ne prilagodi voZnje tako; da ne bi ogroZal
drugih udeleZericev v prometu z izmetavanje_m ka=-
menja ali blata izpod koles vozila (7, ¢len);

2. voznik, ki z vozilom na motorni pogon povzroda
nepotreben hrup s tem, da ne upoiteva dolotil 1., 2.,
3. ali 4. totke 9. &lena tega pravilnika;

3. voznik pokvarjenega ali poskodovanega vozila,
ki stoji na vozi§tu, pa na njem nima vkljuenih na-
prav za 'hkratno vkljudevanje vseh smernih kazalcev
(10. glen);

4. voznik vleCnega vozila oziroma vletenega vozila,
ki med vleko vozila na motorni pogon po cesti nima
vkljutene naprave za hkratno vkljué¢evanje vseh smer-
nih kazalcev (prvi odstavek 16. &lena);

5. voznik vletenega vozila, ki ravna v nasprotju z
drugim odstavkom 16. &lena tega pravilnika;

6. voznik traktorja, ki po cesti vleGe posebno
predelan vpreinj voz ali traktorski' prikljufek, ki ni
opremljen v skladu s prvim odstavkom 17. &lena tega
pravilnika ali nima vpre#nega voza ali traktorskega
priklju®ka pripetega k traktorju, v skladu z drugim
odstavkom 17. &lena tega pravilnika; '

7. voznik, ki na motornem kolesu, kolesu z motor-;
jem ali kolesu prevaza predmete v nasprotju s prvim
odstavkom 26. &lena tega pravilnika. .
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Ce je s prekrikom iz prejSnjega odstavka povzro-
¢ena neposredna nevarnost za drugega udeleZenca v
prometu ali prometna nezgoda, se storilec kaznuje z
denarno kaznijo od 300 do 1.500 din.

36. ¢len

Z denarno kaznijo 100 din se kaznuje takoj na me-
stu za prekrSsek voznik motornega kolesa, kolesa z
motorjem ali kolesar, ki prevaZa nezavarovano, nevar-
no orodje, kot so: nezavarovana kosa, vi;.e ipd. (drugi
odstavek 26. ¢lena).

Ce je s prekrikom iz prejSnjega odstavka pov-
zrotena neposredna nevarnpst za drugega udeleZenca v
prometu ali prometna nezgoda, se storilec kaznuje z
denarno kaznijo od 200 do 500 din.

15. Konéne dolocbe

1 37. ¢len

Z dnem, ko zaéne veljati ta pravilnik, preneha ve-
1jati pravilnik o pravilih cestnega prometa (Uradni
list SRS, 5t. 18/76).

38. clen
Ta pravilnik zaéne veljati osmi dan po objavi v
Uradnem listu SRS,
St. 01/1-8-010/12-81
Ljubljana, dne 11. novembra 1982.

'Republiéki 'sekretar
za notranje zadeve
Tomaz Ertl 1. r.

163,

Na podlagi tretjega odstavka 135. &lena zakona o
varnosti cestnega prometa (Uradni list SRS, 35t. 5/82)
izdaja republiski sekretar za notranje zadeve

PRAVILNIK

o tehniénih pregledih motornih in priklopnih vozil ter
traktorjev in traktorskih priklopnikov

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len

S tem pravilnikom se predpisujejo“pogoji za op-
ravljanje in nadin opravljanja tehnidnih pregledov
motornih in priklopnih vozil (v nadaljnjem besedilu:
motorno vozilo) ter traktorjev in traktorskih priklop-
nikov (v nadaljnjem besedilu: traktor) in naéin vo-
denja evidence o opravljenih tehni¢nih pregledih.

2. &len

Organizacije zdruZenega dela in druge organiza-
cije, ki so poobladene za opravljanje tehnignih pre-
gledov motornih wvozil in traktorjev (v nadaljnjem
besedilu: organizacija) morajo imeti- poslovne pro-
store, strokovne delavce ter naprave in opremo, ki sg
predpisane s tem pravilnikom.

L]
; 3. élen

Pri tehnitnem pregledu vozil temeline organiza-
cije zdruZenega dela, ki je pooblagéena za opravljanje

tehniénih pregledov, sodeluje predstavnik pristojnega
obdinskega upravnega organa za notranje zadeve.

II. POSLOVNI PROSTOR

4. &len

Za opravljanje tehniénih pregledov motornih vo-
zil mora imeti organizacija poslovni prostor, ki mora
ustrezati naslednjim pogojem:

1. biti mora lofen od prostorov, v katerih se
opravljajo druge dejavnosti in mora zadovoljevati mi-
nimalne ekoloSke pogoje dela;

2. biti mora pokrit in praviloma zaprt z vseh 3ti-
rih strani in urejen tako, da je omogofeno nemoteno
delo tudi v zi.mskem ¢asu;

3. imeti mora ustrezno opremljen in dovolj velik
prostor, kjer se opravljajo administrativna dela, ki so
v zvezi s tehninim pregledem in registracijo vozil;

4. imeti mora ustrezno opremljen prostor za kon-
trolorje in shranjevanje naprav in opreme, ki se upo-
rabljajo pri tehniénih pregledih;

5. na vhodu in izhodu mora imeti vgrajena do-
datna prozorna plasti®éna vrata z napravami za hitro
odpiranje in zapiranje;

6. naravna in umetna osvetlitev prostora mora
biti v skladu z jugoslovanskimi standardi.

Nad vhodom v prostor, v katerem-.se opravljajo
tehniéni pregledi, mora biti napis »TEHNICNI PRE-
GLEDI« in vidno oznac¢en delovni tas.

Pred zgradbo mora biti urejen in dovolj velik
prostor za parkiranje vozil, ki ¢akajo na pregled, do-
voz v zgradbo pa mora bitj obelezen z ustreznimi oz-
na¢bami na voziséu.

V blizini zgradbe mora biti primerno urejena
povriina za kontrolo hrupa, dimljenja vozil in za
kontrolo zavor. Ta povr§ina mora bitj taka, da omo-
gofa opraviti navedene preizkuse v skladu s predpisi.

5. &len

Za opravljanje tehni¢nih pregledov traktorjev mo-
ra imeti organizacija dovolj velik in pokrit prostor,
ki omogo¢a delo tudi v zimskem ¢asu.

III. STROKOVNI DELAVCI

6. ¢len
Tehnitne preglede motornih vozil lahko oprav-

- ljajo delavci, ki imajo opravljen izpit za kontrolorja

za tehniéne preglede motfornih vozil (v nadaljnjem
besedilu: kontrolor).

Izpit za kontrolorja lahko opravlja, kdor ima
srednjo strokovno izobrazbo strojne smeri ali kvali-
fikacijo avtomehaniSke stroke in tri leta ustreznih

-deloynih izkusenj.

7. Clen

Kandidat za kontrolorja opravlja izpit pred ko-
misijo, ki jo imenuje republiski sekretar za notranje
zadeve.

Komisijo sestavljajo predsednik in izpraSevalci
za posamezna podrocja izpitnega programa.
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8. &len
Izpit za kontrolorja je usten in praktiten.
Ustni del izpita obsega:

— predpise o tehni®nih pregledih vozil na mo- -

torni pogon ter o napravah, opremi, dimenzijah, in
skupnih masah in osni obremenitvi vozil v cestnem
prometu; <

— poznavanje glavnih sestavnih delov vozil na
motorni pogon in prikiopnih vozil. 2

Praktiten del izpita obsega izvedbo tehni¢nega
pregleda vozila z uporabo predpisanih naprav in op-
reme za ta pregled, ter preizkus v opravljanju admi-
nistrativnega dela pri tehni®nem pregledu.

9. &len :

Kandidatu, ki je uspesno opravil izpit, izda re-

publidki sekretariat za notranje zadeve potrdilo o op-
ravljenem izpitu za kontrolorja.

10. ¢len

"Sluzbo tehnitnih pregledov vodi vodja tehniznih
pregledov, ki mora imeti opravljen izpit za kontrolor-
ja.

11. élen

Tehnifne preglede traktorjev lahko opravljajo de-
lavei, ki imajo najmanj tri leta kvalifikacijo avtome-
_hanigke stroke in ki opravijo preizkus pred komisijo,
ki jo imenuje ob&inski upravni organ za notranje
zadeve (v nadaljnjem besedilu: kontrolor traktorjev).

Preizkus iz prej$njega odstavka obsega:

— poznavanje predpisov, ki se nanaSajo na teh-
ni¢ne preglede traktorjev;

— poznavanje glavnih sestavnih delov traktorja;

— praktiéno izvedbo tehnitnega pregleda trak-
torja.

Kandidatu, ki je uspe3no opravil preizkus, izda
obéinski upravni organ za notranje zadeve iz prvega
odstavka tega ¢lena potrdilo o opravlJenem preizkusu
za kontrolorja traktorjev.

12. &len

Kontrolor, ki opravlja tehni¢ne preglede motornih
vozil ne sme opravljati dopolnilne dejavnosti popra-
vila motorhih wvozil, katerih veljavnost prometnega
dovoljenja je potekla oziroma bo potekla prej kot,v
30 dneh od dneva popravila.

13. &len

Organizacija mora zagotoviti redno dodatno stro-
kovno usposabljanje kontrolorjev in sodelovati pri
krepitvi drufbene samozaitite na podro&ju tehnine
brezhibnosti vozil. V ta namen mora zlasti:

— skrbeti za pravolasno seznanjanje kontrolor-
jev z novostmi na podrotju predpisov in avtomobilske
tehnike; ;

— omogotiti redno izmenjavo kontrolorjev z dru-
gimi organizacijami zaradi izenalevanja kriterijev

ela; : P

— najmanj enkrat letno organizirati regijsko po-
Svetovanje v zvezi s tehni®no brezhibnostjo vozil;

— najmanj enkrat letng izvesti testiranje kon-
trolorjev po programu, ki naj obsega predvsem novosti

na podrofju predpisov in aviomobilske tehnike in
najpomembnejS$o snov iz programa za izpit za kon-
trolorja;

— omogotitj sodelovanje kontrolorjev s postajami
milice in sveti za preventivo in vzgojo v cestnem
prometu.

Vodja tehniénih pregledov skrbi za izvajanje nalog
iz prvega odstavka tega &lena.

14. ¢len

Ce se pri nadzoru oprayljanja tehniénih pregle-
dov ugotovi, da kontrolor oziroma kontrolor traktorjev
ne opravlja tehni®nih pregledov v skladu z dolo&ili
137. ¢lena zakona o varnosti cestnega prometa (Urad-
nj list SRS, §t. 5/82) se na predlog organa, ki nadzira
opravljanje tehni¢nih pregledov motornih vozil ozi-
roma traktorjev lahko poSlje na ponovno opravljanje
izpita za kontrolorja oziroma preizkusa za kontrolorja
traktorjev k pristojni izpitni komisiji.

Predlog iz prvega odstavka tega &lena lahko poda
tudi organizacija, ¢e ugotovi, da kontrolor oziroma
kontrolor traktorjev pomanjkljivo opravlja tehniéne
preglede,

Odlotbo o napotitvi na ponovni izpit oziroma pre-
izkus iz prvega in drugega odstavka tega &lena ‘'izda
republiski sekretariat za notranje zadeve.

Kontrolor oziroma kontrolor traktorjev, ki je bil
napoten na ponovno opravljanje izpita oziroma pre-
izkusa, v €asu dokler tega izpita oziromga preizkusa ne
opravi, ne more opravljati tehni¢nih pregledov: mo-
tornih vozil in traktorjev.

IV. NAPRAVE IN OPREMA

15. ¢len

Organizacija, ki opravlja tehni¢ne preglede motor-
nih vozil, mora imeti naslednje naprave in opremo:

1. napravo za merjenje zavornih sil, ki mora us-
trezati naslednjim pogojem:

.— imeti mora dva med seboj neodvisna rotacijska
valja, ki omogotata, da se hkrati kontrolirajo zavorne
sile na kolesih iste osi;

- — pokazati mora zavorne sile v newtonih (N);

— imeti mora kazalce na instrumentih, ki kaZejo
zavorne sile enakomerno brez vibracij, kar omogoda
natan¢no odditavanje rezultatov;

— konstrukcijsko mora biti izvedena tako, da je
mogodte poleg merjenja zavornih sil tudi ugotavljanje
pomanjkljivosti zavornega sistema (npr. ekscentri¢nost
zavornega bobna, neenakomerno blokiranje koles, ne-
enakomerno popusfanje zavor);

— obodna hitrost zavornih wvaljev mora zna3ati
najmanj 2 do 4 km/h;

2. napravo za merjenje pojemkov (motometer ali
dinometer); naprava se uporablja za merjenje naprav
za zaustavljanje pri vozilih, pri katerih ni mogote
merjenje teh naprav z aparaturami iz prejdnje totke
(npr. pri motornih kolesih, pri vozilih z dvema di-

‘ferencialoma);

3. dinamometer za merjenje sile na sbopalki de-
lovne zavore; :

4. kanal za kontrolo spodnjega dela vozila, ki
mora:
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— ustrezati po dolZini, viSini in Sirini, nanmu
in vrstam vozil, ki se pregledujejo;

— biti opremljen s prenosno elekiriéno svetilko,
ki ne sme biti prikljutena na elekiri¢no - napetost
vetjo od 24 voltov in s stabilnimi svetlobnimi telesi,
svetilka mora imeti zasCitni pokrov;

— biti opremljen z varnostnimi robovi,
pretujejo padec vozila v kanal;

5. dvigalo (hidravliéno, pnevmatsko), ki’ mora biti
izdelano tako, da omogoéa hitro in zanesljivo dviganje.
vozila; nosilnost dvigala mora ustrezati vrsti vozil, ki
se pregledujejo;

6. kotometer za merjenje prostega hoda volana;

7. regloskop z vgrajenim luks metrom za kon-
trolo nastavitve lu¢i za osvetljevanje ceste;

8, fonometer za merjenje jakosti zvoka, ki mora
biti izdelan tako, da omogo¢a meritve, ki so dolotene
s pravilnikom o dimenzijah, skupnih masah in osni
obremenitvi vozil ter o osnovnih pogojih, ki jih mo-
rajo izpolnjevati naprave in oprema ‘na vozilih v
cestnem prometu (Uradni list SFRJ, 5t. 50/82);

9. napravo za merjenje obarvanosti izpusnih pli-
nov, ki mora omogotati meritve, ki so predpisane s
pravilnikom iz prejsSnje totke;

10. napravo za merjenje ogljikovega monoksada
(CO) v izpu¥nih plinih (infratester);

11. napravo za merjenje globine profila na pla8&ih
koles;

12. manometer za merjenje pritiska v pnevma-
tikah;

13. barvni katalog za ugotavljanje barve vozila;

14. meter in merilni trak;

-15. uro (Stoparico);

16. dva klinasta podloZka;

17. kataloge motornih in priklopnih wvozil

(katalogi obsegajo podatke o wvozilih, ki so po-
trebni kontrolorju za preverjanje podatkov o vozilu;
kataloge je treba vsako leto redno dopolnjevati).

ki pre-

16. ¢tlen
Organizacija, ki opravlja tehni¢ne preglede trak-
torjev, mora imeti naslednje naprave in opremo:
1, napravo za merjenje pojemkov (dinometer);
2. napravo za nastavitev lugi (regloskop);

3. dinamometer za merjenje sile na stopalki de-
lovne zavore;

4. uro (Btoparico);
5. meter in merilni trak;

6. kataloge oziroma tovarnif¥ke prospektie s teh-
nitnimi podatki traktorjev in traktorskih priklopnikov;

7. barvni katalog za ugotavljanje barve traktorja.

7. TEHNICNI PREGLED

1. Skupne doloébe
17. &len

Organizacije opravljajo redne in izredne tehnitne

preglede. .
' 18. ¢len

Pri rednem tehninem pregledu se ugotavlja, d

ima vozilo, ki je v cestnem prometu ali ki je na-

menjeno za ta promet, predpisane naprave in opremo,
in preizkusi, €e so naprave in oprema v stanju, ki
zagotavlja brezhibno delovanje,

Redni tehniéni pregled obsega ugotovitev in pre-
izkus vseh naprav in opreme na vozilu ter se mora
opraviti do kraja, feprav je med pregledom ugotov-

ljena posamezna pomanjkljivost ali napaka.

19. ¢len
Pri izrednem tehniénem pregledu se preizkusi na-

‘prave, zaradi katerih je bilo vozilo izkljuteno iz pro-

meta, po potrebi pa tudi druge naprave, zaradi kate-
rih je vozilo lahko izkljugeno iz prometa (201. ¢len
zakona, o temeljih varnosti cestnega prometa). :

Izredni tehnini pregled se opravi na nadin, ki je
predpisan za redni tehniéni pregled. Ugotovitve izred-
nega tehnifnega pregleda se vpiSejo v napotnico za
izredni tehni®ni pregled.

20. ¢len

Kontrolorji in kontrolorji traktorjev opravljajo
tehnini pregled neodvisno od vsake pobude ali so-
delovanja voznika ali lastnika oziromga imetnika pra-
vice uporabe vozila.

21. é&len

Med tehni€énim pregledom vozilo ne sme biti ob-
remenjeno.

Med tehni¢nim pregledom upravlja vozilo kon-
trolor.

Kontrolor lahko odkloni tehniéni pregled vozila,
ki je poSkodovano ali ki ni ofi§%eno, pregled motor-
nega vozila pa tudi, &e poSkodovanj del ni lakiran.

22. élen

Ce se pri tehni®nem pregledu ugotovijo spremembe
na vozilu, zaradi katerih se podatki v prometnem
dovoljenju ne ujemajo z ugotovljenim stanjem, na-
poti organizaeija lastnika oziroma imetnika pravice
uporabe vozila, da prijavi spremembe pri pristojnem
organu (130. ¢len zakona o varnosti cestnega prometa,
oziroma 10. ¢len pravilnika o evidentiranju traktorjev
in traktorskih priklopnikov).

Organizacija sme potrditi . tehni®no . brezhibnost
vozila Sele, ko je pristojni organ vpisal spremembe
iz prejénjega odstavka v prometno dovoljenje.

23. dlen

Ce se ugotovitve o vozilu ujemajo s podatki v
listinah o vozilu, kontrolor oziroma kontrolor trak-
torjev pa na podlagi pregleda dvomi, da so podatki v
listinah ali na vozilu izvirni, mora najpozneje v 8§
dneh sporotiti pismeno svoje ugetovitve obdinskemu.
upravnemu organu za notranje zadeve, pri katerem
je ali naj bi bilo vozile registrirano oziroma ewvi-
dentirano in pristojni upravi za notranje zadeve.

Ce je vozilo tehni®no brezhibno, organizacija to
potrdi ne glede na zadrZiek iz prejinjega odstavka:

24, ¢len
Vozilu, ki nima 3tevilke motorja ali Zasije, je
treba pred patrditvijo tehniéne brezmbnasti dologiti
in vtisniti to Stevilko.

Stevilko motorja ali Sasije dolo&i na proénm last-
nika oziroma imetnika pravice uporabe vozila ob&in-
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ski upravni ergan za notranje zadeve, ki vogzilg regi-

strira oziroma evidentira, vtisne pa jo organizaeija,
ki jo zato pooblasti ta organ.
25, &len

‘Pri tehnidnem pregledu motornega vozila oziroma

traktorja sodelujeta najmanj dva kontrolorja.
2. Nadin tehniénega pregleda

26. &len
Tehniéni pregled vozila se opravi s preverjanjem
naprav in opreme ter njihovega stanja tako, kot je
predpisane v naslednji razpredelniei.

A. MOTORNA VOZILA KATEGORIJ B, C, D

in E

1. Naprava za upravljanje:

volan — stanje, pritrditev, prosti hod, delovanje,
atest (za hidravli#ni volan);

drog volana — pritrditev;

prenosni mehanizem — stanje, pritrditev, obrab-
ljenost;

prenosni vzvodi m drogovi — stanje, pritrditev,
varovanje, obrabljenost zgloboy;

servo naprava (e je predpisana) — stanje, pritrdi-
tev in varovanje elementov (gibke cevi, ¢rpalka’itd),
delovanje naprave.

Naprava za upravljanje se kontrolira nad kana-
lom. !

2. Naprave za zaustavljanje:

delovna zavora — stanje, utinkovitost, razlika
zavornih sil na kolesih iste osi, sila aktiviranja;
pomozna zavora — stanje, uéinkpvi’tosl, razlika
zavornih sil na kolesih istih osi, sila aktiviranja;
parkirna zavora — stanje, drZanje vozila;
stopalka delovne zavore — stanje, dolZina proste-
ga hoda; ;

komanda rofne zavore — stanje, dolZzina hoda;

komanda parkirne zavore — stanje, dolzina hoda,
varovanje; :

prenosi mehaniénih zavor —
obrabljenost, varovanje;

agregati in prenosne cevi — stanje, pntrdltev tes—
nost, izvedba spojev, varovanje;

regulator za nenehnp uravnavanje zaviranja glede
na delovanje obremenitev (ée je predpisan) — stanje,
pritrditev, tesnenje;

naprava za dolgotrajno zadrZevanja wvozila (fe je
predpisana) — stanje, delovanje;

dvokroZnj zavorni sistem (¢e je predpisan) — de-
lovanje.

Pred kontrolo zavor je potrebno kontrolirati pri-
tisk v pnevmatikah. Pritisk mora biti v mejah pred-
bisanih normativev,

Prenosne jeklene wvrvi, agregati,’ tlaéne cevi in
podobno ne smejo biti pofene, varjene, zvite ali kako
drugate pofkodovane. Spoji mora;o biti izvedeni z iz-
virnimi prikljuéki.

3. Naprave za osvetljevanje:

glavni Zarometi, Zarometi za meglo (f¢ so na vo-
zilu) — stanje, Stevilo, poloZaj, barve, naravnanost,
enaka svetlobna jakost, delovanje, povezanost z dru-
gimi lu®mi;

lu¢ za raziskovanje — reflektor (ée je na vozilu)
— stanje, poloZaj, barva, povezanost;

lu¢ za vzvratno voinjo (fe je na vozilu) — stanje,
PoloZaj, barva, -povezanost z rofico menjalnika;

stanje, pritrditev,

Zarometi in luéji za esvetljevanje delovnega mesta
— stanje, poloZaj, barve.

4. Naprave za oznacevanje vozil:

pozicijske lu#i — stanje, Stevilo, poloZaj, barva,
enaka svetlobna jakost, delovanje, povezanost z dru-
gimi luémi;

lu¢ za zadnjo registrsko tablico — stamje, poloZaj,
barva, vzvratno firjenje svetlobe, delovanje, psvetlje-
nost registrske tablice, povezanost z drugimi luémi;
vidljivost;

parkirne ludi (¢e so na vozilu) — stanje, poloZaj,
barva, delovanje;

gabaritne lué¢i (¢e so predpisane) — stanje, Ztevilo,
polozaj, barva, delovanje, enaka svetlobna jakost, po-
vezanost z drugimi lu¢mi;

zadnja lu€ za meglo — stanje, poloZaj, barva, de-
lovanje, povezanost, kontrola; «

odsevniki — stanje, Stevilo, poloZaj, barva, oblika,
povrsina;

rotacijske ludi (fe so na vozilu) — stanje, poloiaJ.
barva, delovanje, ali sme biti na voazilu.

5. Naprave za dajanje svetlobnih znakov:

zavorne luéi — stanje, Stevilo, poloZaj, barva, de-
lovanje, povezanost;

smerniki — stanje, Stevilo, poloZaj, barva, utri-
panje, povezanost, naprava za soCasne vklopitey wvseh
smernikov. ;

6. Naprave, ki omogolajo normalno vidljivost:

vetrobran in druge zasteklene povriine — stanje,
prozornost, oznaka varnostnega stekla;

otiralka vetrobrana — stanje, Stevilo, delovanje;

naprava za motenje vetrobrana — stanje, delo-
vanje; A i

_vzvratna ogledala — stanje, Stevilo, poloZaj, po-
vriina, moZnost naravnavanja.

7. Karoserija in drugi deli:

karoserija in Sasija — stanje, barva, izpostavljeni
ostri deli, okraski, reklamne deske in napisi, polnjenje
rezervoarja, vizualna kontrola sestavnih delov in sklo-
pov (kovice, zvari, vijaki itd), pritrditev;

osi, obeSanje — stanje, pritrditev, zrak v zglobih;

kolesa — stanje, pritrditev, kolotek, drgnenje ko-
les pri maksimalno odklonjenem volanu;

‘vrtenje sprednjih in zadnjih koles'— stanje, ob-

rabljenost, pri kontroli mora biti os dvignjena;

amortizerji in vzmeti — stanje, pritrditev;

pnevmatike — stanje, globina profila, tip, vrsta in
dimenzije, poskodbe;

notranjost kabine in prostor za potnike — stanje,
pritrditev opreme, osvetlitev, ostri predmeti, ogrevanje,
zratenje;

nasloni sprednjih sedeZev — stanje, varovanje;

vrata vozila — stanje, varovanje;

pomoZna vrata ali okna za zasilni izhod — stanje,
poloZaj, velikost, napis;

kljugavnice — stanje, poleZaj, Stevilo stopenj;

blatniki — stanje, poloZaj;

braniki — stanje, pritrditev, poloZaj; -

prikljudki za varnostne pasove — polozaj, Stevila; °

varnostni pasovi — ali so vdelani, tevilo priklju¢-

nih mest;

naprava za zavarovanje vozila pred neupraviteno
uporabo (¥e je predpisana) — stanje, nadin wvdelave,
delovanje;

naprave za dajanje zvolnih signalov — stanje, de-
lovanje, enoli#nost zvoka, jakost zvoka.
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8. Konirolne in signalne naprave:

merilec hitrosti s kilometrskim Stevcem in svetilko
— stanje, delovanje;

kontrolna modra Zarnica za dolge Iudi — stanje,
delovanje, sotasna vklopitev z dolgimi ludmi;

svetlobni ali zvoléni signalizator za kontrolo de-
lovanja smernih kazalcev — stanje, delovanje, vidlji-
vost, sotasna vklopitev s smernimi kazalei;

tahograf (¥e je predpisan) — stanje, delovanje;

kazalec razpoloZljivega pritiska pnevmatiéne ali
hidravli¢tne delovhe zavore (¢e je predpisan) — stanje,
delovanje, praznjenje, ¢as za vzpostavitev normalnega
pritiska;

svetlobni signal za kontrolo poloZaja vrat, ki niso
v vidnem polju voznika (¢ je predpisan) — stame.
delovanje;

signalna naprava za sprejemanje signalov od spre-
vodnika (¢e je predpisana) — stanje, delovanje;

‘maprava za kontrolo izoliranosti od elektridnega
toka (¥e je predpisana) — stanje, delovanje;

naprava za signalizacijo prenizkega pritiska pnev-
matik (€e je predpisana) — stanje, delovanje,

naprava za kontrolo delovanja mehanizmov, vgra-
jenih na vozilu — (%e so na vozilu).

9. Oprema wvozil:

aparat za gaSenje poZara (¢e je predpisan) — sta-
nje, pritrditev, datum -polnjenja;

varnostni trikotnik — stanje, barva, dimenzija;

prva pomo¢ — stanje, ali je v skladu z jugoslovan-
skim standardom;

klinasti podloZki (fe so predpisani) — stanje,
Stevilo;
rezervne Zarnice (e so predpisane) — Stevilo,

vrsta;

kladivo za razbijanje stekla (¢e je predpisano) —

polozaj, pritrditev;
rezervno kolo — stanje;
zimska oprema — stanje, popolnost opreme;
vletna vrv ali drog.

10. Druge naprave:

zaganjat — stanje, delovanje;

akumulator — poloZaj, pritrditev, oddusek;

stikalo na glavnem .elektritnem kablu — stanje,
delovanje, poloZaj;

elektritni kabli, ki se vidijo — stanje izolactja,
pritrditev;

motor — stanje, delovanje;

prenosni mehanizem (sklopka, menjalnik, kar-
danska gred) — stanje, delovanje;

izpusna cev — stanje, pritrditev, usmerjenost;

naprava za spajanje vletnega im priklopnega vo-

mila — stanje, poloZaj, pritrditev, varovanje, atest:
naprava za pogon na tekod®i plin — stanje in po-
j rezervoarja s plinom, poloZzaj varnosinega ven-
tila, atest;
naprave i oprema na vozilu, ki prevaZa nevamne
snovi — stanje, delovanje, popolnost opreme;
naprava za avtomatsko razkladanje (kiper) —
stanje, delovanje, hidravli¢na tesnost, varovanje;
naprave in oprema na motornem vozilu, ki ga up-
ravlja voznik s telesnimi hibami — stanje, delovanje

-~

naprav in opreme, ki mm'ajo biti prirejene voznika,
atest;

naprava za vzvratno voinjo — alj ima vozilo to
napravo, delovanje.

Obarvanost izpuSnih plinov se ugotavlja in pre-
verja s strokovno ocenp in z ustreznimi aparati, ali
izpusni plini diesel motorjev ne presegajo predpisanih
normativov.

Kontrola koliine ogljikovega monoksida se ugo-
tavlja z ustreznimi aparati in preverja ali ne pre-
sega predpisanega normativa.

Ropot vozila se ugotavlja s strokovno oceno in z
ustreznimi aparati, ali je ropot vozila v skladu s pred-
pisanimi tebmi¢nimi normativi.

11. Dimenzije in teZe vozil:

S kontrolo wseh dimenzij vozila (dolZine, Sirine,
viSine, previsa) in preverjanju, tehnitnih podatkov o
najvecji dovoljeni teZi vozila, nosilnosti, osnih obre-
menitvah itd., se ugotavlja ali so ti podatki v skladu s
predpisanimj normativi.

B. MOTORNA KOLESA

1. Naprava za upravljanje:
krmilo — stanje, pritrditev;

vilice prednjega kolesa — stanje, obrabljénost
lezajev;

2. Prednja in zadnja zavora:

komanda zavor — stanje in hod;

prenosi — stanje, pritrditev, obrabljenost;

prednja in zadnja zavora — uéinkovitost, maksi-

malna sila aktiviranja.

3. Naprave za osvetljevanje in svetlobno signa-
lizacijo:

glavni Zaromet, lu¢ za meglo (fe je na vozil) —
stanje, barva, poloZaj, naravnanost, delovanje, pove-
zanost z drugimi lutmi;

prednja in zadnja pozicijska lué —
delovanje, povezanost z drugimi lu&mi;

lu¢ za osvetljevanje registrske tablice — stanje,
barva, poloZaj, vzvratno Sirjenje svetlobe, osvetlje-
nost tablice, povezanost z drugimi lu®mi, vidljivost;

odsevnik — stanje, poloZaj, barva, oblika, povr-
Sina;

zavorna lué (e je predpisana) — stanje, barva,
poloZaj, delovanje;

smerni kazalei (¢e so na vozilu) — stanje, barva,
utripanje, delovanje,

4. Naprave, ki omogolajo normalno vidljivost:

vzvratno ogledalo (fe je predpisano) — stame,
poloZaj, povriina, moZnost naravnanja.

5. Naprava za dajanje zvoénih signalov in sicer
stanje, delovanje, enoli®nost in jakost zvoka,

stanje, barva,

6. Okvir, okrovi in pedala:

okvir, okrovi — stanje;

pedala (&e so na vozilu) — stanje, obrabljenost;

veriga ali druga vrsta prenosa — stanje, delova-
nje, zaitite no¥ne opore za voznika in sopotmka —
stanje, pritrditev;

sedeZi za voznika in sopotnika — stanje, pntr-
ditev, drZaj za sopotnika.
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7. Osi, kolesa, pnevmatike in amortizerji:

osi — pritrditev in obrabljenost v lezajih;

kolesa — usmerjenost, stanje, zvitoperjenost,

pnevmatike — stanje, globina profila, vrsta di-
men.zu posSkodbe;

enje koles — stanje, pritrditev elementov za

doeﬁenje, obrabljenost zglobov;

amortizerji, vzmeti — stanje in pritrditev.

8. Ropot vozila se ugotavlja s strokovno oceno in
z ustreznimi aparati, ¢e je ropot vozila v skladu s
predpisanimj tehni®nimi normativi.

9. Drugi deli in naprave:

blatniki — stanje, pritrditev, velikost;

prva pomot¢ — stanje, ali je v skladu z jugoslo-
vanskim standardom;

izpuSna cev — stanje, pritrditev, dulilec zvoka;

bolna prikolica — stanje, pritrditev, usmer:ienost
kolesa.

N P ST T !
C. TRAKTORJI

Pri tehni®nem pregledu traktorjev se pregledajo
vse naprave in oprema, ki so predpisane za to vrsto
vozil, na nadin, ki je predpisan za tehni¢ni pregled
motornih vozil.

VI. RAZVID O PREGLEDANIH VOZILIH

27. élen

O opravljenem téhninem pregledu se sestavi za-
pisnik na obrazcu, ki je sestavni del tega pravilnika
in je objavljen skupaj z njim (obrazec 5t. 1).

Zapisnik o tehniénem pregledu obsega podatke o
vozilu in ugotovitve pregleda.

Preden se podatki o vozilu vpiSejo v zapisnik, jih
je treba preveriti na podlagi tehnitne dokumentacije
proizvajalca, veljavnih katalogov o vozilu, oziroma
iz atesta o vozilu.

Zapisnik o tehniénem pregledu podpiSejo kon- |

trolorji, ki so sodelovali pri pregledu in v primerih iz
3. ¢lena tega pravilnika tudi predstavnik pristojnega
obé&inskega upravnega organa za notranje zadeve.

28. &len

Za vozilo, ki je prvi¢ na tehni¢nem pregledu (no-
vo vozilo) vpiSe v zapisnik podatke o vozilu kontrolor.
Podatki morajo biti napisani #tljivo s pisalnim stro-
jem, &rnilom ali s kemi®njm svin®nikom.

Podatki o lastniku oziroma imetniku pravice upo-
rabe vozila morajo biti v zapisniku napisani s pisal-
nim strojem.

Pri. ponovnem tehninem pregledu morajo biti v
zapisniku podatki o vozilu in o lastniku oziroma imet-
niku pravice uporabe napisani s pisalnim strojem.

29. &len

Ugotovitve pri tehninem pregledu vozila se vpi-
Sejo v zapisnik takole: _

— za ugotovljene napake in pomanjkljivosti na
predpisanih napravah in opremij se v ustrezno rub-
riko vnese znak »x«; v rubriki »opombza« kontrolor po
potrebi ugotovljene napake podrobneje opiSe ali ob-
razlozi;

— naprave, ki niso obvezne in jih wvozilo nima
(meglenke, dodatne dolge lu®, parkirne ludi) se v
ustreznih rubrikah zapisnika oznatijo z znakom » — «;

— naprave in opremo, ki jih vozilo po predpisih
mora imeti, ni treba v zapisniku posebej oznaéevan,
¢e so brezhibne, )

Ugotovitve o meritvah na vozilu (zavore, hrup vo-
zila, koli¢ina ogljjkovega monoksida, dim_lj?nje, ZVOL-
ni signal) morajo biti vpisane v zapisnik,

30. ¥len

Konéni rezultat tehniénega pregleda na podlagi
ugotovljenega dejanskega stanja ozna& kontrolor v
zapisniku v rubriki o tehni®nj brezhibnosti vozila z
obkroZitvijo besed »je« ali »ni« ter zapisnik pod-
piSe in potrdi z Zigom organizacije.

Prvi izvod potrjenega zapisnika o opravljenem
tehnitnem pregledu se izroti lastniku ozn:oma imet-
niku pravice uporabe voma.

31. &len

Tehnitna brezhibnost vozila se potrdi v zapisniku
o tehnitnem pregledu in tudi na prijavi za registracijo
oziroma evidentiranje (obrazec EOP 31) oziroma na
prijavi za podaljSanje registracije (obrazec EOP 31/2).

Podatke o lastniku oziroma imetniku pravice upo-
rabe vozila in podatke o vozilu na prijavi za regi-
stracijo oziroma evidentiranje, na prijavi za podalj-
Sanje ‘registracije in na prijavi spremembe o vozilu
(obrazec EOP 31/1) izpolni pooblaStena organizacija
za tehnitne preglede motornih wvozil oziroma traktor-
jev. Izpolnjevanje teh obrazcev je sestavni del po-

stopka tehni¢nega pregleda.

Za vozila, ki morajo biti tehniéno pregledana vsa-
kih 6 mesecev, se potrdi tehni®no brezhibnost tudi
na kartonu o tehninem pregledu motornega vozila,
katerega obrazec je sestavni del tega pravilnika in je
objavljen skupaj z njim (obrazec 5t. 2).

Tehnifna brezhibnost traktorja se pri vsakoletnem
tehniénem pregledu potrdi v prometnem dovoljenju.

]
32. ¢len

Ce je vozilo, za katero ni bila potrjena tehniéna
brezhibnost, znova tehniéno pregledano najkasneje v
treh delovnih dneh po prej opravljenem tehni¢nem
pregledu in kontrolor ugotovi, da so odpravljene na-
pake, se v ustreznih rubrikah zapisnika obkroZi znak
»X«, vpife datum ponovnega pregleda in potrdi teh-
ni¢na brezhibnost vozila. Ta pregled je brezpladen.

Ce od prejinjega tehnitnega pregleda, pri kate-
rem so bile na wvozilu ugotovljene napake oziroma
pomanjkljivosti, pretete wvef kot tri delovne dni,
se mora opraviti tehniéni pregled v celoti in sestaviti
nov zapisnik.

33. &len

Zapisnike o tehniénih pregledih hrani organiza-
cija lofeno za vozila, za katera je potrdila tehni¢no
brezhibnost, in za vozila, za katera tehniéna brezhib-
nost ni bila potirjena.

Zapisniki morajo biti urejeni po abecednem redu
priimkov lastnikov oziroma nazivov imetnikov pravice
uporabe wvozil ali po oznakah in Stevilkah registrskih
tablic.

Zapisnike o opravljenih tehni®nih preg'ledih mo-

rajo organizacije hraniti najmanj tri leta.
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VII. POSEBNE DOLOCEE

34, &len

Organizacija mora imeti merilne naprave, ki jih
uporablja pri tehniénih pregledih, vselej brezhibne.

Merilne naprave iz prejSnjega odstavka morg or-
ganizacija umerjati najmanj vsake tri mesece.

Vsako merilno napravo iz’ prvega odstavka tega
¢lena mora najmanj enkrat letno pregledati in ume-
riti pooblastena organizacija za kontrolo meril in
plemenitih kovin in izdati ustrezno nalepko,

35, &len

Organizacija mora takoj prekiniti opravljanje teh-
niénih pregledov, ¢e se katera od merilnih naprav
ali dvigalo pokvari.

O prekinitvi opravljanja tehnidnih pregledov za-
radi pokvarjenih merilnih naprav alj dvigala, mora
organizacija takoj obwvestiti pristojni obtinski upravni
organ za notranje zadeve in javnost.

Organizacija lahko nadaljuje z opravljanjem teh-
niénih pregledov, ko je okvarjena merilna naprava
popravljena in ko o tem obvesti organ iz prejsnjega
odstavka.

36. ¢len

Orgaruzacije motrajo voditi knjigo o popravilih
in umerjafiju za vsakp merilno napravu

Knjiga iz prejSnjega odstavka mora obsegati ha-
slednje rubrike: datum umherjanja, datum ih mesee
okvare, datum popravila in prostor za podpis in Zig
predstavnika organizacije, ki je opravil popravilo,
oziroma kontrolorja, ki je umeril napravo.

37. &len

Organizacije morajo poSiljati podatke o tehni®nih
pregledih . pristojnim obéinskim wupravnim organom
za notranje zadeve in republifkemu sekretariatu za
notranje zadeve, €e jih zahtevajo, in sicer v rokih,
ki jih ti organi ‘doloéijo.

VIII. KAZENSKE DOLOCBE

. &len

Z deharno kaznuo od 3.000 do 30.000 dinarjev se
kaznuje za prekriek organizaclja ki opravlja tehnitne
preglede:

1. &e odredi ali dovoli, da opravlja tehniéne pre-
glede ‘delavee, ki za to né izpolnjuje predpisanih po-
gojev (prvi odstavek 6. &lena oziromta 11. &len);

2. ¥eé ne zagotovi izvajanje nalog iz prvegd od-
stavka 13. ¢lena;

3. &¢& odredi ali dovoli; da opravlja tehni¥ni pre-
gled kontrolor oziroma kontrolor trakiforjev, ki je bil
ndpoten na ponovno optavljanje izpita oziroma pre-
izkusa, v Easu dokler tega izpita oziroma preizkusa
ne opravi (@etrtl odstavek 14, Elena):

4. %e odredi ali dovoli, da opravi tehnitni pregled
motornega vozila samo en kontrolor (25. &len);

5. &e ravna v nasprotju z doloébami 34, 35, al
38. &lena tega-pravilhika;

6. te ne poilje podatkov o opravijenih tehniénih
pregledih na zahtevo pristojnega organa za notranje
zadeve ali &e jih he pollje v dolo¥enem roku (37. &len).

Z denarno kaznijo od 1.000 do 3000 dinarjev se
kaznuje za prekriek iz prejSnjega odstavka tudi odgo-
vorna oseba organizacije.

Z denarno kaznijo od 1.000 do 3.000 dinarjev se
kaznuje vodja tehniénih pregledov, ée ne izvaja na-
loge iz 13. é&lena.

39. &len

Z denarno kaznijo od 1.000 do 5.000 dinarjev se
kaznuje za prekrS8ek kontrolor oziroma kontrolor
traktorjev:

1. te opravlja dopolnilno dejavnost popravila mo-
tornih vozil v nasprotju z 12. &lenom;

2. fe ne opravi tehniénega .pregleda na naéin
predpisan v 26. &lenu tega pravilnika;

3. e vnese v :zapisnik o tehni¢nem pregledu
oceno o tehnitni brezhibnosti vozila v nasprotju z
ugotovljenim dejanskim stanjem (prvi odstavek 30.
¢lena);

4, e potrdi zapisnik o tehni®nem pregledu v na-
sprotju z dolotbami 32. &lena tega pravilnika.

IX. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

40. dlen

Organizacije, ki opravljajo tehniéne preglede mo-
tornih vozil na podlagi pooblastil, izdanth po dose-
danjih predpisih, lahko opravljajc te preglede Ze 6
mesecev po uveljavitvi tega pravilnika.

41. &len

Organizacije, ki so Ze pooblaS®ene za opravljahje
tehniénih pregledov motornih vozil po zakonu o var-
nosti cestnega prometa (Uradni list SRS, &t. 24/75)
morajo pogoje iz 4. in 10. &lena tega pravilnika iz-
polniti do 1. 1. 1984.

Poslovni prostori za opravljanje tehni®nih pre-
gledov motornih vozil, ki bodo zgrajeni po uveljavitvi
tega pravilnika, morajo biti prirejeni take, da imajo
preizkufevalno stezo za pregled eosebnih avtomobilov
in motornih koles lofeno od preizkufevalne steze za
pregled tovornih wvozil in avtobusov.

42. tlen

Z dnem, ko zafne veljati ta pravilnik, preneha
veljati pravilnik o tehni¥nih pregledih motornih vozil
in priklopnih vozil ter kmetijskih traktorjev in trak-
torskih priklopnikov (Uradni list SRS, st. 18/76).

43: Elen

Ta pravilnik zafne veljati osmi dan po objavi v
Uradnem listu SRS,

St. 01/1-8-010/12-81
Ljubljana, dne 17. novembra 1982,

Republiski sekretar
za notranje zadeve

Tomaz Ertl i o
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Obrazeec §t. 1
{velikost 210 X 177 mm)

Kretni mehanizem

Kolesni lezaj

Zglobi

Reg. &t

DELOVNA ORGANIZACIJA

Hidravliéni volan

Premnik

ZAPISNIK O TEHNICNEM PREGLEDU VOZILA

Varnostni trikotnik

Prva pomoé

Rezervne Zarnice

Gasilni aparat

Mirni hod krmila

Kolesni obro¢i

Pnevmatike

Zavor. cevi, cilindri

Vzmeti, blazilei

Vezi, stabilizatorji

Kardanski prenos

Karoserija

Klinasti podlozki

Vzvratna ogledala

Otiralke

Mocenje v'eternega
stekla

Zasteklitev vozila

Datum St.

Lastnik vozila Naslov

Vrsta vozila Znamka ‘ Tip

St. Sasije St. motorja i Leto proizvodnje

Mot motorja

Okvir

Gretje vozila

Pritrditev karoserije

motorja

Prostornina

Nosilnost St. sedezev

Dod. opr. za spec. VOz.

Dolge luéi

Zasentene luti

Pozicijske ludi

Oblika karoserije

Vleéna sklopka :

I Vrsta goriva
H
I

Gabaritne luéi

Zavorne luéi

e 2o Sl S I v e
T T e: Barva | Barva Barva Barva Barva Smerni kazalci
MEth?lz,ml HE S karoserije] strehe vrat blatnika j dodatna j}———— R
Izpusna cev ° 3 Fa _if, i Base e e - Osvetlitev reg. tab.
St. pogonskihl Vletna mo¢ ' Velikost St. atesta . e
Ropot @ osl goin Katadioptri
Pregledal | e o Parkirne ludi
Leva | Desna|Skupaj Razlikg VOZILO Meglenke
HiTEHNIEND Lugi za vzvratno
. Z T
Mz;ir‘:r}:)d stop. Pred. 5 BREZHIBNG voinjo
| Podpis: Dodatne ludi
PomoZna zavora ad |
i . ad. ; . kaz.
B nhavire VOZILO Kontrola smer. kaz
v JE TEHNICNO Kontrola dolgih lu&i
Tahometer/tahograf Srad BREZHIBNO
4 Zvotni signal
Ostale kontrolne- \
signalne naprave Datum: Rezervno kolo
Pom.
; Tt Varnostni pasovi
Vrata Podpis: P
Sku- Zig: Dimljenje |
Kljuke, klju®avnice paj’ /o CO l
Masa vozila | Uginek del.Z?vore | Pregledal OPOMBA . Pregledal
Pritisk zraka l Utinek pom. zavore l
- Obrazec §t. 2
(barva svetlomodra, velikost 73 X 104 mm)
KARTON :
tehniénega pregleda motornega — priklopnega vozila
Registrska Stewvilka vozila ‘
Izdano od
A% : Podpis:
dne 19

. DEPY
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Podatki o vozilu:
Vrsta
Znamka
Vozilo je hilo tehniéno pregledano v:

L)

Stevilka 3Sasije
Stevilka motorja

(pooblaiéena organizacija — organ)

Dne 19
(poobladéena organizacija — organ)
Dne 19
o (M. P.)
p Podpis:
-
Vozilp je bilo tehniéno pregledano v: (druga stran)
(pooblaitena org:_mizadja — Organ) -
Dne 19 gt
5 (M. P.)
i Podpis:
Vozilo je bilo tehniéno pregledano v: .
(pooblad¥ena organizacija — organ)
Dne ; 19
M. P.)
" Podpis:
&
Vozilo -je bilo tehniéno pregledano v:
(pooblaifena organizacija — organ)
Dne 19
M. P.) *
Podpis:
Vozilp je bilo tehniéno pregledano v:
(poobla3¢ena organizacija — organ)
Dne 19
(M. P.)
Podpis:
164. 2.8len

. Na podlagi tretjega odstavka 131. ¢lena zakona o
varnosti cestnega prometa (Uradni list SRS, $t. 5/82)
izdaja republiski sekretar za notranje zadeve

PRAVILNIK
o evidentiranju traktorjev in traktorskih priklopnikoy

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. élen

S tem pravilnikom se predpisuje postopek za evi-
dentiranje traktorjev in traktorskih priklopnikov (v
nadaljnjem  besedilu: traktor), oblika in vsebina ob-
razca prometnega dovoljenja, nadin vodenja evidenc
ter oblika in wsebina evidenénih tablic za traktorje.

Traktorje evidentira ob&inski upravni organ za
notranje zadeve, na obmoéju katerega ima lastnik ozi-
roma imetnik pravice uporabe (v nadaljnjem bese-
dilu: lastnik) stalno prebivalii®e oziroma sedez.

II. EVIDENTIRANJE

3. &len

Zahtevek za evidentiranje traktorja vloZi lastnik
na obrazcu EOP 31, ki se uporablja za registracijo
motornih in priklopnih vozil (eviden®nj list za wvozilo).

Tehni®ni podatki o traktorju se vpisujejo v evi-
denéni list iz tovarnifke dokumentacije oziroma iz
posebnega atesta ali iz priznanih katalogov o traktor-
ju. Te podatke potrdi pooblas¢ena organizacija za
tehniéne preglede.
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4. ¢len

Zahtevku za evidentiranje traktorja je treba pri«
loZiti:

1. listino o lastnistvu;

2. potrdilo o tehnitnem pregledu;

3. dokaz o vpladilu predpisanih taks in poravnavj
drugih obveznosti (carina, obvezno zavarcvanje, davek
in drugo).

: Listino o lastni$tvu traktorja hrani organ, ki ga
je prvid evidentiral. ;

5. ¢len

Traktor se evidentira tako, da se vpiSe v evidenco
traktorjev.

Traktor se evidentira na ime Iastmka Ce je trak-
tor last velih lastnikov, se evidentird samo na ime
enega izmed njih, kot se sporazumejo.

6. tlen

Organ, ki evidentira traktor, izda lastniku . pro-
meino dovoljenje in evidenéno tablico.

7. ¢len
Ob spremembi lastnika evidentiranega traktorja,
ali ¢e se lastnik preselj oziroma premesti sedez iz ene
obéine v drugo, se izda novo prometno dovoljenje,
staro prometnc dovoljenje pa se odvzame in unidi.

III, PROMETNO DOVOLJENJE

8. ¢len

Prometno dovoljenje za traktor se izda na obraz-
cu, ki je sestavni del tega pravilnika in je objavljen
ékupaj z njim. Obrazec prometnega dovoljenja je dvo-
delen, velikosti 148 X 105 mm, in je bele barve.

Tehni¢éni podatki za traktor se vpisujejo v pro-
metno dovoljenje iz evidentnega lista.

9. tlen

Prometnc dovoljenje je veljavno, dokler welja-

tehniéni pregled. Tehnic¢ni pregled velja eno leto.

Pred podaljSanjem veljavnosti prometnega dovo-
ljenja mora lastnik traktorja predloZiti dokazilo o za-
varovanju iz 165. ¢lena zakona o wvarnosti cestnega
prometa. :

10. &len g

Lasthik traktorja mora v 15 dneh prijaviti or-
ganu, ki je traktor evidentiral, vsako tehni¢no spre-
* membo na traktorju, ki vpliva na spremembo podat-
kov v. prometnem dovoljenju.

Tehni¢ne spremembe se vpisujejo v prometno do-
voljenje in v eviden&ni list.

11. &len

Lastnik traktorja, ki je izgubil prometno dovo-
ljenje, ali ¢e je njegovo prometno dovoljenje zaradi
izrabljenosti neuporabno, vlo#i zahtevek za novo pro-
metno dovoljenje pri organu, ki je traktor evidenti-
ral.

Novo prometno c_iovo]je-nje, ki se izda namesto iz-
gubljenega ali obrabljenega, imga isto zaporedno Ste-
Vilko registra, kot jo je 4melo prejinje prometng do-
voljenje. Obrabljeno prometno dovoljenje se odvza-
me in uni&i.

Izdaja novega prometnega dovoljenja se vpiSe v

kartoteko traktorjev.

IV. VODENJE EVIDENCE

12. ¥len
O evidentiranih traktorjih se vodi posebna evi-
denca, ki je sestavljena iz kartoteke traktorjev in re-
gistra izdanih evidenénih tablic.
Kartoteko sestavljajo evidenéni listi za traktorje.
Organizacija,. ki opravi fehni¢ni pregled traktorja,
mora dokazilo o zavarovanju iz 165. ¢lena zakona ©
varnosti cestnega prometa poslati organu, ki wvodi
traktor v evidenci.

18. ¢len

V registru izdanih evidenénih tablic so tele rub-
rike: zaporedna Stevilka, oznatba eviden¢nega obmot- |
ja in evidentna Stevilka, vrsta traktorja, podat}n 0
lastniku ter opombe.

14, &len

[ ML L
Traktor se izbrie iz evidence:
1. ¢e ga evidentira pristojni obé&inski upravni or-

,8an za notranje zadeve druge obéine;

&

: modje;

2. fe je uniten ali odpisan.

Eviden¢no tablico iz evidence izbrisanega traktor-
ja unic¢i pristojni oo;m:hz upravni organ za notranje
zadeve.

V. EVIDENCNE TABLICE

15. ¢len

Za traktor ozirgma traktorski priklopnik se izda
po ena evidenéna tablica.

Evidentna tablica je zelene barve; oznatba evi-
denénega obmocja in evidentna-Stevilka sta bele bar-
ve.

Oblika in velikost evidenénih tablic za traktorje
sta prikazani na slikah 1 in 2, za traktorske priklop-
nike pa na sliki 3. Slike so sestavni del tega pravil-
nika in so objavljene skupaj z njim.

16. &len

Evidentna obmodja za evidentiran'je traktorjev so
enaka kot registracijska obmo&ja za registracijo mo-
tornih in priklepnih wvozil.

17. &len

Za uporabo preizkusnih tablic za traktorje se smi-
selno uporabljajo dolotbe 31. in 38. ¢lena pravilnika
o registraciji motornih in prLhopmh vozil (Uradni

- list SFRJ, 3t. 4/82).

. 18. élen
Eviden¢na tablica se zamenja za novo:

- 1. &e se je lastnik preselil oziroma je prenesel
sedeZ na drugo evidenino obmotje;

2. te je traktor odsvojen na drugo evidenéno ob-

3. %e je evidentna tablica izgubljena, uni®ena ali
¢e postane zaradi izrabljenosti néuporabna._

Nova evidendna tablica s Stevilko izgubljene se

*lahko izda Zele po preteku dveh let, ko je bila 1‘zguba

prijavljena.
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19. Elen

Evidenéna tablica mora biti pritrjena pokonéno,
na mestu, ki ga je predvidel proizvajalec traktorja, ¢e
tega ni, pa na drugem vidnem mestu, ki ni izpostav-
ljeno poskodbam med delovnimi opravili s traktorjem.

Na traktor, kjer* v nobenem primeru ni moZna na-
mestitev evidenéne tablice na zadnji strani, se ta pr1-
trdi na predn:l strani {raktorja.

VI. KAZENSKE DOLOCBE

20. élen
Z denarno kaznijo od 2.000 do 20.000 dinarjev se
kaznuje za prekriek organizacija zdruZenega dela ali
druga pravna oseba:

1. fe ne prijavi v predpisanem roku tehnidne
gpre'membe na svojem traktorju, ki vpliva na spre-
membo podatkov ‘v pmmetnem dovoljenju (prvi od-
stavek 10. ¢&lena);

2.-te na njenem traktorju ali traktorskem pri-
klopniku ni name$¢ena evidentna tabliea (19. €&len).

Z denarno kaznijo od 1.000 do 3.000 dinarjev se
kaznuje za prekrSek iz prej$njega odstavka tudi od-
govorna oseba v organizaciji zdruzenega dela ali v
drugi pravni gsebi.

21. ¢len

Z denarne kaznijo od 500 do. 3.000 dinarjev
se kaznuje za prekriek zasebni lastnik traktorja oziro-
ma traktorskega priklopnika:

1. ¢e ne prijavi v predpisanem roku tehniéne spre-
membe na svojem traktorju, ki vpliva na spremembo
podatkov v prometnem dovoljenju (prvi odstavek
10. ¢lena);

2. ¢e na njegovem traktorju ali traktorskem pni-
klopniku ni.name$tena eviden&na tablica (19. ¢élen). .

VII. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

22. ¢len
Vse -spremembe za traktor (odjava, preselitev ozi-
roma. premestitev sedeZ lastnika, tehniéne spremembe)
se sporotijo na obrazcu, ki se uporablja za prijavo
sprememb za motorna in priklopna vozila (prijava
spremembe za vozilo).
23. élen
Prometna dovoljenja za kmetijske traktorje in
traktorske priklopnike, ki so bila izdana na podlagi
pravilnika o evidentiranju kmetijskih traktorjev in
traktorskih priklopnikov (Uradnj list SRS, 35t. 9/76)
ostanejo v veljavi,
24, ¢len
Z dnem, ko zalne veljati ta pravilnik, preneha ve-
ljati pravilnik o evidentiranju kmetijskih traktorjev

'in traktorskih priklopnikov (Uradni list SRS, &t. 9/76).

25. élen :
Ta pravilnik zafne veljati osmi dan po objavi v
Uradnem listu SRS.
St. 01/1-S-010/12-81
Ljubljana, dne 17. novembra 1982.
Republiski sekretar
za notranje zadeve
Tomaz Ertl 1. r.

(obrazec prometnega dovoljenja za traktor)

Datum pregleda

Podpis
Pooblasfena organizacija

\

OPOMBE

Socialistiéna republika Slovenija

PROMETNO DOVOLJENJE

ZA
TRAKTOR — TRAKTORSKI
PRIKLOPNIK

Ewvidendna oznaka

Datum evidentiranja

‘Dovoljenje izdal

Dne 19

‘St.udstn

M. P.

Podpis uradne osebe

Serijska Stevilka
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Podatki o imetniku vozila:

Priimek (naziv)

Ime

Stalno prebivaliite

(sedeZ)

Podatki o wvozilu:

Vrsta
Znamka

Tip

8t. motorja — Zasije
Leto izdelave

Oblika karoserije

Barva

Prvo evidentiranje

Datum

Kraj

Evidenéna &t.

Sprememba stalnega prebivaliida:

Datum pregleda

Mo¢ motorja (kW) . M. P.
Masa praznega vozila (kg) Bodpis
NOSINOSt (KE) oy Pooblastena organizacija
Evidentne tablice za traktorje in traktorske priklopnike
L LT L 40 ek 5 5 5 10,
Toa112n1 1501
222} {20] ! . 2
] (o oY) e o) &
NesTT :
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uo 0 —;:1'! g
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" '_]i -
25| -|20] Irzal |25,
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Sl. 1. Mali pregibni traktorji ¥ ’) o
‘ 2]
. LA S22 e 25 e TY gt
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b (s i S1. 3. Traktorski priklopniki
27 ¥
o s
165.
< T Na podlagi drugega in tretjega odstavka 88. Clena
‘e} b /in 93. ¢lena zakona o varnosti cestnega prometa (Ul.‘ad-
A || T % ni list SRS, 3t 5/82) .izdaja republiski sekretar za
notranje zadeve v soglasju s predsednikom Repub-
g liskega komiteja za vzgojo in izobrazevanje ter te-
i © lesno kulturo, predsednikom Republikega komiteja za
4 iy zdravstveno in socialno varstvo in predsednik_om Re-
s o publi¥kega komiteja za kmetijstvo, gozdarsivo in
i @ oo} = prehrano
FNIR "L,.”’-'r‘lL w 1], 40 ] ? PRAVILNIK
s 5 § S,00 8 415 o avio Solah in o tablicah za oznafevanje vozil na
- b -

Sl 2. Traktorji

.

motorni poégon, na katerih se kandidati za voznike
. uéijo voinje
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I. SPLOSNE DOLOCBE

. 1. élen

S tem pravilnikom se predpisuje opremljenost in
delo avto Sol, program usposabljanja kandidatov za
voznike motornih vozil, traktorjev, delovnih strojev,
motokultivatorjev in koles z motorjem (v nadaljnjem
besedilu: program) ter oblika, vsebina in nadin iz-
dajanja ter oznafevanja vozil s tablicami za ozna-
gevanje vozil, na katerih se kandidati za voznike ué&ijo
voZnje.

Ta pravilnik ne velja za avio Sole oboroZenih sil
SFRJ.

II. AVTO SOLE

1. Opremljenost

2. den

Avto Sola mora imeti ustrezen Solski prostor za
teoretiéni pouk, ki mora ustrezati naslednjim pogo-
jem:

— da je funkcionalno opremljen za poudevanje;

— da ima moZnost prezratevanja in enakomerne-
ga ogrevanja; ;

— da ima moZnost primerne osvetlitve;

— da ima delovno povriino najmanj 1,5m2 na
eno osebo;

— da ima delovng povriino nmajmanj 3m?2 za pre-
davatelja in za une pripomotke.

V neposredni bliZini udilnice morajo biti sanitarije.

3. Een

Avto 3ola mora imeti ustrezen Solski inventar, ki
obsega:

— sheme prometnih znakov;

— maketo kriZii¢a z ustrezno cestno-prometno si-
gnalizacijo;

— sheme ali slike pravil cestnega prometa (vklju-
¢evanje v promet in izkljufevanje iz prometa, stran
voZnje in lega vozila, spreminjanje smeri voZnje,
prednost, prehajanje iz enega v drug prometni pas in
razvri¢anje pred KkriZiséem, prehitevanje in voZnja
mimo ustavljenega vozila oziroma ovire na vozistu,
ustavljanje in parkiranje ipd.); ;

— sheme ali slike predvidevanj prometnih situ-
acij in dogodkov na cesti;

— maketo z napravami za osvetljevanje in svet-
lobno signalizacijo;

— sheme ali modele naprav vozil na motorni po-
gon, ki so posebnega pomena za varnost prometa (na-
prave za upravljanje, naprave za zaustavljanje, me-
njalnik, sklopka, diferencial);

— predpisano opremeo vozil;

— grafoskop, diaprojektor in episkop.

Avto 3Sola, ki poutuje kandidate za voznike ka-
tegorij C, D, in E, mora imeti Se naslednjj Solski in-
ventar: :

— presek ali maketo diesel motorja;

— tahograf s prikljucki in vlozki;

— presek ali maketo zratne zavore, motorne za-
vore in zavor na priklopniku.

4. &len
Avto Sola mora za poutevanje kandidatov v voZnj?
razpolagati z ustreznimi wvozili:
za kategorijo A: najmanj eno motorno vorilo
kategorije A z wsaj 90 cm3 prostornine;

za kategorijo B: najmanj dve motorni vozili ka-
tegorije B s klasi®nim menjalnikom;

za kategorijo C: najmanj eno motorno vozilo ka-
tegorije C, katerega najvecja d:ovohena teZa presega
7.500 kg;

za kategorijo D: najmanj eno motorno vozilo ka-
tegorije D, ki ima vgrajenih najmanj 30 sedeZev, ozi-
roma vozilo javnega mestnega prometa, ki ima naj-
manj 31 mest;

za kategorijo E: najmanj eno ustrez;no dvoosno
priklopno vozilo;

za traktor: najmanj en traktor z ustreznim pri-
Kklopnim vozilom.

Avip Sola ne sme uporabljati za pou&evame kan-
didatov v voznji motornih wvozil, ki so v privatni lasti,
razen ¢e je vozilo last kandidata, ki ga pouéuje.

5. &en

Vozila avto Sole, na katerih se kandidati za vozni-
ke uéijo voZnje, morajo imeti naslednjo dodatno op-
remo:

Vozila kategorije B:

— zunanje vzvratno ogledalo za vozmka,

— vzvratno ogledalo za voznika inStruktorja;

— mnaslonjalp za glavo za voznika in voznika in-
Struktorja;

— stopalko delovne zavore tuch za voznika in-
Struktorja.

Vozila kategorije C in D:

— stopalko delovne zavore tudi za voznika in-
Struktorja;

— zunanji vzvratni ogledali tudi za wvoznika in-
Struktorja. :

Traktorji:

— vzvratno ogledalo;

— dodatni sedeZz za voznika inStruktorja;

— varnostno kabino oziromga varnostni lok;

— stopalko zavore fudi za voznika inStruktorja.

Vozilo, ki je v lasti kandidata, se sme uporab-
ljati za uéenje voinje brez dodatne opreme iz prejs-
njega odstavka tega ¢lena, ¢e je rolna zavora v dosegu
roke voznika inStruktorja.

2. Pripravljanje kandidatov za voznike

6. &len

Avto Sola lahko sprejme na 3olanje osebe, ki iz-
polnjujeje predpisane zdravstvene pogoje za voznike
vozil na motorni pogon dolo¢ene kategorije oziroma
vrste.

Kandidat za wvoznika vozil na motorni pogon se
lahko vpiSe v avto solo ne glede na svoje stalno '
prebivalisée.

7. &len

Avto Sola pripravlja kandidate za wvoznike vozil
na motorni pogon po naslednjih programih:

— za voznike motornih vozil: po programu us-
posabljanja kandidatov za wvoznike motornih wvozil;

— za voznike traktorjev: po programu usposab-
ljanja kandidatov za voznike traktorjev;

— za voznike delovnih strojev, motokultivatorjev
in koles z motorjem: po programu usposabljanja kan-
didatov za voznike delovnih strojev, motokultivator-
jev in koles z motorjem.

Podrobnejii programi usposabljanja kandidatov
za voznike sp objavljeni skupaj s tem pravilnikom in
so mjegov sestavni del.
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Pripravljanje kandidatov v avto Soli mora biti
strnjeno, brez vetjih ¢asovnih presledkov.

8. &len

Pri teoretitnem pouku sme biti v skupini toliko
kandldatov, kot dopuséa prostor, vendar najved 85.

Teoretitni pouk posamezne skupine sme trajati
dnevno najve¢ Stiri u®ne ure. Uéna ura traja 45
minut.

Avto $ola je dolZna voditi Solski dnevnik o teore-
tiénem pouku na obrazcu, ki je sestavni del tega
pravilnika in "je objavljen skupaj z njim (obrazec
gtiel).

Dolotbe prejénjih odstavkov ne veljajo za Sole,
v katerih je pripravljanje za. voznifki izpit sestavni
del pridobivanja strokovne izobrazbe. !

9. &len
Preizkus znanja iz I, II, IIL. in IV. tolke pro-
grama usposabljanja kandidatov za voznike motornih
vozil oziroma programa usposabljanja kandidatov za
voznike traktorjev (v nadaljnjemn besedilu: teoreti¢ni
del), ki se opravlja pred komisijo avto Sole, lahko

opravlja le kandidat, ki je obiskoval teoretiéni pouk:

v tej avito Soli.

Preizkus znanja iz teoretitnega dela v avto Seli je
pismen s testi, Teste, ki- morajo biti usklajeni s
predpisanim programom usposabljanja skupaj pri-
pravita Zveza zdruZenj Soferjev in avtomehanikov in
Avto moto zveza Slovenije. Skladnost testov ugotovi
in potrdi’ Republi§ki sekretariat za notiranje zadeve.

Steje se, da kandidat ni opravil preizkusa iz teo-

retitnega dela, ¢e v odgovorih na vprasanja ni do-.

najmani 90 % skupnega $tevila tock, s katerimi
rednotenj posamezni odgovori.

segel
S50 oV

- 10.'élen

Kandidat za voznika se sme zaleti ufiti voZnje,
¢e izpolnjuje enega od naslednjih pogojev:

— de je po kontanem teoreticnem pouku v avto
Solj opravil preizkus znanja iz teoretitnega dela pred
komisijo avto Sole;

— &e je pred pristojno komisijo za vozniske izpite
opravil izpit iz teoretitnega dela;

— e ima veljavno vozniSko dovoljenje za eno od
kategorij motornih vozil;

" — &e je v ustrezni Solj pozitivno ocenjen iz pred-
meta, ki obsega snov teoreti¢nega dela.

Podatki iz prejinjega odstavka se vpiSejo v evi-
denénj karton o pouku voinje (v nadaljnjem bese-
dilu: evidentni karton).

11. &len

Avto Sola mora kandidatu, ki izpolnjuje pogoj

iz prejinjega ¢lena, omogociti pouk v voznji najkas-
neje v enem mesecu po priglasitvi.

Dolotba prejsnjega odstavka velja tudi za kan-
didata, ki je opravil preizkus znanja iz teoretinega
dela v drugi avto Soli in iz upravitenih wvzrokov ni
mogel opraviti ufenja voZnje v tej Soli

12. &len

Voznik in3truktor oziroma voznik traktorja iz 91. .

¢lena zakona o varnosti cestnega prometa (Uradni
list SRS, 5t. 5/82) (v nadalinjem besedilu: voznik
traktorja) lahko pouluje kandidata le z vozilom, ki je
tehnitno brezhibno

13. élen

Pripravljanje kandidatov v voznji obsega pouk
v treh stopnjah:

1. stopnja — spoznavanje vozila in ulenje os-
novnih elementov tehnike voZnje na poligonu ali
primerni povrsini, ki ni javna cesta — to je 1, 2.
in 3. vaja programa uéenja voZnje;

2. stopnja — ufenje voinje po cestah z redkim
prometom — to je 4, 5. in 6. vaja programa ucenja
voznje;

3. stopnja — ulenje voZnje po cestah z gostim
prometom v naselju in izven naselja v dnevhnem in
notnem casu — to so vaje od 7T—I16 programa utenja
vozinje.

Voznik indtruktor, ki poutuje kandidata v voiZnji,
odlodi, kdaj lahko zaéne s poukom v naslednji stop-
nji pouka.

Poutevanje kandidatov za voznike motornih vozil
kategorije C, E in traktorjev obsega v tretji stopnji
pouka tudi voznjo z vozilom, ki mora biti obreme-
njeno najmanj do. ene tretjine nosilnosti vozila.

{ 14. ¢len

Voznik instruktor napoti kandidata k izpitu iz
voznje, ko po izvrsitvi uénega programa voZnje kan-
didat uspeSno opravi preizkus iz voinje pred komi-
sijo avto 3sole. To ugotovitev vpiSe komisija v evi-
denéni karton.

Nesoglasja med instruktorjem in kandidatom o
pouku voznje reSuje komisija avto Sole.

15. ¢len
Za vsakega kandidata vodi voznik ingtruktor ozi-
roma voznik traktorja evidenni karton, Evidentni
karton 1zda:

— avto Sola — kandidatu, ki je obiskoval teo-
reti¢ni pouk in opravil preizkus znanja iz teoretic-
negd dela v tej %oli, oziroma kandidatu, ki Ze ima ve-
ljavno vozniSko dovoljenje;

— komisija za vozniSke izpite — kandidatu, ki
je opravljal izpit iz teoretinega dela;

— strokovna Sola — kandidatu, ki je v tej 3ol
pozitivno ocenjen iz. predmeta, ki obsega snov teore-
ti¢nega dela.

Med poukom voZnje mora imeti kandldat zZa, VOZ-
nika evidenéni karton pri sebi.

Obrazec evidentnega kartona je sestavni del tega
pravilnika in je objavljen skupaj z njim (obrazec 5t.
2).

16. ¢len

Voznik instruktor oziroma voznik traktorja mora
pred prifetkom pouka voZnje vpisati v evidentni kar-
ton datum, vajo in &as ufenja, kar potrdita s podpi- ,
som voznik indtruktor oziroma voznik traktorja in
kandidat za voznika.

Evidenéni karton je dokazilo komisiji za vozniSke
izpite, da je voznik indtruktor oziroma voznik trak-
torja pouteval kandidata za voznika v skladu s'7., 13.
in 14. ¢lenom tega pravilnika.

17. &len
Voznik in3truktor mora sproti voditi razvid (pot-

" ni nalog) o dnevriem poudevanju voZnje, ki mu ga izda

avio Sola.
Razvid o dnevnem poudevanju voZnje mora vse-
bovati: zaporedno Stevilko, datum, ime in priimek in-
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Struktorja, registrsko 3ievilko vozila, ime in priimek
kandidatov, ¢ase voZenj, vaje, prevozene Kilometre,
podpise kandidatov in potrdile avte Zole, da je vozilo
tehnitno brezhibno. Dnevni razvidi morajo biti potr-
jeni z Zigom avio Sole.

Voznik instruktor mora imeti razvid o dnevnem
poudevanju voiZnje med poulevanjem kandidata v voi-
nji po cesti pri sebi in ga mora pokazati na zahtevo
pooblastene uradne osebe organa za notranje zadeve.

1
;

18. &len
Dolo¥be 10, 13, 15. in 17. &lena tega pravilnika
- se uporabljajo tudi za poufevanje kandidatov za voz-
nike traktorjev, ki se za izpit pripravljajo v avto
Soli.

Voznik traktorja, ki pouluje kandidata za voznika
traktorja v voZnji, napoti kandidata k izpitu iz voinje,
ko po izvriitvi utnega programa iz voZnje ugotovi, da
je kandidat usposobljen za samostojno voznjo.

Obrazec potrdila za voznike traktorjev iz druge-
ga odstavka 91. &lena zakona o varnosti cestnega

prometa je sestavni del tega pravilnika in je obJavaen

skupaj z njim (obrazec &t. 3).

19. &len
Avto Sola mora voditi razvid o uspe$nosti dela
voznikov initruktorjev in uditeljev predpisov po enot-
ni metodologiji, ki jo izdelata Zveza zdruZenj Sofer-
jev in avtomehanikov Slovenije in' Avito moto zveza
Slovenije.
20. tlen
Avto Sola je dolZna sodelovati z organizacijama iz
6. ¢lena zakona o varnosti cestnega prometa in upo-
Stevati muna navodila.

21. Elen
Avto Jola lahko organizira pouk za pripravo kan-
didatov za voznike tudi izven svojega sedeZa, fe so
izpolnjeni pogoji iz 2, 3. in 4. ¢lena tega pravilnika
in ¢e dobi soglasje pristojnega obéinskega upravne-
‘ga organa za notranje zadeve, na obmotju katerega
namerava delovati.

III. TABLICE ZA OZNACEVANJE VOZIL,
NA KATERIH SE UCIJO KANDIDATI ZA VOZNIKE
VOZIL NA MOTORNI POGON

/

22. ¥len

' Tablica za oznalevanje vozil na motorni pogon, .

na katerih se udijo kandidati za voznike voZnje po
cesti (v nadalinjem besedilu: »L« tablica) je kvadratne
oblike, modre barve in je na njej z belo barvo napi-
sana ¢rka »Le.

Stranica »L« tablice za motorna kolesa je dolga
12 em, za vozila kategorije B in za traktorje 16 cm, za
vozila kategorij C in D pa 22cm. \

Crka »Le« na tablici.za motorna kolesa je visoka
8em in 8iroka 1,5c¢m, za vozila kategorije B in za

traktorje 10cm in 2cn§1, za vozila kategorij C in D pa -

18 cm in 3cm.
23. ¢len
“» L« tabhce izdaja obéinski upravni organ za no-
tranje zadeve, na obmoé&ju katere je sedez avto 3ole

oziroma prebivalide kandidata za voznika traktorja

oziroma kandidata za voznika vozil A kategorije, ki
se udi voinje po cesti brez nadzorstva voznika in-
Struktorja. .

: 24, ¢len

»L« tablice se izdajajo:’

1. avio Soli — za nedolofen ¢as;

2. kandidatu za voznika motornih vozil kategorije
A, kj izpolnjuje pogoje, dolofene v 90. ¢lenu zakona o
varnosti cestnega prometa oziroma kandidatu za voz-
nika traktorja, ki1 se za izpit ne pripravlja v avto
5oli — najdalj za dva meseca.

Po izteku roka iz 2. tocke prejSnjega odstavka mo-
rajo upravifenci tablice vrniti.

25. ¢len

Skupaj z »L« tablico se izda potrdilo, ki vsebuje
zaporedno Stevilko registra izdanih »L« tablic, naziv in
sedeZ avto Sole oziroma priimek, ime in- prebwahéée
kandidata za voznika, kontrolno Stevilko izdane »Lic
tablice, datum izdaje in fas, za katerega se- »L« tab-
lica izdaja. :

Ce je »Le« tablica izdana za dolofeno vozilo, mora
potrdilo iz prejénjega odstavka vsebovati registrsko
oziroma eviden¢no Stevilko vozila.

Potrdilo za »L« tablico mora wvoznik instruktor,
voznik traktorja ter kandidat za voznika motornih
vozil A kategorije imeti med ufenjem voinje pri sebi
in ga na zahtevo pooblaitene uradne osebe organa za
notranje zadeve pokazati.

26. &len
O izdanih »Le« tablicah 'se vodi evidenca v obliki
registra ali abecednega kazala, ki mora vsebovati vse
podatke iz prejsnjega Clena.

‘ 27. Elen

Vozila na motorni pogon, na katerem se na cesti
kandidat za voznika uéi voZnje, mora biti oznageno z
»L« tablico, vendar le kadar vozi vozilp kandidat.
»L« tablice se namestijo:

1. na motornem kolesu — ena tablica na zadnji
strani vozila tik pod registrsko tablico ali nad njo;

2, na drugem vozilu na motorni pogon — dve tab-
lici, ena na sprednji strani, druga pa na zadnji strani,
in sicer tako, da sredina tablice ni oddaljena veé kot
40em od levega bolnega roba vozila in ne vel kot
en meter od povrsine voziséa,

Ce je vozilu dodano priklopno vozilo, se tablica
namesti na zadnji strani priklopnega vozila.

IV. KAZENSKE DOLOCBE

28. ¢len

Z denarno kaznijo od 3.000 do 30.000 dinarjev se
kaznuje za prekriek avto Sola:

1. ¢e uporablja za poulevanje kandidatov v voi-
nji motorno vozilo, ki je v privatni lasti, pa ni last
kandidata, ki ga pouduje (drugi odstavek 4. tlena);

2. ¢e uporablja za pouk voznje motorno vozilo ali
traktor, ki ni opremljen v skladu z dolotbami 5. ¢lena
tega pravilnika;

3. ¢e ne pripravlja kandidata za voznika traktor-
ja, delovnega stroja. motokultivatorja ali kolesa z mo-
torjem v skladu z ustreznim programom u:posablja-
nja (prvi.in drugi odstavek 7. ¢lena);

4. &e je pri teoreti®nem pouku v udilnici ve¢ kan-

* didatov, kot jih dopusta prostor, ali ve¢ kot 35 (prvi

odstavek 8. &lena);
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5. ¢e dovoli opravljanje preizkusa znanja iz feo-
retidnega dela kandidatu, ki ni obiskoval pouka v tej
Soli (prvi odstavek 9. &lenaj;

6. ¢e za opravljanje preizkusa znanja iz teoretik‘&-
nega dela uporabi teste, ki niso usklajeni s programi
usposabljanja (drugi odstavek 9. clena);

7. ée vzame v pouk voznje z vozilgm na motorni
pogon kandidata, ki ne izpolnjuje enega izmed pred-
pisanih pogojev iz prvega odstavka 10. &lena;

8. e ne vodi razvida uspeSnosti dela voznikov in-
Struktorjev in uditeljev predpisov (19. ¢len). X

Z denarno kaznijo od 1.000 do 3.000 dinarjev se

kaznuje za prekrek iz prejsnjega odstavka tudi odgo-

vorna osebe avto Sole.

29. ¢len

Z d_enamo kaznijo od 500 do 3.000 dinarjev se kaz-
nuje za prekriek voznik inStruktor:

1. ée poutuje z voleorn, ki ni predpisano oprem-
ljeno (5. €len);

2. ¢e ne pripravlja kandidata za voznika vozila
na motorni pogon v skladu 5 programom usposablja-
nja (7. in 13. &len);

3. &e poutuje z vozilom, ki ni fehnitno brezhibno
(12. &len);

4, te v evidenéni karton pred pridetkom pouka
voZnje ne vpiSe podatkov iz 16. ¢lena tega pravilnika;

5. e ne, 6 vodi sproti razvida (potnega naloga) o
dnevnem poulevanju voznje, ¢e ne vpiSe predpisanih
podatkov, ali ¢e razvida o dnevnem pouevanju nima
pri sebi ali ga ne pokaZe na zahtevo pooplaitene
uradne osebe organa za notranje zadeve (17. &len).

Z denarno kaznijo 500 dinarjev se takoj na mestu
kaznuje za prekriek iz 1., 2, 3. in 4. totke prejSnjega
odstavka tudi voznik traktorja, ki pouduje v voinji
po cesti kandidata za voznika traktorja.

) 30. €len

Z denarno kaznijo od 300 do.1.000 dinarjev se kaz-
nuje za prekriek kandidat za voznika kategorije A
oziroma kandidat za voznika traktorja, &e ne vrne
»L« tablic v predpisanem roku (druga totka prvega
odstavka 24. tlena).

Z denarno kaznijo 200 dinarjev se takoj na mestu
kaznuje:

1. voznik inStruktor oziroma voznik traktorja ozi-
roma kandidat za voznika motornih vozil A katego-
rije, ki potrdila za »L« tablico med ulenjem voZnje
nima pri sebi ali ga ne poka¥e na zahtevo pooblafZe-
ne uradne osebe organa za notranje zadeve (tretji od-

stavek 25. dlena);
' 2. kandidat za voznika A kategorije, ki ne namesti
»L« tablice (prva todka prvega odstavka 27. &lena);

3. voznik traktorja, ki ne namesti »L« tablic na
traktor in traktorski priklopnik v skladu s 27. ¢lenom
tega pravilnika;

4, voznik in¥truktor, e ozna¥ vozilo z »L« tab-
lico, kadar ne vozi vezilo kandidat (prvi odstavek 27.
tlena). ;

V. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

31. ¢len
Stalne avto ¥ole, ki delujejo na podlagi potrdila,
danega na podlagi pravilnika o avto Zolah in o tab-
licah za'oznafevanje vozil na motornj pogon, na ka-
terih se kandidati za voznike udinjo voZnje (Uradni

. nazaj

list SRS, 5t. 18/76), lahko opravljajo svojo dejavnost
na podlagi tega potrdila do 20. februarja 1984. x

Do 20. februarja 1984, ko se za¢ne uporabljati do-
lotba drugega odstavka 85. ¢lena zakona o varnosti
cestnega prometa, mora imeti avto Sola najmanj ene-
ga voznika instruktorja, ki ima v avto Zoli lastnost
gelavca v zdruZenem delu za nedoloten ali doloden
as.

32. ¢len

Dolotbe 5. ¢lena, ki se nana3ajo na opremljenost
vozil avio Zole, se pritnejo uporabljati 20," februarja
1984. Do 19. februarja 1984 se glede opremljenosti vo-
zil avto Sol uporabljajo ustrezne dolo&be pravilnika o
avio Solah in o tablicah za oznadevanje vozil na mo-
torni pogon na katerih se kandidati za voznike udijo
voZnje (Uradni list SRS, &t. 18/76).

33. élen
Z dnem, ko zaéne veljati ta pravilnik, preneha ve-
ljati pravilnik o avto folah in o tablicah za oznageva-
nje vozil na motorni pogon, na katerih se kandidati za

‘voznike ugijo voznje (Uradni list SRS, &t. 18/76).

34. tlen
Ta pravﬂmk zadne veljati osmi dan po obJaw v
Uradnem listu SRS.

St. 01/1-S-010/12-81
Lijubljana, dne 17. novembra 1982,

RepubliSki sekretar
‘'za notranje zadeve
Tomaz Ertl L r.

SoglaSam!

. Predsednica
RepubliSkega komiteja za
vzgojo- in izobraZevanje ter telesno

Iulturo
Majda Poljandek 1. r.

Soglasam!
Predsednik
Republilkega komiteja za
zdravstvo in socialno varstvo
Borut Miklavéig 1. r.

Soglafam!

Predsednik
Republiskega kopiteja za
kmetijstvo, gozdarstvo In prehrano
Milan KneZevié 1. r.

PROGRAM USPOSABLJANJA KANDIDATOV ZA
VOZNIKE MOTORNIH VOZIL -

I. Program iz predpisov o varnosti cestnega pro-
meta za kandidate za voznike motornih vozil katego-
rijAin B .

1. SploSna prometna pravila in nevarnosti, ki na-
stanejo zaradi neupodtevanja prometnih pravil: :

— Temeljni pojmi o cestno prometni zakonodaji

— Predpisi, ki urejajo varnost cestnega prometa

~— Tehniéni elementi cest in njihov vpliv na var-
nost prometa

— ‘Organi za urejanje in nadzor cestnega prometa
— Vkljuevanje v promet, obradanje in voinja
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— Stran voznje
— Hitrost voinje
— Razdalja med vozili
— Zavijanje
‘= Promet in prednost na kriZiséu
— Sretevanje vozil
g Voénja mimo ustavljenega vozila in prehite-
vanje
— Prometne nesrete kot posledlca napacénega pre-
hitevanja
— Zvo¢ni in svetlobni opozorilni znaki
— Ustavljanje in parkiranje vozil
2. Posebna prometna pravila: :
— Promet vozil na motorni pogon
— Promet cestne .aelez.mce (tramvaj) in drugih tir-
nih vozil
— Promet koles
— Promet vpreinih vozil
— Hoja pesScev
— Promet na prehodu ceste ez ZelezniSko progo
— Promet na avtomobilski cesti in na cesti, ki je
rezervirana za motorna vozila !
— Promet v predorih
— Vozila s spremstvom
— Vozila s prednostjo
— Prevoz oseb
— Tovor na vozilu
Vieka wvozil
Vozila za prevoz nevarnih snovi
— Delo na cestj
— Uporaba lué¢i v cestnem prometu-
— Voinja ob slabem vremenu
— Voznja v koloni
— Oznadevanje vozil ustavljenih na vozistu
; 3. Prometni znaki, pomen in posledice neuposte-
vanja prometnih znakow:
— Postavljanje znakov in njihova razdelitev
— Znaki za nevarnost
— Znaki za izretne odredbe
— Znaki za obvestila &
— Svetlobni prometni znakj
— Oznac¢be na vozistu
— Dopolnilne table pri prometnih znakih
4. Predpisi in znaki, ki jih dajejo pooblaifene
uradne osebe:
— Znaki in odredbe. ki jih dajejo pooblaigene
uradne osebe za urejanje cestnega prometa
— Prekinitev voZnje
— Odvzem wvozniskega dovoljenja
— Kontrola alkoholiziranosti
— Izlotitev vozila iz prometa
— Mandatno kaznovanje
5. Predpisi o voznikih vozil na motorni pogon:
— Pogoji za voZnjo vozil
— TUsposabljanje voznikov
— Dovoljenje za voZnjo vozil (prldobdtev, "podalj-
Sanje, veljavnost, odvzem) .
— Zdravstvenli pregled voznikov 3
6. Predpisi o vozilih: 2 e
— Registracija motornih in priklopnih vozil
— Prometno dovoljenje (izdaja, veljavnost, po-
daljéqsnje veljavnosti)
— Zatasna registracija
— Tehniéni pregled motornih in priklopnih wvozil
7. DolZnosti ob prometni nezgodi:
— Prijava prometne nezgode
— Zavarovenje kraja prometne msode

v

— Odstranitev vozil in drugih predmetov g kraja
prometne nezgode ;

8. Varstvo okolja (hrup, onesnaZevanje)

9. Defenzivna voZnja — pravila

Za voznike C, D, E — celotni program za voznike
motornih vozil A, B in Se:

1, — Prevoz nevarnih snovi

— Prevoz razstreliva

— Prevoz vnetljivih tekoéin

— Prevoz drugih nevarnih snovi

2. Trajanje voZnje motornega vozila

3. Izredni prevozi

-

II. Program iz osnov delovanja napray in opreme
na mojornem vozilu

. 1. Za kandidate za voznike motornih vozil kate-
gorij A in B '

— Naprave za upravljanje (nevarnosti, ki nasta-
nejo zaradi nepravilnega vzdrZevanja, obrabe ali upo-
rabe) :

— Naprave za ustavljanje (delovanje in nevarno-
sti, ki nastanejo zaradi nerednega vzdrZevanja, teh-
ni#nj pregled — ugotavljanje stanja zavor)

— Naprave za osvetljevanje (vrste, namen, za-
menjava Zarnice in namestitev)

— Naprave za oznafevanje vozil (pozicijske ludi,
zadnja 1u@ za meglo, lu¢ za zadnjo registrsko tablico,
rotacijske ludi, odsevniki)

— Naprave za dajanje svetlobnih znakov (zavorne
Iuéi, smerniki)

— Naprave za dajanje zvoénih signalov

— Naprave, ki omogocajo normalno vidljivost

— Kontrolne in signalne naprave motornih vozil

— Naprave za dusenje ropota

— Pnevmatike (VI;SLe in uporaba)

— Obvezna oprema (trikotnik, prva pomog, Zar-
nice, zimska oprema)

— Za3tita voznika (varnostni pasovi, naslonjala
za glavo, telada za voznika motornega kolesa)

— Dejavniki, ki, vplivajo na varéno voZnjo

2. Za kandidate za voznike motornih vozil kate-
gorij C, D in E :

Celotni program za voznike motornih vozil ka-
tegorije A in B, in $e dodatno: :

— Dimenzije in teZe vozil

— Naprave za upravljanje (vrste in na&in delova-
nja) -

— Naprave za ustavljanje na vozilih C, D in E

‘kategorij (mehanske, zratne, hidravli€ne, servozraéne,

regulator za trajno uravnavanje zawran]a naletna za-
vora, motorna zavora, delovanje in nevarnosti, ki na-
stanejo zaradi nepravilnega vzdrZevanja) -

— Kontrolne in signalne naprave na motornih vo-
zilih kategorije C, D, E (manometer, dvojni mano-
meter, naprava za signalizacijo nezadostnega tlaka
pnevmatik)

| — Tahograf (delovanje in uporaba)

— Vletna naprava za spajanje vletnega in pri-
klopnega vozila

— Obvezna oprema motornih vozil kategorije C,
Din E

III. Program iz’ psihologije v cestnem prometu

1. Vpliv nezadostnega znanja in spretnosti na voz-

njo
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— Pojem znanja, spretnostj in navad (osnovne za-
konitosti ufenja — motoriéne spretnosti — avtomatizi-
rani gibi in akcije) P

— Prometna izobrazba in uspenost v prometu
(dolzina vozniskega staZa in uspeSnost pri vozZnji

2. Vpliv alkohola in drugih dejavnikov, ki vplivajo
na varno vozZnjo

A. Alkohol

— Vpliv alkohola na Zivenj sistem

— Vpliv alkohola na spremembo osebnosti
— Naéin ugotavljanja vinjenosti

— Prometna zakonodaja in alkohol

B. Nikotin
— Vpliv nikotina na Zivéni sistem
— Neposredni in posredni uéinek kajenja

C, Mamila

— Vpliv mamil na Zivéni sistem

— Vpliv mamil na spremembo osebnosti

— Trde droge (tudi fiziéna zasvojenost)

— Mehke droge (psihiéna zasvojgnos’t)

C. Zdravila

— Vpliv nekaterih zdravil na &loveka

— Vrste zdravil, ki vplivajo na zmanjSano uspes-
nost pri voznji

— Prakti¢no ravnanje

3. Psihi®na in psihofizitna neugodna stanja

A. Utrujenost

— Vrste utrujenosti (monotonija)

— Vzroki utrujenosti

— Simptomi utrujenosti

— Prepregevanje utrujenosti

B. Neugodna duSevna stanja

— Trajna neugodna psihiéna stanja

— Situacijsko pogojena neugodna psihi¢na stanja

— Vpliv naravnih faktorjev, stanje vozila in pro-
metne povriine na voiZnjo

4. Vozilo in cesta :

— Vpliv stanja vozila in ceste na voznika_

— Makro in mikro klima

— Neugodnj vremenski pogoji

— Vpliv neugodnih faktorjev na voznikovo funk-
cioniranje (percepcija v megli, voznja ponoci, akomo-
dacija, adaptacija)

IV. Program iz prometne etike

Medsebojni odnosi udeleZencev v prometu — pro-

metna etika
— Clovek druzbeno bitje
— Medsebojni odnosi
— Vedenje med voinjo: .
— agresivnost
— podredljivost
— dominantnost
— Solidarnost
— Spostovanje udeleZencev v prometu
— Pomo¢ soudeleZencem v prometu
— Odnos voznikov do otrok
— Pobeg s kraja nesreCe
— Varna voZnja — solidarnost na cesti

V. Program iz ravnanja ob promeini nezgodi

1. Pomen prve pomoti
1.1. ReSevanje Zivljenja

1.2. PrepreCevanje poslabsanja stanja, invalidnosti
in smrti :

1.3. Ugotavljanje stanja posfkodovancag

— Zivljenjske funkeije

— Naravne poskodbe

1.4. Stiri dejanja za reditev Zivljenja:

— Zavarovanje poskodovanca na kraju nezgode

— Zaustavljanje zunanje krvavitve

— Prepreéitev zadusitve

— Obvestilo o nezgodi

2. ReSevanje, triaza in transport

2.1. ReSevanje poskodovanca iz wvozila (praktiéno)

2.2. Ugotovitev nujnosti prve pomod&i (triaza)

2.3. Nadela transporta:

— Transportni poloZaj pri izkrvavelem

— Pri poSkodbah prsnega kosa, trebuha in pri ne-
zavestnem ;

3. Postopek z nezavestnim

3.1. Boénj polozaj (prakti¢no)

4. Umetno dihanje z usti

— NajpogostejSa stanja, ko je potrebno

— Metoda (praktitno)

4.1. Poudariti zastrupitve z ogljikovim monoksi~
dom — praktiéno

5.. Metode zaustavljanja zunanje krvavitve (prak-
titno) x

5.1. Pritisk s prsti na Zilo — 3tiri tipi®na mesta,
kompresijska obveza, pritisk s prsti naravnost v rano,
arterijska preveza uda — s poudarkom na nevarnostih

5.2. Postopek z izkrvavelim — avtotransfuzija

6. Sterilen postopek z ranami

6.1. Prvi povoj (praktitno)

6.2. Pregled kompleta za prvo pomoé¢ z navodili za
uporabo

6.3. Najenostavnejdi na&in obvezovanja s povoii
in trikotnimi rutami

7. Postopek pri pozaru

7.1. GaSenje :

7.2. Hlajenje opeklin

7.3. Sterilna oskrba opeklin

8. Poskodbe kosti in sklepov

8.1. Nacela imobilizacije — improvizirana imobi-
lizacijska sredstva
8.2. Poskodbe hrbtenice — nevarnosti, postopki

prenosa, imobilizacije in prevoza (prakti®no)

9. NajpogostejSe napake pri nudenju prve pomodi

— Vlivanje tekoline v usta nezavestnemu

— Hrbtni poloZaj nezavestnega

— Uravnavanje zlomov in izpahov

— Nesterilenr postopek z ranami

— Umetno dihanje, kadar pofkodovanec sam diha

— Nepravilen poloZaj pri pofkodbah hrbtenice in
zlomih dolgih kosti

VI. Program ufenja voinje za kandidate za voz-
nike motornih vozil kategorije A, B, C, D, E

1. — Seznanjanje z napravami na vozilu

— Pravilna uporaba naprav

"— Preizkus delovanja naprav

2. — Zagon. motorja, speljevanje in  ustavljanje

— PospeSevanje in zmanjSevanje hitrosti

3. — Spreminjanje smeri voZnje

— Speljevanje in voZnja na klancu

— Obratanje vozila

4. VoZnja po manj prometnih cestah izven nase-
ljenega kraja
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5. — VoZnja po manj prometnih ulicah v naselju

— Voznja mimo ustavljenega ali parkiranega vo-
zila

— Razvrifanje pred knilséem in voZnja skozi
krizisa

6. — Obratanje v kriZiSéu

— Ustavljanje in par}d-ranje

7. — Razvrstitev in voZnja skozi krizid¢a, kjer je
promet urejen s svetlobnimi prometnimi znaki
: — Razvrstitev in voZnja skozi kriZiS€a, kjer pro-

met usmerja miliénik

— VoZnja po vefpasovnih cestah in prehajanje iz
enega v drug prometni pas :

8. Dohitevanje in prehitevanje vozil

9. Voinja po enosmernih cestah _

10. VoZnja po cesti izven naseljenega kraja z go-
stej§im prometom (dohitevanje, prehitevanje in voi-

nja v koloni) (zdruZeni 2 uéni,uri in najmanj 60 km

voinje)

11. Notna voinja v naseljenem kraju

12. Notna. voZnja izven naseljenega kraja (zdru-
Zeni 2 udni uri in najmanj 60 km voZnje) :

13. Samostojna voZnja izven naseljenega kraja z
obremenjenim vozilom

14. Samostojna voZnja v naseljenem kraju z
obremenjenim vozilom

15. Preizkus usposobljenosti v voZnji pred komi-
sxjo avto Sole

16. VoZnja po cesti, ki Je rezervirana za promet
motornih vozil ali avto cesti (neobvezno)

Preizkus osnovnih spretnosti in obvladanja motor-
nega kolesa, ki ga opravlja ka.ndldat iz 90. &lena ZVCP
nbsega:

— Voinjo osmice na poligonu 6m X 9m

— Vijugasto voZnjo med keglji

— Voiznjo z eno roko :

— Pravilno uporabo prednje in zadnje zavore

PEOG-RAM USPOSABLJANJA EANDIDATOV ZA
VOZNIKE TRAKTORJEV

1. Predpisi o varnosti cestnega prometa

1. Splo3ni pojmi: ;

— Delitev' javnih cest (lokalna cesta, kolovozna
iot) :
— Organt za urejanje in nadzor cestnega prometa
2. Splosna prometna pravila in nevarnosti, ki na-
stanejo zaradi neupoStevanja pravil:

— Vkiljulevanje v promet

— Obradanje .

— Stran voénje

— Prednost v kri¥iStu

— Sretevanje vozil

— Ustavljanje

— Opozorilni znaki

-3 Posebna pravila:

. — Promet traktorjev

— Promet delownih strojev, motokulﬁvahorjev in
koles z motorjem

— Obveznosti voznikov do pelcev
— Prevoz oseb na traktorju in traktorskem pri-

Klopniku

— Prevoz tovora in oznalitev

— OnesnaZevanje ceste

— Promet na prehodu ceste ez Zeleznisko progo

— VozZnja ponoéi in ob slabem vremenu

— Ravnanje ob sretevanju vozil s spremstvom ali
s prednostjo

4. Prometni znaki in nevarnosti, ki nastanejo za-
radi neupostevanja prometnih znakov:

— Postavljanje prometnih znakow

— Znakj za nevarnost

— Znaki za izreéne odredbe

— Znaki za obvestila

~— Svetlobni prometni znaki

— Oznadbe na voziséu

— Dopolnilne table,pri prometnih znakih

5. Predpisi in znaki, ki'jih dajejo pooblaitene
uradne osebe:

— Znaki in odredbe, ki jih dajejo pooblabéene
uradne osebe : .

— Prekinitev voiZnje

— Odvzem vozniskega dovoljenja

— Izlo¢itev vozila iz prometa

— Mandatno .kaznovanje

6. Predpisi o voznikih traktor‘jév:
. — Pogoji za voZnjo traktorja
— Usposabljanje za voznika traktorja
— Zdravstveni pregledi kandidatov za voznike
traktorjev

7. Predpisi o traktorjih:

— Evidentiranje traktorjev

— Tehniéni pregledi traktorjev

— Prometno dovoljenje za traktor (izdaja, zame-

njava)
II. Program iz osnov delovanja naprav in opreme
na vozilu

— Naprave za upravljanje (nevarnosti, ki nasta-
nejo zaradi nepravilnega vzdrZevanje, obrambe ali

uporabe)

— Naprave za ustavljanje (mehanske in hidrav-
litne zavore, vzdrZevanje in nevarnosti, ki nastanejo
zaradi slabega vzdrZzevanja),

: — Naprave za osvetlevanje in svetlobno signa-
lizacijo (nastavitev in zamenjave Zarnic)

'— Pnevmatike (vrste in namestitev)

— Svetlobne naprave na traktorskih priklopnikih
— ZaS&ita voznika (varnostna kabina ali varnostni
Iok) X

— Obwvezna oprema

II1. Program iz psihologije
— Vpliv alkohola, nikotina, mamil in zdravil na

IV. Program iz etike

— ‘Medsebojni odnosi udeleZencev v prometu
V. Program udenja voinje za kandidate za voznike
traktorjev

A — Uéenje voZnje po prometnih povr3inah:
1. — Seznanjanje z napravami na vozilu
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— Pravilna uporaba naprav

— Preizkus delovanja naprav

2. Zagon motorja, speljevanje in ustavljanje
— PospeSevanje in zmanjSevanje hitrosti

3. — Spreminjanje smeri voinje
— Obratanje
4, — Voinja po manj prometni cesti

— VoZnja mimo ustavljenega vozila ali ovire na
cesti

— VoZnja skozi manj prometna kriZis¢a

5. — Speljevanje in voZnja po klancu

— Sretevanje na ozki cesti z veljim vzdolinim
nagibom

6. Razvritanje vozil in vo%nja skozi kriZiiga

7. VoZnja izven naseljenega kraja:

— Voznja v koloni

— Prehitevanje

8. Voznja ponodi v naseljenem kraju in izven
naseljenega kraja

9, Samostojna voznja v naselju in izven naselja
Z obremenjenim vozilom

10. Preizkus usposobljenosti v vozZnji

B — Program uteénja za varno delp s traktorjem
in traktorskimi prikljuéki (predpife predsednik repub-
liSkega komiteja za kmetijstvo, gozdarstvo in pre-
hrano)

PROGRAM USPOSABLJANJA KANDIDATOV ZA
VOZNIKE DELOVNIH STROJEV, MOTOKULTIVA-
TORJEV IN KOLES Z MOTORJEM

I. Program iz predpisov o varnosti cestnega pro-
meta

1. Za voznike delovnih strojev in koles z motor-
jem je program usposabljanja smiselnp enak pro-
gramu za voznike motornih vozil kategorije A in B
iz poglavja I. totke 1, 2, 3 in 4.

2. Za voznike motokultivatorjev je program us-
posabljanja smiselno enak programu za -  voznike

traktorjev iz poglavja I. totke 1, 2, 3, 4 in 3.

Obrazec st. 1
*(prva stran)

SOLSXI DNEVNIK

Zap. 5t. tefaja
Cas trajanja tefaja: od

Predmet:

Predavatelj:

Predpisi o varnosti cestnega prometa

Osnove delovanja naprav na motornih vozilih

Prometna psihologija in etika

Ravnanje ob prometni nezgodi

(druga stran)

Priimek, i i
Zap. 8t faslov kanrgﬁiu?a Rojstni podatki Kateg. Opombe
it
2. ,
(tretja stran)
Datum predavanja
Predmet

ot Tl ]

Predpisii o V. C. P. 4

Osn. delov. nap. na voz.

Prometna etika

Psihologija v cest. prom.

Ravnanje ob prom. nezgodi
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Obrazec 5t 2
(prva stran)

Avto Sola — komisija za vom;ske izpite — strokovna Sola
B kategorhia ) s Ak TEg,  120IL KOM,

EVIDENCNI KARTON VOZNJE

Priimek in ime kandidata
naslov ;
§t. oseb. izkaznice in datum izdaje zdrav. spritevala

Voznik instruktor

Kandidat-ka je dne .. .. uspedno opravil-a preizkus (izpit) znanja iz teoretitnega dela

— ima veljavno vozni$ko dovoljenje za voznjo motornih vozil ... Kkategorije,

— je pozitivno ocenjen-a iz predmeta, ki obsega snoif teoretitnega dela.

Sy e daja i ey S £

(druga in tretja stran)

- St. Podpis Podpis
VoZn o Ze-
Datum Vaja odo— 2180 ;:‘?m pot;iegaa mstrl.;k- k;:dl-

(Getrta stran)

Kandidat-ka je dne uspesno opravil-a preizkus ,usposobljenosti v voznji motornega vozila.
datum : gty LSS SRR YT podpis poobladéene osebe
VOZNISKI IZPIT
VOZNJA » ‘ ‘ TEORIJA
dne, ura; kateéorija I je opravil-a ! ni opravil-a
ocena — podpis ’ | - '
1
2 X
3
4
|
1
2
3
4
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Skupséina obéine

Oddelek za notranje zadeve
Stevilka

Datum

Obrazee &t 3

-

POTRDILO ZA POUCEVANJE VOZNJE S TRAKTORJEM

rojen

ime in priimek

imetnik vozniSkega dovoljenja za voZnjo traktorja t.

dan, mesec, leto

prebdv-alﬂée
izdanega od

sme poudevati kandidate za voznike traktorjev v voinji po cesti (drugi odstavek 91. &lena za.kona o varnostj

cestnega prometa — Uradni list SRS, st. 5.’82}
Potrdilo velja 3 leta.

Na podlégi prvega odstavka 108. ¢lena zakona o .

varnosti cestnega prometa (Uradni list SRS, 5t. 5/82)
izdaja republiski sekretar za notranje zadeve

PRAVILNIK

o vozniskem izpitu, preizkusu znanja predpisov o
varnosti cesinega prometa in o preverjanju vozniskega
znanja

I. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢&len

S tem pravilnikom se predpisujejo pogoji, ki jih
morajo izpolnjevati &lani izpitnih komisij in naéin
opravljanja vozniSkega izpita za voznike motornih
vozil in traktorjev (v nadaljnjem besedilu: izpit) na-
¢in preizkusa znanja predpisov' o varnosti cestnega
prometa za voznike delovnih strojev, motokultivator-
jev in koles z motorjem (v nadaljnjem besedilu: pre-
izkus) in evidenca o izpitih in preizkusih.

Dolotbe tega pravilnika se smiselno uporabljajo
tudj za preverjanje prometnih pravil, prometnih zna-
kov in potrebne spretnosti pri voZnji z vozilom na
na motorni pogon.

II. PRIGLASITEV, IZPITNA KOMISIJA iN OPRAV-
LJANJE IZPITA OZIROMA PREIZKUSA

1. Priglasitev

2. ¢len
Kandidati za voznike se priglasijo za izpit in za
preizkus s priglasnico.
Obrazea priglasnic za izpit in za preizkus sta
sestavni del tega pravilnika in sta objavljena skupaj
Z njim (obrazca &t 1 in 2).

3. ¢len

Priglasnici za izpit mora kandidat priloZiti:

— veljavno zdravnisko spricevalo o telesni in
dulevnj zmoZnosti za voznika motornih vozil dolotene
kategorije oziroma traktorja;

— potrdilo o vpladanem znesku za strofke izpita.

Kandidat za voznika motornih vozil, ki Se nima
vozniSkega dovoljenja za voZnjo motornih vozil, mora
briloZiti tudi potrdilo o opravljenem alj priznanem
izpitu iz ravnanja ob prometni nezgodi

M. P.

podpis uradne osebe

Listine iz prej$njih odstavkov tega ¢&lena, razen
potrdila o vplatilu stroSkov izpita, se po sprejemu pri-
glasnice vrnejo kandidatu.

Priglasnici za preizkus mora kandidat priloZiti:

— dokazilo o predpisani starosti in dve fotogra-

fiji, ki morata ustrezati dolotbam 3. ¢lena pravilnika o
vozniskih dovoljenjih in o potrdilih o znanju pred-

‘ pisov o varnosti cestnega prometa;

— potrdilo o vplafanem znesku za stroske pre-

izkusa.
4. &len

Ce se ugotovi, da je bil kandidat, ki je napravil
vozniSki izpit, pripu3fen k izpitu na podlagi krive
listine ali neresniénih navedb v priglasnici za izpit,
se mu izpit razveljavi, izdano potrdilo o opravljenem
izpitu pa vzame. .

2. Izpitna komisija

5. &len

Predsednik izpitne komisije za voznike traktorjev,
delovnih strojev, motokultivatorjev in koles z motor-
jem mora imeti najmanj srednjo izobrazbo.

Predsednik in ¢lani komisije iz prvega odstavka
tega ¢lena so lahko le osebe, ki so najmanj enp leto
neprekinjeno poutevale v avto $oli kandidate za voz-
nike motornih vozil alj kandidate za voznike trak-
torjev.

Predsednik in ¢lani komisije iz prvega odstavka
tega ¢lena morajo imeti opravljen preizkus usposob-
ljenosti pred pristojno izpitno komisijo ‘za voznike
motornih vozil.

6. tlen

Predsedniki, namestniki predsednikov in &lani
izpitnih komisij za voznike motornih vozil ne morejo
biti osebe, ki zdruZujejo delo v organizaciji, ki izo-
braZuje kandidate za voznike.

Pri izpitu posameznega kandidata za voznika trak-
torja ne more biti predsednik oziroma ¢lan komisije
oseba, ki je poulevala tega kandidata.

7. &len
Organ, ki je imenoval izpitno komisijo, mora za-
gotoviti moZnost stalnega strokovnega izpopolnjevanja
izpitne komisije in zagotoviti vkljufevanje izpitne ko-
misije v krepitev druZbene samozaitite na podrodju
prometa v regiji, kjer deluje. V ta namen meorg zlasti:
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— omogotiti komisiji obiskovanje strokovnih se-
minarjev, opravljanje potrebnih kondicijskih voZenj
na vozilih vseh kategorij in izmenjavo izkulenj s &lani
izpitnih komisij drugih izpitnih centrov;

— omogotiti redno strokovno sodelovanje z avto
Solami in vozniki instruktorji;

— najmanj enkrat letno organizirati regqsko po-
svetovanje v zvezi s problematiko voznikov,

Predsednik izpitne komisije skrbi za- izyajanje
nalog izpitne komisije, ki so dololene v prvem od-
stavku tega ¢&lena.

: 8. ¢len

Za nemoteho delo izpitne komisije je potrebno, da
organ, ki izpitno komisijo imenuje zagotovi ustrezne
delovne pogoje, zlasti: 4

— ustrezen prostor za opravljanje teoretitnega
“dela izpita opremljen z vsemi pripomotki, ki se upo-
rabljajo pri teoreti¢nem delu izpita;

— primeren prostor za izpitno komisijo m prostor
za sprejem strank;

— ustrezen parkirni prostor (v neposredni blizini
sedeza izpitne komisije) za wvozila, s katerimj se op-

ravljajo vozniS$ki izpiti z mo#Znostjo varnega vklju-

¢evanja v promet.
3. Opravljanje lmlts oziroma preizkusa

9. &len
Izpitna komisija mora omogogiti kandidatu op-
ravljanje voznifkega izpita oziroma preizkusa v 15
dneh po prejemu priglasnice oziroma odlofhe o pre-
verjanju vozniSkega znanja.

10. ¢&len

Pred pricetkom izpita oziroma preizkusa -mora
kandidat izkazati izpitni komisiji svojo istovetnost.

Pred pri¢etkom izpita iz voZnje mora kandidat
poleg listine iz prvega odstavka, predloZiti tudi ve-
ljavno zdravniSko spritevalo o telesni in dulevni zmoZ-
nosti za voznika motornega vozila tiste kategorije za
katero opravlja izpit in dokazilo o predpisani pripravi
iz voZnje (evidenéni karton).

11. &len

Izpit je pismen, usten in praktiden.

Izpit iz I, II, III. in IV. tofke programa uspo-
sabljanja, dolofen v pravilniku o avto Solah in o
‘tablicah - za oznalevanje vozil na motornji pogon, na
katerih se kandidati za wvoznike ulijo voZnje (v na-
daljnjem besedilu: teoretitni del) je pismen s testi, v
primeru iz 13. ¢lena pa tudi usten.

Izpit iz voZnje je praktifen.

Izpit iz ravnanja ob prometni nezgodi je pismen
s testi, usten in praktifen.

12. Zlen
Preizkus je pismen s testi.

13. flen

Kandidat, ki pri izpitu iz teoretinega dela ne da

pravilnih odgovorov na vsa pomembnej$a vprafanja iz
prometnih pravil alj prometnih znakov, opravlja iz-
pit iz tega podrofja ustno ali z dopolnilnimi testi.

14. élen

Pri pismenem delu izpita mora imeti kandidat do-
volj fasa za odgovore.

Za ustni del izpita dobi kandidat liste z vpraSa-
nji. Za vsako podro¢je ustnega dela izpita so po tri
vprasanja.

' 15. &len ‘

Teste za pismeni del teoretitnega izpita in liste
za ustni del teoretitnega dela izpita pripravi repub-
liski sekretariat za notranje zadeve in ovrednoti od-
govore po pomembnosti vprasanj.

Test obsega doloteno Stevilo vprasanj s tremi ali
vel danimi odgovori, od katerih je najmanj eden pra-
vilen, Test lahko vsebuje tudi vprajanja, na katera
se dajejo odgovori pismeno.

Teste iz ravnanja ob prometni nezgodi pripravi
in odgovore ovrednoti republiski odbor Rdetega kriZa
Slovenije. -

Testov in listov z vpraSanji ni dovoljeno razmno-

-ievati, objavljati ali kako drugale razSirjati.

16. &len
Izpit iz voinje se opravlja na vozilu, ki ga Je
dolZan priskrbeti kandidat in sicer:

— za voznika motornih wvozil kategorije A — na
motornem kolesu brez prikolice;

— za voznika motornih vozil kategorije B — na
motornem vozilu kategorije B, ki nima avtomati®nega
menjalnika;

— za voznika motornih vozil kategorije C — na
motornem vozilu za prevoz tovora, katerega najvetja
dovoljena teZa presega 7500 kg;

— za voznika motornih vozil kategorije D — na
motornem wvozilu za prevoz oseb, ki ima vgrajenih
najmanj 30 sedeZev ali na avtebusu, ki se uporablja v
javnem mestnem prometu in ima najmanj 31 mest;

— za voznika skupine vozil kategorije E — na
motornem vozilu ustrezne kategorije z ustreznim dve-
osnim priklopnim vozilem;

— za voznika traktorja — na traktoriu s pnklop—
nikom.

Invalidi in osebe s telesmmi okvaram1 lahko op-
ravljajo izpit iz voinje, e imajo potrebne pripomolke
oziroma, &e opravljajo izpit na posebej prirejenem
vozilu (lahko ima tudi avtomati®ni menjalnik).

Motorno in - priklopno vozilp kategorije C in E ter
traktor s priklopnikom mora biti med izpitno voZnjo
obremenjen najmanj do 1/3 nosilnosti vozila oziroma
priklopnika.

Med izpitno voZnjo ne smejo bitf na wvozilu na-
meSéene »L« tablice.

17, ¢len

Izpit iz voZnje poteka v dveh delih. Pri prvem delu
voZnje mora kandidat pokazati, da zna' pravilng rav-
nati in izvesti vse operacije z vozilom. Ta del voiZ-
nje se opravlja na poligonu ali na cestah z redkej-
Sim prometom. Pri drugem delu voZnje mora kandi-
dat pokazati, da vozi v skladu s prometnimi pravili in
prometnimj znaki, z nateli voznifke etike in varno
glede na okolii&ine na cesti in v  prometu, Ta del se
opravlja v prometno usmerjenem naselienem kraju z
gostejdim prometom in izven naseljenega kraja.

‘Izpitna komisija lahko tudi preverja kandidate v -
voZniji v nofnem &asu ter usposobljenost kandidatov
za popravilo okvar na vozilu. ki vplivajo na varnost
voznje (menjava kolesa. Zarnic, varovalke, pregled:-
nivoja zavorne tekotine in delovanje napraye za mo-
fenje vetrobranskega stekla).
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18. ¢len

Izpit iz voZnje ocenjuje en &lan izpitne komisije,
razen jzpita iz voZnje motornih vozil kategorije D, ki
ga ocenjujeta dva ¢élana komisije. 3

Kandidata za voznika motornega vozila kategorije
B, ki je bil dvakrat neuspeSen na izpitni voZnji, pri
naslednjih izpitnih voZnjah ocenjujeta dva €lana iz-
pitne komisije.

Clani izpitne komisije spremljajo izpltno voinjo ;

kandidata za voznika kategorije A na drugem vo-
zilu. %

Za varno voznjo med izpitom je odgovoren voznik
instruktor. Vozniku indtruktorju, ki med izpitom ne
skrbi za varno voZnjo, izpitna komisija lahko za do-
lod¢en ¢as, ki ne sme biti daljsi od Sest mesecev, pre-
pové spremljanje kandidatov na 1zp1tu iz voinje in o
tem obvesti avto Solo.

19. ¢len
Uspeh kandidata na izpitu iz voZnje oceni izpitna

komisija v sodelbvanju z voznikom instruktorjem, ki-

je kandidata pripravljal za izpit in to z, oceno: »je
opravil« ali »ni opravile,

Ce se voznik inStruktor po opravljeni izpitni voi-
nji ne strinja z oceno &lana izpitne komisije, ne pod-
pife zapisnika o ocenjevanju kandidata.

V primeru iz drugega odstavka tegd ¢lena se se-
stane komisija v sestavi: predsednik izpitne komisije,
¢lan izpitne komisije, ki je ocenjeval izpitno voZnjo
‘in ob navzo®nosti voznika in3truktorja odlo&i o uspehu
na izpitni voZnji oziroma o tem, ali se izpitna voZnja
ponovi. Stroske pri ponovljeni izpitni voZnji za vo-
zilo in voznika instruktorja poravna avto Sola.

?
20. élen

Uspeh kandidata na ostalih podrogjih izpita ozi-
roma na preizkusu oceni izpitna komisija z oceno: »je
opravil« ali »ni opravilc.

21. tlen
Ce kandidat ni opravil izpita iz teoretitnega dela
se 3teje, da ni opravil celotnega izpita. 3
Steje se, da kandidat ni opravil izpita s tega
podrotja, &e v odgovorih ni dosegel najmanj 90°%

skupnega Stevila totk na testih oziroma listih za ustni’

del teoreti®nega izpita.

22. ¢len
Ce uporablja kandidat pri izpitu cmlroma pre-
izkusu nedovoljene pripomotke, ga izpitna komisija
odstrani z izpita. V tem primeru se Steje, da kandi-
dat ni opravil celotnega izpita oziroma preizkusa.

23. &len

Kandidat, ki ni opravil izpita iz teore’glénega dela,
sme znova opravljati izpit po poteku 14 dni.

24, ¢len
Kandidat, ki je opravil izpit iz teoretitnega dela
lahko S&tirikrat opravlja izpit iz voZnje in sicer Vv
roku, ki ne sme biti dalj$i od Sestih mesecev.
Kandidat sme ponavljati izpit iz voinje po po-
teku 14 .dni od zadnjega izpita iz voZnje.

25. &len

Kandidatu, ki iz opravitenega vzroka (bolezni ipd.)
ne pride k izpitu oziroma preizkusu in o tem pravo-

Casno obvesti izpitno komisijo, dovoli predsednik iz-
pitne. komisije, da opravlja izpit oziroma preizkus
kasneje in ga obvesti-o datumu in kraju.

Ce kandidat brez upravitenega vzroka ne pride
k izpitu oziroma preizkusu ali ée pred zadetkom izpita
oziroma preizkusa odstopi ali ne predloZi listin iz 10.
¢lena tega pravilnika se glede strofkov 3teje, kot da
je izpit oziroma preizkus opravljal.

26. ¢len

O izpitih vodi izpitna kormsua zapisnik na ob-
razeu, ki je sestavni del tega pravﬂmka in je objav-
ljen skupaj z njim (obrazec 5t. 3).

Zapisniku je treba priloziti teste, ki jih je izpolnil
kandidat in oceno izpita iz voZnje.

27. tlen )

Kandidatu, ki opravi izpit, izda "izpitna komisija
potrdilo na obrazeu, ki je sestavni del tega pravilnika

._ in je objavljen skupaj z njim (obrazec 35t. 4),

Kandidatu, ki opravi prelzkus to potrdi izpitna
komisija na priglasnici.

. III, EVIDENCA

28. ¢len-

Izpitna komisija vodi register o izpitih in o pre-
izkusih.

Register vsebuje: zaporedno 3tevilko, ime in pri-
imek kandidata, njegove rojstne podatke in naslov,
podatke za katero kategorijo oziroma wvrsto vozil je
opravljal izpit, datum izpita, uspeh, podatek, kateri-
krat je opravljal izpit in rubriko za opombe.

Register o izpitih oziroma preizkusih je treba
na koncu vsakega koledarskega leta zaklju®iti in ga,
hraniti kot dokument trajne vrednosti.

Izpitno dokumentacijo je treba hraniti najmanj
dve leti.

IV. PREHODNE IN KONCNE DOLOC'BE

29, ¢len

Dolotbe 8. Clena tega pravilnika se za&nejo upo-
rabljati eno leto po njegovi uveljavitvi.

30. élen

Z dnem, ko zafne veljati ta pravilnik preneha
veljati pravilnik o programu in na%nu opravljanja
vozniSkega izpita, preizkusa znanja predpisov o var-
nosti cestnega prometa in preverjanja vozniskega
znanja (Uradni list SRS, 5t. 9/76),

31, &len

Ta pravilnik zane veljati osmi ds.n po objavi v
Uradnem listu SRS.

St. 01/1-S-010/12-81 :
Ljubljana, dne 17. novembra 1882,

Republidki sekretar
za notranje zadeve
 TomaZ Erfl 1 r.



Stran 188 ' _ URADNI LIST SRS St. 3 — 29. L 1983

S Yorazec St 1
Skupstina cbline ‘
PRIGLASNICA
za opravijaiye zpna za voznika motornih vozil — {raktorja
(izpolni s tiskanimj érkami — podértaj ustrezne rubrike)
Podpisani(a) priimek in ime 5 rojen(a)
v : : obé&ina : SR
stalno prebivaliice: :
zatasno prebivaliSce:
se priglafam k izpitu za veznika motornih vozil kateg. A 125, A, B, C, D, E, traktorja.
Imam voznisko dovoljenje za voZnjo motornih vozil kategorij traktorja ali
potrdilo o poznavanju CPP, Stev. ... izdano od Skupséine obéine
Izpit bom opravljal(a): prvic, drugié; Fretjié
Izpit sem ¥e opravljal(a) pred izpitno Komisijo V ... § S ah
Izpita nisem uspeSng opravil(a) iz CPP — voznje.
Pri voinji moram uporabljati: prirejeno vozilo, odala, sludni aparat, protezo
v dne
Priloge:
1. zdravnisko spritevalo z dne : (na vpogled)
2. potrdilo strokovne enote organizacije RK - o opravljenem ali priznanem izpitu
iz ravnanja ob prometni nezgodi St. ......l..... Z dne (na vpogled)

3. potrdilo o pladanih stro$kih izpita.
Podpis kandidata

Izpolni uradna oseba
Kandidat izpolnjuje pogoje za opravljanje izpita za voznika motornih vozil Kategorije ...

S trakKioria:
: Podpis uradne osebe
Datum:
M. P.
Skupitina ob¥ine ST 4 * Obrazec . 2
- Prostor z
PRIGLASNICA fortgsgf;i ’}i
X 35 X 45 mm
za opravljanje preizkusa znanja predpisov o varnosti cestnega prometa
Podpisani(a) Trojen(a) i re i i B o L SRS 5
(ime in priimek) (dan, mesee, leto)
v obéina iz T et PP 1 LS T M D
i . ; £ (prebivaliiie)
se priglaSam k preizkusu znenja predpisov o varnosti cestnega prometa.
Potrdilo Zelim dobiti za voZnjo:
a) kolesa z motorjem
b) delovnega stroja
c) motokultivatorja.
Prﬂoge:
1. dokazilo o starosti
2. fotografiji v velikosti 35 X 46 mm
3. potrdilo o platanih stroSkih za preizkus.
A ; ol e L e SRR
! (podpis kandidata)
Potrjujemo, da je tov. : - iz
dne opravil(a) preizkus znanja predpisov o varnosti cestnega prometa.
Datum: ;
(predsednik izpitne komisije)
Potrdilo o znanju CPP izdano dne:
S8t. vpisa v reg.

(podpis uradne osebe)
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Socialistiéna republika Slovenije Obrazee 3t. 3
Skupstina obéine
Komisija za izpite voznikov motornih vozil
Stev. registra s
Datum P ——— *

ZAPISNIK

o izpitu za voznika motornih vozil — preverjanje vozniSkega znanja

Tov. je opravljal izpit — preverjanje za voznika motornih vozil
kateg. A — 125, A, B, C, D, E, traktorja pred izpitno komisijo v sestavi:"

~ Predsednik
Clani

Kandidat je dokazal istovetnost z ; e : b Bk

OCENA IZFPITA

I. Predpisi o varnosti cestnega prometa: datum testni list (Dola) 3t ..o
Ocena: je — ni opravil

1. Voznja

1. voZnja dne OCeNg i Xl Tai s p e podpis ocenjev.

2. voinja dne ... OCENA ..o POADIS OCENjEV.

3. voZnja dne acends, sl PR podpis ocenjev.

4, voinja dne : D EN AR R pOdplS ocenjev.

Skupna ocena

Kandidat je — ni opravil izpit — preverjanje za voznika motornih vozil kategorije A — 125, A, B, C,

D, E, traktorja.

v dne

Tajnik komisije _ . Komisija
Predsednik
Clani

Obrazec 5. 4
Socialistitna republika Slovenija
Skupséina obéine ...
Komisija za vozniske izpite

St. reg.
Datum
Na podlagi 27. ¢lena pravilnika o voznifkem izpitu, preizkusu znanja predpisov o varnosti cestnega pro-
meta in o preverjanju vozniSkega znanja, izdaja komisija za vozni$ke izpite skupitine ODEINE ... »
POTRDILO
Tov. : rojen(a) 2 v ob&ina
4% - .

vozniSki izpit za voznika motornih vozil kategorije — traktorja.
Tajnik komisije : : . Predsednik komisije
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167.

Na podlagi drugega odstavka 112. &lena zakona ©
varnosti cestnega prometa (Uradni list SRS, 5t. 5/82)
izdaja republidki sekretar za notranje zadeve

 PRAVILNIK

o vozniskih doveljenjih in o potrdilih o znanju pred-

pisov o varnoséi cestiega prometa
1. SPLOSNE DOLOCBE

1. &en

S tem pravilnikom se predpisuje postopek za iz~

dajo, podaljSanje veljavnosti in zamenjavo voznifkih
dovoljenj za vd¥njo motornih vozil in za voZnjo trak-
torjev ter potrdil o znanju predpisov o varnosti cest-
nega prometa (v nadaljnjem besedilu: potrdilo) za
voznjo delovnih strojev, motokultivatorjev in koles z
motorjem, evidenca o izdanih voznifkih dovoljenjih

. in potrdilih, obrazec vozniSkega dovoljenja za voZnjo .

tralkttorja ter obrazec potrdila.

II. IZDAJA, PODALJSANJE VELJAVNOSTI IN
ZAMENJAVA VOZNISKEGA DOVOILJENJA
OZIROMA POTRDILA

1. Izdaja

2. ¢len

Voznifko dovoljenje za voZnjo motornih vozil ozi-
roma traktorjev in potrdilo se izda na zahtevo upra-
vitenca. 5

‘ 3. ¢len

Zahtevku za izdajo vozniSkega dovoljenja je freba
priloziti:

1. Veljavno zdravniSko spritevalo o telesni in du-
Sevni zmoinosti upravienca za voznjo motornih vozil
dolofene- kategorije oziroma traktorja;

2. Potrdilo o opravljenem vozniSkem izpitu;

3. Dve fotografiji v velikosti 35 X 45 mm.

Zahtevku za izdajo vozni¥kega dovoljenja za voZ-
njo traktorja je treba priloziti tudi potrdilo o uspesno
opravljenem teaju o varnem delu s iraktorjem (109.
&len zZakona o varnosti cestnega prometa).

Fotografija mora prikazovati upravitenca doprsno
od spredaj in brez pokrivala. Ce je bilo pri zdravstve-
nem pregledu ugotovljeno, da mora upravitenec med
voinjo nositi ofala ali kontakine lefe, mora biti foto-
grafiran z ofali.

Fotografije morajo biti izdelane kvalitetno, na:

tankem fotografskem papirju in ne smejo biti izdelane
v polaroidni tehnilkj.
© 4, flen’

Zahtevek za izdajo potrdila je priglasnica za op-
ravljanje preizkusa Znanja predpisov o varnosti cest-
nega prometa (obrazec §t. 2 pravilnika o vozniSkem
izpitu, preizkusu znanja predpisov o varnosti cestnega
prometa in preverjanju vozniSkega znanja), na kateri
je potrjeno, da je kandidat opravil preizkus, Eewt s

: 5. glen’ :
VozniSko dovoljenje za voZnjo motornih vozil se
fzda na obrazcu, ki je predpisan s pravilnikom o ob-
razeu vozniSkega dovoljenja (Uradni list SFRJ, St
66/81).

Voznisko dovoljenje za voZnjo fraktorja in po-
trdilo se izdata na obrazcih, ki sta sestavni del tega
pravilnika in sta objavljena skupaj z njim (obrazec
it 1 in 2).

6. tlen

Ce dobi imetnik potrdila voznisko dowvoljenje za
voznjo motornih vozil oziroma traktorja, mora ob
izdaji tega dovoljenja oddati potrdilo.

7. &en

V vozniSko dovoljenje voznika motornih vozil ka-
tegorije A, ki 3e ni dopolnil 18 let, se vpife omejitev,
da velja samo za voinjo motornih koles do 125 cm,

Po dopolnjenem 18. letu starosti se omejitev iz
prejdnjega odstavka na zahtevo voznika izbriSe,

8. ¢len

V vozniSka dovoljenja oziroma v potrdila invalidov
ali oseb s ‘telesnimi hibami je treba v posebno rub-
riko wvpisati registrsko sStevilko in podatke o posebej
prirejenem vozilu oziroma ¢ pripomoé¢kih, ki jih mora
voznik uporabljati med voZnjo (ofala, kontakine leée,
proteze, slusni aparat ipd.). :

Ugotavljanje ustrezne prilagojenosti vozila telesni
hibi voznika iz prejSnjega odstavka opravlja Zavod
SR Slovenije za varstvo pri delu v Ljubljani in In-
Stitut za varstvo pri delu v Mariboru.

9. ¢len

Za pridobitev vozniskega dovoljenja na podlagi
tujega vozniskega dovoljenja mora voznik vlozitj za-
htevek v smislu 2. in 3. ¢lena tega pravilnika s tem,
da potrdilo o opravljenem vozniskem izpitu nadome-
sti tuje veljavno vozniSko doveljenje.

Upravitenec mora na zahtevoe pristojnega obé&in-
skega upravnega organa za notranje zadeve zahtevku
iz prejSnjega odstavka priloziti tudi overjen prevod tu-
jega vozniSkega dovoljenja ali listine v smislu tret-
jega odstavka 165. C¢lena zakona o temeljih varnosti
cestnega prometa (Uradni list SFRJ, it. 63/80).

Tuje voznisko dovoljenje se vozniku vrme na nje-
govo zahtevo, ¢e izrodi voznisko dovoljenje, ki mu je
bilo izdano po prvem odstavku tega Clena.

2. PodaljSanje

10. ¢len

Voznik, kateremu je bil rok veljavnosti vozni-
fkega dovoljenja omejen iz zdravstvenih razlogov,
mora zahtevi za podaljianje veljavnosti priloziti ve-
Ljavno zdravniSko spritevalo, ki ne sme biti starejie
od 60 dmi. _

Dolotba prej$njega odstavka se uporablja tudi za
voznike motornih vozil, ki so dopolnili starost 65 let
(122, ¢len zakona o varnosti cestnega prometa),

3. Nadomestilo in zamenjava

11, &len

Namesto izgubljenega, obrabljenega ali unifenega
voznifkega dovoljenja oziroma potrdila izda ob&inski
upravni organ za notranje zadeve, ki vodi voznika v
evidenci, na njegovo zahtevo novo voznifko dovoljenje

' oziroma potrdilo.
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Zahtevi iz prejsnjega odstavka je treba priloziti
fotografije (3. &len tega pravilnika), v primeru izgub-
ljenega vozniSkega dovoljenja oziroma potrdila pa tudi
dokazilo o preklicu veljavnosti v Uradnem listu SRS.

Obrabljena voznisko dovoljenje oziroma potrdilo
se ob zamenjavi za novo odvzame in uniéi.

Novo vozniSko dovoljenje oziroma potrdilo (du-
plikat), izdano namesto izgubljenega ali obrabljenega,
ima isto Stevilo vpisa v register voznikov kot prejs-
nje.

12, &len

Pred izdajo novega vozniskega dovoljenja oziroma
potrdila namesto izgubljenega, lahko izvede pristojni
organ postopek, da se ugotovi, v kakinih okolid¢inah
je bilo voznisko dovoljenje oziroma potrdilo izgubljeno
ali ¢e je bilo vozniku voznisko dovoljenje oziroma po-
trdilo odvzeto v postopku zaradi prekrika ali kazni-
vega dejanja.

Za tas postopka iz prejénjega odstavka, ki ne sme
trajati dalj kot 60 dni, se izda zatasno potrdilo, ki
nadomes$ta vozniSko dovoljenje oziroma potrdilo, do-
kler voznik ne dobi novega vozniskega dovoljenja ozi-
roma potrdila.

Zatasno potrdilo iz prejSnjega odstaVka se izda na
obrazcu, ki je sestavni del tega pravilnika in je ob-
javljen skupaj z njim (obrazec §t. 3). Na potrdilu mora
biti voznikova fotografija.

III. EVIDENCA O IZDANIH VOZNISKIH DOVO-
LJENJIH IN POTRDILIH O ZNANJU PREDPISOV

13. ¢&len

Obéinski upravni organ za notranje zadeve vodi
evidenco o voznikih mofornih wvozil, traktorjev in
voznikov: delovnih strojev, motckultivatorjev in.koles
z motorjem, ki imajo v obéini stalno prebivaliiCe.

Evidenca iz prej$njega odstavka je sestavljena iz
registra voznikov in spisov voznikov.

14, &len

V register voznikov se vpisujejo naslednji podat-
ki: zaporedna Stevilka, priimek in ime, rojstni po-
datki in naslov voznika, kategorija oziroma vrsta
vozila ter opombe.

Spis voznika sestavljajo zahtevek, na podlagi ka-
terega je voznik dobil voznifko dovoljenje in. priloZ-
ene listine.

Na zahtevek za izdajo voznitkega dovoljenja ozi-
roma na priglasnico za opravljanje preizkusa znanja

predpisov o varnosti cestnega prometa (4. Blen tega .

pravilnika) vpiSe pristojni obéinski upravni organ za
notranje zadeve ob izdaji voznifkega dovoljenja ozi-
roma potrdila zaporedno &tevilko, pod katero je voz-
nik vpisan v register vozmkov

Na zahtevku za izdajo vozni¥kega dovoljenja mora
biti nalepljena voznikova fotografija.

. 15. ¢len

Voznika, ki ima v kraju izdaje voznitkega dovo-
lienja zadasno prebivaliiée (112. &len zakona o varnosti
cestnega prometa) se vpife v register voznikov. Spis
Voznika se poslje obéini, v kateri stalng prebiva.

Spisu voznika mora biti priloZena prijava voz- -
nika, s katero se obéinskemu upravnemu organu za
notranje zadeve, kjer stalno prebiva, prijavlja kot

voznik,
\

16. dlen

'V spis voznika se vnaSajo podatki o varnostnih
in varstvenih ukrepih, vzgojnih ukrepih ter drugih
kazenskih sankcijah, ki so bile vozniku izrefene zaradi
prekrSkov oziroma kaznivih dejanj, storjenih v pro-
metu. .

17. 8len

Ce se voznik preseli iz ene ob&ine v drugo, se mora
v 15 dneh prijaviti ob&inskemu upravnemu organu
za notranje zadeve, kjer ima novo prebivaliéée, da ga
vpiSe v evidenco voznikov.

Vojaska oseba, kateri je v &asu sluZenja woja-
Skega roka izdal vozniSko dovoljenje obginski upravni
organ za notranje zadeve po kraju, kjer je opravljala
vozniSki - izpit (162. &len zakona o temeljih varnosti
cestnega prometa), se mora v 15 dneh po odsluZitvi
vojaskega roka prijaviti obéinskemu upravnemu or-
ganu za notranje zadeve, kjer ima stalno prebivaliite,
da ga vpiSe v evidenco voznikov.

Organ iz prejSnjega odstavka obvesti ob&inski up-
ravni organ za notranje zadeve iz obmoéja, v katere-
ga se je voznik preselil, oziroma v katerem mu je
bilo izdano voznisko dovoljenje, da ga izbriSe iz re-
gistra voznikov in poSlje njegov spis.

Spremembo stalnega prebivaliia in zaporedno &te-
vilko, pod katero je voznik vpisan v novi register
voznikov, vpiSe oblinski upravni organ za notranje
zadeve v voznisko dovoljenje oziroma potrdilo,

IV. KAZENSKA DOLOCBA

18. ¥len -

Z denarno kaznijo od 500 do 3000 dinarjev se kaz-
nuje za prekrSek voznik, ki ne ravna po dolodbi pr-
vega in drugega odstavka 17. &lena tega pravilnika.

V. KONCNI DOLOCBI

19. &len
Z dnem, ko zalne veljati ta pravilnik, preneha
veljati pravilnik o voznitkih dovoljenjih in o potrdilih
o znanju predpisov o varnosti cestnega prometa (Urad-
ni list SRS, §t. 9/76).

’

20. &len

Ta pravilnik zane veljati osmi dan po objavi v
Uradnem listu SRS.

St 01/1-S-010/12-81
Ljubljana, dne 17. novembra 1982,

Republiski sekretar |
za notranje zadeve

Toma% Ertl 1. r.
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‘ (Obrazee 5t. B
Velikost 148 X 105 mm
Socialistitna republika Slovenija 1. Priimek
2. Ime
3. Rojen (datum in kraj)
4, Stalno prebivalis®e (kraj)
VOZNISKO DOVOLJENIE
ZA VOZNJO ¢
TRAKTORJA
Podpis "voznika FOTOGRAFIJA
VOZNIKA
35 X 45 mm
5. Tzdano od :
KRy dne 1952
7. Velja do 19"
St.
M. P.
Serijska Stevilka Podpis
(prva :tr;m] (druga stran)
P Veljavnost vozniskega dovoljenja
Omejitev: podalj3ana
Do ' .19
Podpis M. P
Veljavnost vozniskega dovoljenja .
podaljSana
Dofts 19
Podpis M. P

Sprememba stalnega prebivali§éa

M. P
St.
Dne Podpis
M.P
&. .
Dre Podpis

(éetrta stran)
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(Obrazec 3t. 2)
Velikost 148 X 105mm

Socialistitna republika Slovenija

Skupséina obéine .

POTRDILO
o znanju predpisov o varnosti cestnega prometa

Serijska &tevilka

Priimele st ssims s sl bl soire

Ime

Rojen

Stalno prebivalite

FOTOGRAFILJA
VOZNIKA
(podpis voznika) 35 X 45 mm
L]

St.

(datum izdaje) (podpis uradne osebe)

(prva stran)

{druga stran)

Omejitev:

Velja za voznjo:

1. koles z motorjem

2. motokultivatorjev

3. delovnih strojev

Imetnik potrdila lahko vozi po izpolnjenem 15.

letu starosti motekultivator in po 18. letu tudi
delovni stroj.

(tretie sbmas &

(Eetrta stran)
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Socialistiéna republika Slovenija

SKUPSCINA OBCINE

ZA NOTRANJE ZADEVE
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I
\

(Obrazec 5t. 3)

Stevilka:
Datum:
: Zatasno potrdilo Fotogratija

za notranje zadeve skupitine obé&ine poirjuje, da je
tov. roj. ‘
iz : priglasil izgubo vozniskega dovoljenja za voinjo motor-
nih vozil kategorije ... traktorja 5t. i, ki ga je izdal
To potrdilo zafasno nadomeSa izgubljeno voznifko dovoljenje in velja do

M. P.

' (podpis uradne osebe)

168.

Na podlagi 97. ¢lena zakona o varnosti cestnega
prometa (Uradni list SRS, 3t. 5/82) izdaja republiski
sekretar za notranje zadeve

PRAVILNIK

o dovoljenju za voznika inStruktforja in uéitelja
predpisov

1. SPLOSNA DOLOCILA

1. &len
S tem pravilnikom se predpisuje postopek pri
izdaji, podaljdanju in zamenjavi dovoljenja za voznika
indtruktorja in uéitelja predpisov (v nadaljnjem be-
. sedilu: dovoljenje), vodenju evidenc in obrazec do-
voljenja.

II. IZDAJA DOVOLJENJA

2. &len

Dovoljenje izda na zahtevo voznika inStruktorja
oziroma utitelja predpisov upravni organ za notranje
zadeve obline, v kateri-ima voznik inStruktor oziroma
.uéitelj predpisov stalno . prebivalidle.

Zahtevi za izdaje dovoljenja je treba priloZiti:

1. dokazilo o Solski izobrazbi,

2. potrdilo vzgojnoizobraZevalne organizacije o us-
pe3no konéanem programu za ‘voznika in$truktorja
ustrezne kategorije oziroma utitelja predpisov,

3. veljavno zdravnisko spritevala o telesni in
dulSevni zmoZnosti za voznika motornih vozil tiste
kategorije za katero. je vloZena zahteva .za izdajo
dovoljenja za voznika mstruktor;a

4, dve fotografiji v wvelikosti 35 X 45 mm.

Organ iz prvega odstavka tega &lena lahko za-
hteva, da mu voznik inStruktor oziroma uéitelj pred-
pisov, ki zahteva izdajo dovoljenja, predloZi dokazila,
da izpolnjuje tudi druge z zakonom predpisane po-
goie za izdajo dovoljenja.

3. &len
_Dovoljenje za voznika inStruktorja se izda na
obrazeu 3t. 1, dovoljenje za utitelja predpisov pa
na obrazcu $t. 2, ki sta sestavna dela tega pravilnika
in objavljena skupaJ z njim.

II1I. PODALJSANJE IN ZAMENJAVA DOVOLJENJA

4. ¢len
Veljavnost dovoljenja se podaljSa na zahtevo voz-
nika instruktorja oziroma uéditelja predpisov. Zahtevj
za podaljSanje veljavnosti dovoljenja mora voznik
indtruktor oziroma udéitelj predpisov priloZiti potrdilo
avto Sole o uspedno konanem posebnem programu iz

prvega odstavka 95e €lena zakona o varnosti cestnega

prometa.
Poirdilo iz prejSnjega odstavka se izda na ob-

> razcu $t. 3, ki je sestavni del tega pravilnika in ob-

javljen skupaj z njim.

5 dlen

Namesto izgubljenega, unifenega ali obrablje-
nega dovoljenja izda na zahtevo voznika in3truktorja
oziroma utitelja predpisov, obginski upravnj organ za
notranje zadeve, ki ga vodi v evidenci, novo dovolje-
nje . (duplikat).

Zahtevi iz prejSnjega odstavka je treba priloZiti
dve fotografiji, v primeru izgubljenega dovoljenja
pa tudi dokazilo o preklicu veljavnosti dovoljenja v
Uradnem listu SRS.

Obrabljeno dovoljenje se ob Zzamenjavi za novo
dovoljenje odvzame in unié&i.

V. EVIDENCA

6. ¢len
Obéinski upravni organ za notiranje zadeve vodi

 register o voznikih in$truktorjih in uéiteljih pred-

pisov.

Register obsega: zaporedno 3tevilko, ime in pri-
imek, rojstne podatke in naslov, Stevilkp potrdila
vzgojno izobraZevalne organizacije (2. tofka drugega
odstavka 2. &lena tega pravilnika) in kategorijo za
katero je usposobljen ter 3tevilko dovoljenja in da-
tum izdaje dovoljenja.

Dokumentacija, na podlagi katere je bilp izdano
dovoljenje, se hranj v vozniskem spisu voznika in-
Struktorja oziroma ucitelja predpisov.

V. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

7. ¢len
Dovoljenja za voznike instruktorje, ki so bila iz-
dana na podlagi pravilnika o voznikih inStruktorjih
‘(Uradni list SRS, &t. 18/76) ostanejo v veljavi.
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8. &en Obrazee 3t 2

Z dnem, ko zatne veljati ta pravilnik premeha (velikost 60 X 95 mm)

veljati pravilnik o voznikih inStruktorjih (Uradni list prva stran
SRS, it. 18/76). SOCIALISTICNA FEDERATIVNA REPUBLIKA

9. €len.

Ta pravilnik za®ne veljati osmi dan po objavi v
Uradnem listu SRS,

5t. 01/1-8-010/12-81
Ljubljana, dne 17. novembra 1982
‘ Republiski sekretar
za notr_a.nje zadeve
TomaZ Ertl 1. r.

Obrazeec &t. 1-

(velikost 60 X 95 mm)
prva stran

SOCIALISTICNA FEDERATIVNA REPUBLIKA
JUGOSLAVIJA

SOCIALISTICNA REPUBLIKA SLOVENIJA

DOVOLJENJE ZA VOZNIKA INETRUKTORJA

Priimek
Ime
Rojen dne
; Stalno.  prebivaliife ..iew i
; Prostor za Izdano od
fotografijo Datum izdaje
M. P,
Velja do

Podpis uradne osebe

Obrazec §t. 1
(hrbtna stran)

Veljavnost dovoijen.j.a za voznika inStruktorja podalj-
Sana do ;

M. P.

podpis uradne osebe

Veljavnost dovoljenja za voznika inStruktorja podé.lj-
Sana do

M. P.

E;&Bis uradne osehe

Veljavnost dovoljenja za voznika indtruktorja podalj-
Sana do

M. P.

podpis uradne osebe

Velja za pouk motor. voz. kateg. ...’

JUGOSLAVIJA
SOCIALISTICNA REPUBLIKA SLOVENITA

DOVOLJENJE ZA ‘UCITELJA PREDPISOV

Sfsies. o —  Priimek

Ime
Rojen dne
Stalno prebivaliSie ..
Izdano od

Prostor za s

totosratijo Datum izdaje

M. P,
Velja do

Podpis uradne osebe

Obrazec 3t. 2
hrbtna stran

Ve!j‘:;vnost dovoljenja za uditelja predpisov podalj¥a-
R L e RSN T IR

M. P. -

Podpis uradne osebe

Velj(ziwnost dovoljenja za utitelja predpisov podaljZa-
ob i Tt R it o B R it :

Podpis uradne osebe

Veljgvnost dovoljenja za uditelja predpisov podaljSa-
na do .. .

M. P,

Podpis uradne osebe

Obrazec #t. 3
Avto Eola ‘
Bt :
Datum

Na podlagi prvega odstavka 95. #lena zakona o

" varnosti cestnega prometa (Uradni list SRS, 5t, 5/82)

in 4. &lena pravilnika o dovoljenju za voznika in-
Struktorja in uditelja predpisov (Uradni lst SRS, &t.
3/83) avio Zola .

POTRJIUJE
da je tov. :
rojen(a) v :
obéina stalno prebivalite

voznik in3truktor

 kategorije —._......... — uditelj predpisov v &asu od
' criies G0 ... OPTavil posebni program obnavljanja

in dopolnjevanja znanja za voznika in¥truitorja —
uéitelja predpisov.

M. P.
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169.
Ustavno sodifte Socialistine republike Slovenije
. Je v postopku za oceno ustavnosti tar. 3t. 8 in tar. &t.
13 iz 18. ¢lena zakona o spremembah in dopolnitvah
zakona o posebnem republiSkem davku od prometa
proizvodov in od plaéil za storitve ter o naéinu, po

katerem ob¢ani in zasebne pravne osebe obratunavajo

in placujejo davek od prometa proizvodov in storitev
po javni obravnavi dne 11, 1. 1983

odloéilo:

Ugotovi se, da nista v neskladju z ustavo SR
Slovenije dolotbi tar. §t. 8 in tar. #t. 13 iz 18. &¢lena
zakona o spremembah in dopolnitvah zakona o po-
sebnem republiSkem davku od prometa proizvodov in
od plagil za storitve ter o nadinu, po katerem obdani
in zasebne pravne osebe obrafunavajo. in pladujejo
davek od prometa proizvodov in storitev (Uradni list
SRS, 5t. 39/81)

in

skienilo:_

Predlog za oceno skladnosti uvodoma navedenih
dolo¢b republiSkega zakona z ‘ustave SFRJ Ustavno
sodiSte SR Slovenije poslje Ustavnemu sodlséu Ju-
goslavije.

ObrazloZitevw

Z dolotbami zakona, ki sta navedeni v izreku, je
Skupstina SR Slovenije uvedla prometni davek od
plagil za posrednifke, agencijske in komisijske sto-
ritve po stopnji 5% (far. &. 8) in od pla&il za dajanje
v najem ali podnajem stvari, po stopnji 10% (tar.
§t. 13).

Exportprojekt, agencija za ekonomsko propagan-
do, Ljubljana, ki je s predlogom pri ustavnem sodiitu
‘zalela postopek za oceno ustavnosti navedenih zakon-

skih dolo®, meni, da jih' predpisani prometni davek:

spravlja. v neenakopraven poloZaj z drugimi podob-
nimi delovnimi organizacijami v SFRJ, ki taki¥nega
davka niso doline pladevati, ker ga druge republike
in pokrajini niso predpisale. Zato so storitve delovnih

organizacij iz SR Slovenije draZje, njihova konku- '

rentnost na frgu je zmanjSana, zaradi %esar ne mo-
rejo na jugoslovanskem trgu pridobivati dohodka pod
enakimi pogoji z ostalimj delovnimi orgamizacijami.
Menijo, da uvedba navedenega prometnega davka
rufi enotnost jugoslovanskega trga in da ni v skladu
z ustavo SFRJ (drugi odstavek 251. &lena ter prvi

odstavek 254. ¢lena) in ustavo SR Slovenije (1. alinea

drugega odstavka 105. ¢lena).

Vrsta dohodkov od obdavéevanja proizvodov in
storitev, ki so v prometu v vsej SFRJ, se uvajajo z
zveznim zakonom. Z njim se dolotata tudf nadin in
vifina tega obdav®evanja, razen za tiste proizvode
in storitve, za katere dolofajo na podlagi zveznega
zakona nadin in viSino obdavéevanja druge druZbe-
nopolititne skupnosti (264. &len ustave SFRJ). Po
dolotbah zakoma o obdaveevanju proizvodov in sto-
ritev v prometu (Uradni list SFRJ, 5t. 33/82, 55/72,
28/73, 36/75, 58/75, /1, 61/718, 26/79, 5/80, 63/30 3/81
in 23/82) se posebni republiski prometni davek lah.ko
vpelje na vsa plafila od dolofenih storitev, razen od
tistih, za katere je z zveznim zakonom izrecng do-

loteno, da se od njih posebm republiski prometni
davek ne placa.

Po ustavi SR Slovenije (109. &len) sistem, vire
in vrste davkov, taks in drugih daviéin dolo¢i zakon;

+ druZbenopolitidne skupnosti pa samostojno doloéajo

viSino davkov, taks in drugih dav$éin, ki so v skladu
z zakonom njihov dohodek. Skupitina SR Slovenije
torej na podlagi 109. ¢lena, ustave SRS in v zvezi z
264. ¢lenom ustave SFRJ ter dolotbami zveznega Za-
kona lahko uvede posebni republiski davek od pro-
meta proizvodov in od pladii za storitve in dolodi
viSino tega davka.

Ustava SR Slovenije v prvi alinei drugega od-
stavka 105. &lena zagotavlja vsem organizacijam zdru-
Zenega dela, njihovim zdruZenjem in delovnim Ilju-
dem v’ SR Sloveniji enakopravne pogoje za opravlja-
nje njihove dejavnosti, ustvarjanje dohodka ter za
njihovo ustanayvljanje in zdruZevanije.-

Z uvedbo prometnega davka od placil za storitve
za davéne zavezance, opredeljene z zveznim zakonom,
se na obmodju SR Slovenije ne ustvarjajo neena-
kopravni pogoji za opravljanje dejavnosti in za ust-
varjanje dohodka. Ocena o tem, ali je republiski za-
kon v nasprotju z dolofbami zveznega zakona in oce-
na ¢ primernosti same uvedbe in viiine prometnega
davka, ni v pristojnosti Ustavnega sodis¢a SR Slove-
nije. H

Glede na povedano je ustavno sodiie po oprav-
ljeni javni obravnavi ugotovilo, da izpodbijane do-
lotbe republiS3kega zakona niso v neskladju z ustavo

_ SRS.

Ustavno sodif®e o oceni skladnosti napadenih
doloéb republiskega zakona z ustavo SFRJ kot pred-
laga Exportprojekt, ni odlo*alo, ker za ocdng te sklad-
nosti po 408. ¢lenu ustave SRS ni pristojno. Zato je.
predlog, kolikor se nanaSa na to oceno na podlagi
26. €lena zakona o postopku pred Ustavnim sodifem
SR Slovenije-(Uradni list SRS, &t. 39/74 in 28/76) mora-
lo odstopiti Ustavnemu sodii¢u Jugoslaviie.

To odlotbo je Ustavno sodiife SR Slovenije spre-
jelo v sestavi: predsednik JoZe Pavliti¢ in sodniki
dr. Mara Bester, Tone Bole, Bogdan Osolnik, Jo¥e
Pernu$, Ivan Repinc, Franc Simoai&, dr. Majda Strobl
in Bojan Skrk,

St. UT 63/82-18
Ljubljana, dne 11 januarja 1983.
Predsednik

Ustavnega sodiséa
SR Slovenije

Joze Pavlici¢ L r.

170.

Ustavno sodiite Socialisti®ne republike Sloventje
je v postopku za oceno ustavnosti in zakonitosti ne-
katerih dolofb dogovorov o uresnidevanju druZbene
usmeritve razporejanja dohodka na seji. dne 13. 1.
1983

odlogilo:

Ugotovi se, da niso v neskladju z ustavo in zako-

nom dolotbe prvega odstavka 3. &lena in 4. tlena do-
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govora o uresnifevanju druzbene usmeritve razpore-
janja dohodka v letu 1981 (Uradni list SRS, §t. 3/81,
11/81 in 20/81) ter dogovora o uresnifevanju druzbene
usmeritve razporejanja dohodka v letu 1982 (Uradni
list SRS, 5t. 1/82 in 3/82).

Obrazloiifev

Primorsko dramsko gledalide iz Nove Gorice je
s predlogom zatelo postopek za oceno ustavnosti in
zakonitosti v izreku te odlofbe navedenih dolo&b
dogovora o uresnitevanju druzbene usmeritve razpo-
rejanja dohodka v letu 1981 oziroma v letu 1982 ter
ustavnost in zakonitost metodologije, ki je sestavni del
dogovorov. V izpodbijanih dolothah so opredeljene ob-
veznosti in naloge udeleZencev dogovora ter neka-
tere usmeritve razporejanja dohodka in oblikovanja
sredstev za osebne dohodke v temeljnih organizacijah
materialne’ proizvodnje. Po navedbah vlagateljev so
izpodbijane doloébe v nasprotju s Sestim odstavkom
18. élena zakona o zdruzenem delu, po katerem imajo
delavei v druZbenih dejavnostih enak druZbenoeko-
nomski poloZaj kot delavei v organizacijah zdruZenega
dela materialne proizvodnje.

V samoupravnih interesnih skupnostih s podro&ja
druZbene dejavnosti se delavcem in drugim delovnim
ljudem, ki v teh skupnostih zdruZujejo sredstva, za-
gotavlja pravica odloZati o teh sredstvih, delavecem,
ki opravijajo dejavnosti na navedenem podroé&ju pa
pravica, da v svobodni menjavi dela uresni¢ujejo
enak druZbenoekonomski poloZaj kot delavei v 'drugih
organizacijah zdruZenega dela. V ustvarjenem dohod-
ku temeljnih organizacij s podrodja materialne pro-
izvodnje se izraZajo tudi rezultati dela delavcev na
podrodju kuliure. Na podlagi teh rezultatov pridobi-
vajo delavei v tej dejavnosti iz celoinega ustvarjenega
dohodka s svobodno menjavo dela, v skladu s samo-
upravno dogovorjenimi razvojnimi potrebami te de-
javnosti dohodek in imajo na tej podlagi enak druz-
benoekonomski poloZaj kot delavei
zdruZenega -dela materialne proizvodnje (54. &len usta-
ve SR Slovenije in 18. ¢len zakona o zdruZenem delu
— Uradni list SFRJ, §t.- 53/76). Uresniéevanje svobod-
ne menjave dela na podrofju kulturne dejavnosti te-
melj'i na skupnem planiranju potreb in interesov za
kulturne dejavnosti, zmogljivosti na tem podroju ter
na materialnih moZnostih uporabnikov (6. ¢len zako-
na o svobodni menjavi dela v kulturnih dejavnostih,
Uradni list SRS, &t. 1/81).

Ugotovljeno je, da so bile z resolucijo o druz-
benoekonomski politiki.in razvoju SR Slovenije v letu
1981 (Uradni list SRS, st. 1/81) in z resolucijo o poli-
tiki izvajanja druZbenega plana v SR Sloveniji v letu
1982 (Uradni list SRS, 5t. 39/81) predvidene nekatere
opredelitve naraitanja sredstev za osebne dohodke v
primerjavi z rastjo dohodka. Glede sredstev .za oseb-
ne dohodke v temeljnih organizacijah druZbenih de-
javnosti pa je bilo predvideno, da bodo rasla v skladu

z opravljenim delom, kot to dolotajo samoupravni

sporazumi o svobodni menjavi dela, vendar najveé
do rasti sredstev za'osebne dohodke v materialni pro-
izvodnji oziroma v skladu z njo. Izpodbijane dolotbe
dogovora takine resolucijske usmeritve le podrobneje
dolofajo in na selektivnih osnovah urejajo izhodiS¢a
za dinamiko sredstev za osebne dohodke v odvisnosti
od povetanja dohodka, ki je rezultat dela in poslovnih

v organizacijah -

uspehov ter dolofajo naloge in obveznosti udelezen-
cev dogovora pri uresnifevanju sprejete druzbenoeko-~
nomske politike. ity

Ob upostevanju Ze navedenega druzbenocekonom-
skega poloZaja delavcev v druzbenih dejavnostih, kot
izhaja jz ustave in zakona o zdruZenem delu, se takp
z obravnavanimi dolotbami druZzbenega dogovora ne
posega v samoupravne pravice delaveev na nacin, ki
bi bil v nasprotju z zakonom. V zvezi s predlogom
za oceno metodologije za  spremljanje izvajanja do-
govora o uresnitevanju druZbene usmeritve razpore-
janja dohodka, ugotavlja ustavno sodiite, da so v njej
udeleZenci samoupravno doloéili le naéin za spremilja-
nje uresni¢evanja resolucijskih usmeritev in dogovora.
Tak3nih opredelitev eziroma primernosti izbrane me-
tode pa ustavno sodiSée ne ocenjuje. :

Vrednotenje dela oziroma ugotavljanje udelezbe
vsakega posameznega delavca v . sredstvih za osebne
dohodke pa je predmet samoupravnih splosnih aktov
temeljne organizacije, s katerimi se-urejajo osnove
in merila za delitev sredstev za osebne dohodke, Ti
sploéni akti. morajo biti sprejeti v skladu s samo-
upravnim sporazumom o skupnih osnovah in merilih
in ne smejo biti v nasprotju z druZbenimj dogovori,
katere je sklenila ali je k njim pristopila temeljna
organizacija zdruZenega dela.

Po gornjih ugotovitvah je ustavno sodiiée na pod-
lagi 413. &lena ustave SR Slovenije in ob uporabi 2.
alinee tretjega odstavka 25. ¢lena zakona o postopku
pred Ustavnim sodis¢éem SR Slovenije (Uradni list
SRS, st. 39/74 in 28/76) odloéilo, kot <je razvidno iz
izreka te odlotbe.

Ustavno sodiife Socialistiéne republike Slovenije
je sprejelo to odlotbo v sestavi: predsednik JoZe
Pavlig¢i¢ in sodniki dr. Mara Beiter, Tone Bole, Bog-
dan Osolnik, JoZe Pernu§, Ivan Repinc, Franc Simo-
ni¢, dr. Majda Strobl in Bojan Skrk.

5t UT 61/82-7
Ljubljana, dne 13. januarja 1983.

+ Predsednik
Ustavnega sodista
SR Slovenije

JoZe Pavlidic 1 r.

OBMOCNA VODNA SKUPNOST
LIUBLJANICA—SAVA

171,

Na podlagi 149. &lena in 150. ¢lena zakona o siste-
mu druZbenega planiranja in o druZbenem planu SR
Slovenije (Uradni list SRS, 5t 1/80) ter na podlagi
samoupravnega sporazuma o temeljih plana OVS
Ljubljanica—Sava za obdobje 1981—1985 (aneks 2),
samoupravnega sporazuma o uskmjevanju planov
OVS.in ZVSS na temelju skupno usklajenih osnov
razvoja vodnega gospodarstva Slovenije v obdobju
1981—1985 (Uradni list SRS, 5t. 37/82), srednjerotnega
nafrta razvoja vodnega gospodarstva na obmoéju
OVS Ljubljanica—Sava za obdobje 1981—1985 (aneks
2), usmeritev resolucije o politiki izvajanja druZbenega
plana SR Slovenije v letu 1983 in priporo&il predsed-
stva ZVSS, je SkupS$tina OVS Ljubljanica—Sava na

- svojem rednem 10. zasedanju, dne 29. decembra 1982

sprejela
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SEKELEP
o sprejetju plana za leto 1983

1

Skupstina OVS ugotavlja, da so v samoupravnem
sporazumu o femeljih’plana, za izvajanje srednjeroc-
nega nafrta.v letu 1983 dogovorjena sredstva ca 469,2
mio din (v cenah 1980). Valorizirana sredstva v cene
leta 1982 so 794,56 mio din in, da bi morali, v cenah
leta 1983, ko se bo program izvajal, zagotoviti 9534
mio din.

Zaradi nastalega gospodarskega poloZaja in us-
meritev, danih v resoluciji o politiki izvajanja druz-
benega plana SR Slovenije v letu 1983, pa bomo lahko

zdruzili le ca 765,1 mio din. To pa pomeni, da bo fi- -

zi¢na realizacija niZja za ca 29,4 mio din po cenah
1982, oziroma za 188,3 mio din po cenah 1983.

2 x
Uporabniki in izvajalei bomo za izvajanje sred-
njerofnega nafrta v “letu 1983 namenili iz dotoka
sredstev v letu 1983 skupno 765,135.000 din. Podrobna
raz€lenitev vlaganj je podana. v pregledu plana, ki
je sestavni‘ del tega sklepa. 5

3

Sredstva za izvedbo plana v letu 1983 bomo zdri-
Zevali po enakih tarifah kot so bile sprejete za leto
1982 in so naslednje:

1,15% od DO

— splodni vodni prispevek
— VP od proizvedene .
elektri¢ne energije 0,0077 din/kWh
— VP od uporabljene in iz-
koriitene vode 1,92 din/m3
~— VP od onesnaZene vode 64,20 din/E
— VP od porabljene  pitne e
vode 0,77 din/m3
+~— VP od obrtne dejavnosti 1,15% od DO |,
— VP od katastrskega do-
hodka:
— ob¢ina Lj. Center 1,54% od KD °
— obé&ina: Dom#ale, Kamnik, :
Lj. BezZigrad, Lj. Moste-Polje 1,25 % od KD
— obé&ina: Grosuplje, Vrhni-
ka, Lj. Vié¢-“Rudnik :

. 1,15% od KD
’ — obéina: Hrastnik, Kogevje, . .
Litija, 'Lj. Si%ka, Logatec, Ribni- ; )
1,06 % od KD

ca, Trbovlje, Zagorije
— obdina Cerknica \ 0,84 % od KD
— VP od plavin: gramoz 40,80 din/m3
mivka 122,00 din/m3

t 4
‘Sklep se objavi v. Uradnem listu SRS in pritne

veljati 1. januarja 1983.

Predsednik
Skupstine OVS
Ljubljanica—Sava

Anten Klun, inZ. 1. 1.

VODNA SKUPNOST ZA OBMOCJE SOCE
b NOVA GORICA

172,

Na podlagi 26. &lena zakona o vodah (Uradni list
SRS, &t. 38/81), 14. ¢lena samoupravnega sporazuma o
ustanovitvi Vodne skupnosti za obmoé¢je Sote, 26. &lena
aneksa k samoupravnemu sporazumu o temeljih plang
Vodne skupnosti za obmotjeé Sote, Nova Gorica in 5.
¢lena samoupravnega sporazuma o usklajevanju pla-
nov OVS in ZVS Slovenije na temeliu skupno usklaje-
nih osnov razvoja vodnega gospodarstva Slovenije za
obdobje 1981—1985 (Uradni list SRS, §t. 37/82) je skup-
Stina Vodfie skupnosti za obmoéje Soée, Nova Gorica
na skupnem zasedanju obeh zborov dne 12. januarja
1983 sprejela ;

SKLEP
o uskladitvi farif vodmega prispevka za leto 1933

I
Da se zagotovi izvedba vodnogospodarskih deal iz
srednjerofnega plana razvoja vodnega gospodarstva
na obmo&ju Sote, se na podlagi 26. &lena aneksa k sa-
moupravnemu sporazumau o temeljih plana Vodne skup-
nosti za cbmotje Sofe, za obdobje 1981—1985 uskladijo
tarife vodnega prispevka za leto 1983. -

II
Tarife vodnega prispevka za leto 1933 50 nasled-

nje:

+ 1. Splodni vodni prispevek od davéne

osnove 1,478 %
2. Vodni prispevek po odlo®bi:
— elektri¢ne energije din/kW/h z 0,0108
— uporabljene wvode din/ms3 2,57
— onesnaene vode din/E 88,14
8. Vodnj prispevek od pitne vode
din/m3 1,09
4. Vodni prispevek od naplavin din/m? 36,80
5. Vodni prispevek od obrtne dejav- :
“nosti od davéne osnove 1,478 %
6. Vodni prispevek od katastrskega do-
hodka 1,33 %

) 11
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS in zatne
veljati osmi dan po objavi, .uposablja‘ pa se od 1. ja-
nuarja 1983 dalje.
-St. 1303-15/66-82
Nova Gorica, dne 12. januarja 1983. :

Predsednik skup$&ine
Renato Bizjak, dipl. oec, 1. r.
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ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBCINI

LYUBLJANA

173.

Na podlagi 146. ¢lena zakona o stanovanjskem go-
spodarstvu (Uradni list SRS, 5t. 3/81), 59. in 89. Elena
statuta mesta Ljubljane (Uradni list- SRS, &t. 2/78 in
35/81) je SkupSéina mesta Ljubljane na 8. seji zbora
zdruZenega dela dne 27. decembra 1982 in na 8. seji
zbora ‘obéin dne 28. decembra 1982 sprejela

ODLOK

o prenehanju veljavnosti nekaterih odlokov s podroé-
ja stanovanjshkega gospodarstva ma obmoéju ljubljan-
skih obéin

1. flen

Veljati prenehajo naslednji odloki s podrogja sta- -

novanjskega gospodarstva:
1. odlok o amortizaciji stanovanjskih his (Glasnik;
it. 58/65),

2. odlok -0 vrsti st.an.ovanjskih hi8, ki morajo ob-

vezno imeti hiSniSko stanovanje in hi¥nika (Uradni
list SRS, &t. 20/76),

3. odlok o dolZnostih hiSnih svetov in uporabnikov
stanovanj ter poslovnih prosterov pri razdelitvi in
plagevanju strodkov za nekatere komunalne storitve
(Glasnik. 5t. 20/66 in Uradni list SRS, 5. 26/70),

4. odlok o najvi$ji stanarini za stanovanja, ki jih
upravljajo organizacije za gospodarjenje s stanovanj-
skimi hiSami (Glasnik, 8t. 58/65 in Uradni list SRS, St
2/71),

slovni banki za kreditiranje stanovanjske graditve na
obmodju ljubljanskih ob¢in (Uradnj list SRS, §t. 53/72),

v 6.‘odlok o dolo&itvi meril stanovanjskega stan-
darda na obmoé&ju ljubljanskih obéin (Uradni list SRS,
§t. 33/73 in 34/73),

7. odlok o merilih za ugotovitev nove vrednosti

stanovanjskih hi§ m stanovanj na obmoZju ljubljan-

skih obtin (Uradnj list SRS, &t. 7/73 in' 1_6!76),

8. odlok o obveznem prispevku za druZbeno po-
moé v stanovanjskem gospodarstvu na obmogju 1jub-
ljanskih obé&in (Uradni list SRS, 5t. 53/72),

9. odlok o ustanovitvi sklada za re3evanje stano-
vanjskih wvpra%anj borcev narodnoosvobodilne vojne,
ki Zivijo na obmotju petih ljubljanskih ob&in (Glas-

. nik, 3. 13/69), :

10. odlok o ustanovitvi solidarnostnega stano-
vanjskega® sklada na ‘obmo&ju ljubljanskih obé&in
(Uradni list SRS, &t. 53/72 in 13/74),

11. odlok o ‘podrobnejsi dolofitvi, kaj se 3teje za
. investicijsko  vzdrZevanije, revitalizacijo, tekole
vzdrievanje, upravljanje in vzdrZevanje stanovanjskih
hi§ na obmotju ljubljanskih ob&in (Uradnj list SRS,
8t. 26/74, 28/74 in 16/76),

12. odlok o delni nadomestitvi stanarine in dru-
g1 drubeni pomo®i v stanovaniskem gospodarstvu na
obmogZju ljubljanskih ob&in (Uradni list SRS, &t. 25/75,
8/77 in 9/80),

5. odlok o obveznem zdruZevanju sredstev pri po-

13. odlok o nadinu upravljanja s sredstvi druZbe-
ne pomo¢i v stanovanjskem gospodarstvu za udele-
zencé narodnoosvobodilne vojne in nadin reSevanja
stanovanjskih vpra3anj udelezencev narodnoosvobo-
dilne vojne (Uradni list SRS, 5t. 25/75),

14. odlok o najviijih stanarinah na obmoé&ju ljub-
ljanskih obé&in (Uradni list SRS, §t. 6/80),

'15. odlok o doloditvi najniZjega odstotka sredstev
za stanovanjsko graditev, druzbeno pomog& rekon-
strukeijo in revitalizacijo v stanovanjskem gospodar-
stvu na obmodju ijubljanskih ob&n (Uradni list SRS,
5t. 5/78).

2, ¢len

Ta odlok zafne veljati osmi dan po objavi v
Uradnem listu SRS,

St. 730-2/81

Ljubljana, dne 28. decembra 1982,

Predsednica
Skupséine mesta
Ljubljane .
Tina Tomlje 1. r,

BREZICE

174,

Na podlagi 24. &lena samoupravnega sporazuma
o temeljih plana Oblinske zdravstvene skupnosti

‘BreZice za obdobje 1981—1985 sta zbor uporabnikov

in zbor izvajalcev skupZ¢ine Obéinske zdravstvene
skupnost{ BreZice na svoji seji dne 6. decembra 1982
sprejela

SEKELEP

o. prispevkih za zdravstveno varstvo kmetov in dru-
gih pogodbenih zavarovancev, razen kmetov Kkoope-
rantov v Obéinski zdravstveni skupnosti Brezice v

letu 1983
1. &len
Stopnje prispevkov za zdravstveno varstvo, ki
jih pladujejo kmetje z?la§ajo: 4

— od katastrskega dohodka negozdnih povrsin,

-dohodka od gozda in drugih dohodkov 31,5%

— pavialni prispevek za kmetijsko gospodar-
stvo 1.120 din

Lastniki kmetijskih zemlji%¢, ki niso zavarovanci
kot kmetje platujejo za &lane druZinske in gospodinj-
ske skupnosti, ki se na njegovi zemlji ukvarjajo s
kmetijsko dejavnostjo ali prejeméajo starostng kmedko
pokojnino, niso pa z njimi v delovnem razmerju in
tudi ne spadajo'med druZinske &lane :zavarovanca —
delavea, prispevek za zdravsiveno varstvo od osnov
in po stopnjah iz prvega odstavka tega &lena. :

2. &len

Osebe, ki opravljajo gospodarsko ali negospodar-
sko dejavnost z osebnim delom z lastnimi sredstvi ali
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intelektualne storitve, plaujejo prispevek od oseb-
nega dohodka, ki ga ugotovi obéinski upravni organ
za preteklo leto, vendar pa osnova za izraéun pri-
spevka ne sme biti niZzja od 60 odstotnega popretnega
osebnega dohodka na zaposlenega v gospodarstvu v
SR Sloveniji za preteklo leto.

Osebe, ki opravljajo intelekiualne in druge sto-
ritve (pogodbeni zavarovanci), platujejo prispevek od
osnov, dolotenih s pogodbami o izvajanju pokojnin-
skega in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji,

preradunanih v bruto.

3. ¢len

Ta sklep zatme veljati z dnem objave v Uradnem
Nstu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 1983 da-
lje.

St. 022-1/82-8/1
BreZice, 6. decembra 1982,
Predsednik

skupitine OZS BreZice
Franc Filip¢i¢, dipl. ing. arh. 1. .

175.

Na podlagi pooblastila iz 34. flena samoupravne-
ga sporazuma o temeljih plana Obéinske zdravstvene
skupnosti BreZice za obdob_]e 1981—1985 je Odbor za
planiranje in svobodno menjavo dela Obéinske zdrav-
stvene skupnosti BreZice na svoji seji dne 21. decem-
bra 1982 sprejel

SKLEP

L] izraéunu'vrednosti programa Obéinske zdravsivene
skupnosti BreZice za leto 1983

v 000

Vrednost

Opis prograr:a

a) zagotfovljeni program 132.215

b) skupni program ! 1.681

¢) dopolnilni program 118.762
Skupaj leto 1983 252.658
od fega odpade obveznost zdruZevanja
sredstev .
a) iz zdruZenega dela 227.284
b) iz prispevkov kmetov 5 8.710
c) iz ostalih dohodkov 1.785
: d) iz republiske sohdarnosh za Zago-
tovljeni program 14, 879
.Od celotne obveznosti zdruievénja
sredstev iz zdruZenega dela za izvajanje
programa odpade na:
— obveznost zdruZevanja za izvaja- .
nje zdravstvenega varstva : 205.444
— obveznost zdruZevanja za izplatila
nadomestil osebnega dohodka za &as odsot-
nosti z dela nad 30 dni 21.840
Skupaj obveznos’u zdruzenega dela 1 227.284

Od vrednosti programa odpade na ob-
veznost zdruzevanja za skupni program 1.681

Dogovorjena: vrednost programa bo podrobno op-
redeljena s programom in finanénim naértom OZS
BreZice za leto 1983.

Ta sklep velja z dnem objave v Uradnem listu

SRS, uporablja pa se od 1. januarja 1983 dalje.

St. 022—1/82-91’1
BreZice, dne 21'. decembra 1982.

Predsednik odbora
dr. Branke Barlié 1. r.

CELJE

176.

Skupséina obéine Celje, Samoupravna stanovani-
ska skupnost Celje, Skupnost za zaposlovanje, obgin-
ska izobraZevalna skupnost, Medobé&inska gospodarska
zbornica v Celju, LB — Splo3na banka Celje, Forma-
tor — poslovna skupnost za malo gospodarstvo, zdru-
Zenje samostojnih obrtnikov, ONPZ Celeia Celje, Ko-
vinotehna Celje, SRC Golovee, OK SZDL 0SS Celie,
in krajevne skupnosti v obé&ini Celje, sklenejo

. DRUZBENI DOGOVOR
0 pospeSevanju drobnega gospodarstva v obéini Celje
za obdobje 1981—1985

1. élen -

UdeleZenci s tem dogovorom opredeljujemo skup-
ne interese, nadela in osnove delovanja s ciljem za-
gotavljanja pogojev za pospeSevanje drobnega gospo-
darstva v. ob¢ini v skladu z druZbenim dogovorom o
pospeSevanju in razvoju drobnega gospodarstva Slo-
venije in druZbenim planom obé&ine za obdobje 1981
do 1985.

3 2. ¢len |,

UdeleZenci ugotavljamo:

— glede na moZnosti in potrebe je druZbeni sek-
tor malega gospodarstva Se ne dovolj razvit,

— na podro¢ju storitvenih obrtnih storitev je de-
f1c1t predvsem pri stavbni obrti, pri servisih in drugih
popravilih ter osebnih storitvah,

— suficit bele#imo pri storitvah z gradbeno meha-
nizacijo, javnim prevozom blaga in oseb ter bifejih,

— pri nekaterih dejavnostih se sicer kaZe doloten
suficit, vendar ker pokrivajo potrebe SirSega obmod-
ja in se prepletajo tudi s prmzvodno dejavnostjo, jih
ne kaZe omejevati,

— omejitveni dejavnik razvoja so med ostalim
tudi ustrezni kadri in pomanjkanje poslovnih prosto-
rov, . o
— vzpodbujevalni ukrepi se morajo nanafati pred-
vsem na diferencirane in vzpodbudnejSe pogoje zago-
tavijanja finanénih sredstev, zagotavljanja lokacij in
diferencirana davéna politika, '

— gostinstvo v obéini po obsegu ne predstavlja
deficitarne dejavnosti, vendar je potrebno v razvoju
maksimalno stimulirati kvaliteto ter nudenje in pri-
pravo hrane.
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3. ¢len

UdeleZenci dogovora soglasamo z razvojnimi us-
meritvami drobnega gospodarstva sprejetimi v plan-
skih dokumentih za srednjerotno obdobje v obéini in
republiki:

A. proizvodne dejavnosti:

— nadaljnja krepifev obstojetih in ustanavljanje
novih enot drobnega gospodarstva v druzbenem sek-
torju,

— vkljuéevanje drobnega gospodarstva in pre-
v;emanje'posameznih faz proizvednega procesa preko
kooperacijskih povezav z industrijo in gradbenistvem,

— pospesSevanje ustanavljanja pogodbenih orga-
nizacij zdruzenega dela,

B. storitvene  dejavnosti:

— izobrazevanje in zagotovitev oskrbe potrosni-
kov s storitvami v kraju njihovega bivanja,

— zagotavljanje pogojev in hitrejsi razvoj defi-
citarnih storitvenih dejavnosti.

4. ¢len

UdeleZenci dogovora bomo skrbeli za stalen in
hitrejsi razvoj drobnega gospodarstva kot osnova za
izbolj8anje ponudbe; moZnost povelanja izvoza, odpi-
ranje novih delovnih mest in krepitev obrambne modéi.

5. tlen
Razvoj mora temeljiti:
— na programu razvoja drobnega gospodarstva,

— na veéjem in tesnejSem sodelovanju drobnega
gospodarstva z. industrijo v obdini in 1zZven nje (ko-
operacijska povezava),

— zagotavljanju spodbudnejsih pogojev za razvoj
storitvenih in deficitarnih obrtnih dejavnosti,

— pri dodeljevanju poslovnih prostorov bomo
upo3tevali natela in kriterije iz 28. &lena dogovora o
temeljih druZbenega plana obtine za obdobje 1981 do
1985,

— gpremljanju udinkovanja sprejetth ukrepov in
sprejemanju novih dodatnih ukrepov, ki morajo za-
Botoviti hitrej§i razvoj drobnega gospodarstva v ok-
viru tekote in dolgorotne ekonomske politike.

6. ¢len

V skladu s temi usmeritvami bomo msamezni ude-
leZenci prevzeli tele naloge:

A. skupitina obéine oziroma izvrini svet si bo po-
sebno prizadeval za:

— Sirjenje proizvodnje in storilev v. obstojetih
enotah drobnega gospodarstva ter ustanavljanje no-

;’ih oziroma nadomestanje enot, ki so prenehale z de-
om,

— zagotovitev ustreznih lokacij za gradnjo poslov-
nih prostorov ter njihovo namensko uporabo, urejanje
hajemnih odnosov in prenos pravice upravljanja
hajemnih poslovnih prostorov na organizacije zdruZe-
hega dela drobnega gospodarstva,

— ugodnejSe kreditne pogoje za deficitarne dejav-
nosti,

— povezovanje drobnega gospodarsiva z drugim
gospodarstvom na dohodkovnih odnosih,

— tako samoupravno organiziranost drobnega go-
spodarstva, ki bo vsestransko dajala optimalne u¢inke,

— JirSe vkljulevanje osebnega dela v celovit si-
stem zdruZenega dela,

— usmerjanje mladine v izobraZevanje za poklice,
ki so znaéilnj in potrebni za drobng gospodarstvo,

— selektivno dav@no politiko glede na pogme po-
slovanja #h pridobivanje dohodka,

— pospesevanje razvoja z ustrezno politiko cen in
drugimi ekonomskimi ukrepi,

— SirSe vkljufevanje osebnega dela v izvoz, nado-
mestanje uvoza in za popestritev turistiéne ponudbe,

. — za Sirjenje poslovanja POZD in spodbujanje sa-
mostojnih obrtnikov k ustanavljanju novih POZD.

B. Samoupravna stanovanjska skupnost bo:

— zagotovila, da bo uskladila -oziroma vkljuéila
v svoje planske dokumente potrebe drobnega gospo-
darstva,

— preko svojih organov zagotovila izvajanje kri-
terijev in nacel iz tega dogovora za dodeljevanje po-
slovnih prostorov,

— poiskala in ponudila najnujnejii sistem izgrad-
nje in pridobivanja poslovnih prostorov z angaZira-
njem sredsteév drobnega gospodarstva,

— zagotovila- v smislu izgradnje celovitih sosesk
pravotasno planiranje poslovnih prostorov za storit-

‘veno obrt, ki sluZijo obfanom — stanovalcem v tej

soseski,

. — sodelovala pri' opremljanju soseske oziroma
izgradnji druzbenih centrov v krajevnih skupnostih.

C. Obéinska skupnost za zaposlovanje in izobra-
Zevalna skupnost bosta:

— ugotavljali in spremljali potrebe po kadrih v
drobnem gospodarstvu in usmerjale izobraZevanje in
usposabljanje delavcev za delo v drobnem gospodar-
stvu,

— skrbela za prekvalifikacijo delaveev in brez-
poselnih za delo v drobnem gospodarstvu,

— informirala delavce na zatasnem delu v tujini
o moZnostih in pogojih za vkljufevanje oziroma delo
v drobnem gospodarstvu,

— v sodelovanju s splo$nim zdruZenjem drobne-
ga gospodarstva Slovenije in Zvezo obrtnih zdruZenj

* Slovenije sooblikovale postopke za izdelavo nomenkla-

ture profilov in poklicev za de_]avnmt drobnega go-
spodarstva.

D. Medobé&inska gospodarska zbornica v Celju bo:

— spodbujala temeljne organizacije za tesnejse
sodelovanje in povezovanje z drobnim gospodarstvom
tj. kooperacijsko povezovanje, nadalje zahtevala od
TOZD, da izdelajo programe smotrnega nadomeS$tanja
uvoza s proizvodi drobnega gospodarstva,
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— skupaj z drugimi udeleZenci dogovora v sklopu
politike pospefevanja izvoza zagotavlja vkljutevanje
drobnega gospodarstva v ta prizadevanja,

— zagotovila naéine in oblike u&inkovitejSega in-
formiranja drobnega gospodarstva o moZnostih vklju-
¢tevanja tako v kooperacijske odnose z industrijo in
gradbenistvom, kot tudi v prizadevanja za nadome-
Stanje uvoza, Sirjenja ponudbe izdelkov in storitev za
domadi trg in izvoz. :

E. LB — Splo3na banka in Jugobanka Celje bosta:

— spremljali s svojo poslovno politiko usmeritve
na podrotju razvoja drobnega gosp-udarstva v skladu
s tem dogovorom in resolucijami,

— po potrebi organizirali posebno sluZbo, enoto
za kreditiranje drobnega gospodarstva,

— sodelovali pri kreiranju pogojev in ukrepov za
razvoj drobnega gospodarstva predvsem z razdiritvijo
oblik in moZnosti kreditiranja ter dlfeten(:lrama po-
gojev,

— zagotavljali sredstva za razvoj drobnega gospo-
darstva.

F. Formator — Poslovna skupnost malega gospo-
darstva bo v skladu s cilji zdruZenih organizacij pred-
vsem:

— usklajevala pogoje za poslovanje zdruzenih or-
ganizacij, ;

— skrbela za enotnej$i nastop na trgu in sejmih
in opravljala zunanjetrgovinske posle.

G. ZdruZenje samostojnih obrtnikov se bo v ok-
viru svojih odgovornesti.in programa:

— zavzemalo za usklajevanje in pospesSevanje raz-
voja osebnega dela v obé&ini Celje,

— sodelovalo- pri kreiranju pogojev ' oz, spreje-
manju ukrepov za razvoj drobnega gospodarstva,

— prizadevalo za tesneje sodelovanje samostojne

obrti z industrijo in gradbeniS$tvom (kooperacija),

drobnega gospodarstva s Jolstvom (sooblikovalo po-
litiko izobraZevanja),

+

— bankami (ustreznej$a kreditng politika), samo-
upravno stanovanjsko skupnostjo (dodeljevanje po-
slovnih prostorov), SRC Golovec (sejemska dEJBV-
nost) idr.,

— aktivno sodelovalo pri snovanju novih pred-
pisov oz. pri predlaganju sprememb Ze obstoje¢ih pred-
pisov s podrotja drobnega gospodarstva,

— sodelovalo z ob&insko skup3&ino oz. njenimi
organj v zvezl z zagotavljanjem prostorskih moZnosti
za razvoj obrti (obrine cone), sluZbe druZbenih pri-
hodkov' v zvezi s Kkreiranjem stimulativnejSe davéne
politike,

== vplivalo na ¢lanstvo, da azurno izpolnjuje druz-
bene obveznosti,

* — sodelovalo pri ustanavljanju novih enot, sve-
tovalo interesentom: (zdomcem) za ustanavljanje ob-
_ratovalnic, zagotavljalo enoten nastop in predstavitev
obrti na sejemskih in drugih manifestacijah, skrbelo
za realizacijo nalog na podrodju SLO in DS.

H. ONPZ Celeia bo skrbelo za realizacijo ciljev
zdruzevanja obrtnikov v to obliko povezovanja:

1. Kovinotehna se bo v skladu s potrebami in
moznostmi tudi organizacijsko prilagodila s ciljem

"skupnega zadovoljevanja potreb malega gospodarsiva

po surovinah, repromaterialu- in opremi, prodajo in
pospefevanjem izvoza izdelkov obrti, kooperacijskega
sodelovanja idr.

J. SRC Golovee bo v okviru svoje opredelitve za-
gotavljal pogoje za predstavitev drobnega gospodar-
stva. Preko drugih oblik svoje dejavnosti bo zagotav-
ljal vetjo informiranost in pomo¢ pri izvozno-uvoznih
tokovih.

K. Obé¢inska konferenca SZDL se bo aktivno vklju-
Ccevala v uresnic¢evanje politike razvoja drobnega go-
spodarstva. Vzpodbujala bo druZbenopolititno skup-
nost pri oblikovanju razvoja drobnega gospodarstva
v krajevnih skupnostiih ter obé&ini in usklajevala raz-
voj s potrebami delovnih ljudi in ob&anov.

Na podro¢ju usmerjenega izobraZevanja si bo pri-
zadevala, da bo izobraZevanje kadrov za potrebe

_drobnega gospodarstva skladno s potrebami posamez-

nih podro&ij drobnega gospodarstva in §irSe skupnosti.
Prav tako si bo prizadevala za uspedno sporazumeva-
nje samoupravno organiziranih potrodnikov in drob-

~ nega gospodarstva.

Sredstva javnega obveStanja bo vzpodbujala; da
bodo delovne ljudi in obéane seznanjali o pomenu,
rezultatih dela, pogojih in problematiki razvoja drob-
nega gospodarstva.

L. Obtinski sindikalni svet bo v okviru celovite
naloge za razvoj samoupravnih dohodkovnih odnosov
in uveljavljanja delavcev kot nosilcev celovitega sa-
moupravnega planiranja polititno deloval predvsem:

— za boljso samoupravno organiziranost, boljso
organizacijo dela v organizacijah zdruzenega dela drob-

‘nega gospodarstva, vedjo produktivnostjo, boljio kva-

liteto proizvodov in storitev, kar naj bo tudi podlaga
za ustreznejSe vrednotenje dela delaveev in stimulacijo
njihove osebme iniciative pri delu,

— za uresnifevanje druZbeno dogovorjene politike
zaposlovanja ter za usmerjeno izobraZevanje mladine
in delavcev ob delu in iz dela glede na potrebe,

— za odpravo nezakonitega zaposlovanja delaveev
s strani samostojnih obrinikov,

— za uveljavitev druZbenockonomskega polozaja
delavcev v delovnem razmerju s samostojnimi obrt-
niki po zakonu in kbolektivni pogodbi,

— za vkljuéevanje in uveljavljanje teh delavcev
v delegatskem sistemu preko osnovmh organizaeij

' Zveze sindikatov Slovenije.

M. Krajevne skupnosti bodo s ciljem razvoja skup-
nosti in izenalevanja' pogojev bivanja in dela obéa-
nov v posameznih KS sodelovale pri snovanju, spre-
jemanju in izvajanju ukrepov za pospeitev razvoja

, drobnega gospodarstva predvsem pa:

— ugotavlja potrebe na svojem obmo#ju,

— skupaj s potroinifkimi sveti v KS ugotavljale
kvaliteto 1n ceno storitev ter primernost poslovnega
&asa obratovalnic,

— sodelovale s samoupravno stanovanjsko skup-
nostjo pri iskanju prostorskih moZnosti za odpiranje
cobratovalnic na svojem obmoé&ju.

- 5t.3 — 29. I 1983
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UdeleZenci se strinjajo, da izvrini svet ob&inske
skup3¢ine najmanj enkrat letno izdela porodilo o iz-
vajanju druZbenega dogovora ter na tej osnovi sprej-
me dodatne ukrepe oziroma zadolii posamezne nosilce.

8. &en -
Izvajanje tega dogovora spremlia odbor udeleZen-
cev, v katerega imenuje vsak udeleZenec po enega
. delegata.
Odbor po potrebi, najmanj pa enkrat letno, porota
udeleZencem o izvajanju dogovora.
Strokovno-tehniéna opravila za delovanje tega od-

bora bo opravljal obécmskd komite za druZbengekonom-
ski razvoj.

9, Zlen

K dru¥benemu dogovoru lahko pristopijo tudi dru-
ge druZbenopravne osebe, .&e sprejmejo pravice in
obveze iz dogovora oziroma se s svojo dejavnostjo
vkljutujejo oziroma pogojujejo ra.zvo; drobnega go-
spodarstva. e

10. ¢len

DruZbeni Hogovor velja za obdobje 1981—1985 in
se lahko dopolni le po postopku kot je bil sprejet.

Pobudo za spremembo lahko' da,katerikoli udeleZenec

dogovora. 2 ;

11. élen

Ta druZbeni dogovor je sklenjen; ko ga sprejmejo
organi udeleZencev in podpiSejo njihovi pooblascem
predstavniki.

Ta druZbeni dogovor zafne veljati osmi dan po
objavi v Uradnem listu SRS.

St. 30-10481

Celje, dne 26. novembra 1982.

Podpisniki tega druZbenega dogovora so: Skupsdi-.

na obdine Celje, Samoupravna stanovanjska skupnost
Celje, Skupnost za zaposlovanje, Obginska izobraZe-
valna skupnost, Medobtinska gospodarska zbornica v
Celju, Ljubljanska banka — Sploina banka Celje,
Fommator — poslovna skupnost za malo gospodarstvo,
zdruZenje samostojnih obrinikov, ONPZ Celeia Celje,
Kovinotehna Celje, Sportno rekreacijski center Golo-
vec, Obtinska konferenca SZDL, Ob&inski sindikalni
svet Celje in krajevne skupnosti v oblini Celje.

KAMNIK

13T,

Na podlagi 194. Elena. statuta ob&ine Kamnik (Urad-
ni list SRS, §t.9/82), 1., 9. in 12 &lena zakona o spre-
jemanju zadasnih ukrepov druzbenega varstva, samo-
Upravnih pravic in druZbene lastnine (Uradni list SRS,
5t. 32/80) ter, 617. ¢lena zakona o zdruZenem delu
(Uradni list SFRJ, &. 53/76), je Skupddina obéine
Kamnik na skupni seji zhora zdruZenega dela in zbo-
ra krajevm.h skupnosti dne 27. decembra 1982 sprejela

< SKLEP
o spremembi in dopoluiivi skiepa o za¢asnem ukrepu

< druzbenega varsiva v delovni organizaciji Stanovanj-

sko in komunalno gospodarstvo Kamnik

1

IV. toska skiepa (Uradni Hst SRS, &. 24/83) se
spremeni tako, da se glasi: A\

Za ¢as trajanja ukrepa druZbenega varstva se za

_izvrievanje poslovodnih funkcij imenuje zatasni indi-

vidualni organ fov. Rojc Ivan, ekonomist, vodja go-
spodarsko finan®ne sluZbe v delovni organizaciji Sta=
novanjsko in komunalno gospoddrstve Kamnik.

2

V V. in VI. tocki sklepa se érta beseda skolegijski«
in nadomesti z besedo »individualni«.

i 3
IX. totka sklepa se spremeni tako, da se glasi:

»Zactasni ukre.f) druZbenega varstva sé izrede za
dobo 12 mesecev. Imenuje se individualni za¢asni or-
gan in njegovo pooblastilo,vpiSe v sodni register.«

4

V XI. toéki se za besedo »kolegijski« doda »in in-
dividualnega« ter doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»Clani zatasnega kolegijskega in individualnega
organa imajo pravico do osebnega dohodka v skladu
z druZzbenim dogovorom o osnovah in merilih za dolo-
tanje osebnih dohodkov in drugih osebnih prejemkov
delegatom in voljenim ali imenovanim funkcionarjem.«

5
Ta sklep zatne veljati 28. decembra 1982. Ob]av1
se v Uradnem listu SRS,
St. 023-9/82 7
Kamnik, dne 27. decemhra 1982, Gt

Predsednik
Skupi¥ine obéine
Kamnik .
. mag. Ivan Justinek 1. r.

KOCEVJE

! 178, .

Na podlagi tretjega odstavka 200. ¥lena zakona o
zdruZenem delu (Uradni list SFRJ, 5t. 53/76) in 198, &le-
na statuta ob&ine Kobevje (Uradni list SRS, &t. 6/79 in
2/82) je obéinska skup#tina Kolevie na seji zbora zdru-

‘ Zenega dela ‘dne 29, decembry 1982 sprejela

SELEP

o listi oseb, ki jo dolofi zbor zdruienega dela ob&in-
ske skupicine za delovanje v disciplinskih komisijah

T _

Zbor zdruZenega dela obéinske skup$tine Kolev-

je dolofa naslednjo listo oseb za delcwa'n;]e v dlsci-
plinskih komisijah:
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1. Kozina JoZe, Itas Kotevije — DSSS 44. Sega Jasna, Avto Kolevje
9. Krese JoZica, Itas Kotevie — DSSS 45. Mihor Miha, Avto Kotevie
3. Rus Vasja, Itas Kocevije 46. Ilc Pavle, Avto Kocevje .
4, Sega Zmago, Itas Kolevje 47. Mavrin Valentin, SGP Zidar Kotevje — DSSS
5. Hrovat JoZe, Zavarovalna skupnost »Tx‘lglav«f 48. Aupic¢ Igor, SGP Zidar Kotevje — DSSS
6. Mleku% Vito, Melamin Kolevie — TOZD Me-~ 49. Popovi? Dusan, SGP Zidar Kotevije — DSSS
lapan ; : 50. Glad Matija, SGP Zidar Kotevje — DSSS
7. Sefek Lojze, Melamin Kotevje — DSSS 51. Gornik Ivan, Mercator TOZD Trgopromet Ko-
8. Bo¥i¢ Nada, Melamin Kotevie — DSSS cevje
9. Marenti¢ Nikolaj, Melamin Kotevie — DSSS Eevjzz. Zagar Drago, Mercator TOZD Trgopromet Ko-
rttvem. Cightt Bojan;Melzniz Ko:’:evje e P .53. Glad Ivan, Mercator TOZD Trgopromet Ko-
y i : gevije .
ﬁw:l‘ Novak Jelko, Melamin Kotevje — TOZD Sto- 54. Poje Lojzka, NAMA Kogevie
12. Merhar Brane, ZKGP KG DSSS 55. Beljan Andrej, NAMA Kocevje
13, Jantié Joze, LIK Kotevie TOZD Solsko po- PO=Rregareit Py A loteyln
higtvo ; : 57. Kosevi¢ Alojz, Hotel Pugled Koéevje "
14. Vesel Franc, LIK Kotevje 58. Jajti¢ Stane, Hotel Pugled Kodevje
15. Lovsin Franc, LIK Kobdevie 59. Klari¢ Matija, Hydrovod Kotevje
16. Jurkovié Anton, LIK Kolevie 60. Aupid Marija, Hydrovoq Kotevje
17. Pertot Lado, LIK Kotevje 61. Petek Ivanka, Komunala Kocevje
18. Kordi§ Joze, LIK Kodevije 62. Pezdirc Andreja, Komunala Kodevje
19. Stevani¢ Milan, LIK Kotevije 63. Jurkovit¢ Tone, Oprema Koéevije
20. Tekavec Marko, Inkop Kolfevie 64. Kuhar Avgust, Oprema Kolevie
21.Kri7 Tone, Inkop Kotevje 65. Kopitar Borut, Oprema Kolevje
29 Pbpmrii": Pero, Inkop Kobevie 66. Bastar Erna, Oprema Kodevje
23, Kusnik Stane, Tekstilana Kotevje 67. JanSa Vincenc, Elektro Kocevje
24. Dicecco Milica, Tekstilana el B S T
95. Miiller Rudi, Tekstilana 69. Koruzar Mirke, I*_(oc"evr-ki tisk Kotevije
: ; 70. Klun Miran, Koceuski tisk Kogevije
e _Marta’ Teksfﬂam o 71. Jakopin Slavka, Kodevski tisk Kolevje
AR Tf'lkon K(zée‘fje 72, Smigelj Mirko, Kotevski tisk Kogevie
zz Ilf;:iii:e;‘:n;;;?nTi;:V]Iioéevje 73. Sobar Jadran, Zito — pekarna Kolevje
30, Kusnik Antks, ZKGP Kotevje — DSSS 74. Cfril Majda, Zito — pekarna Kotevije
31. Ule Albina, ZKGP TOK. Kmetijstva 75. KneZzi¢ Marjan, Lju_bljanske mlekarne Kogevje
3. Zorjan Ernest, ZKGP KG TOZD Mesarija 76. Li¢ten Boris. Posestvo SneZnik Kocevska Reka
' . 77. Nimac Ivan, Ptt Koéevje
83. Pavlin Rudi, ZKGP TOZD Agroeervis 78. Skoda Alojz, kmet. kooperant, Mestni log n. h.,
34. Grguri¢ Ljudevit, ZKGP KG TOZD Prajiereja Kotevje k
35. PapeZ Joze, ZKGP GG DSSS ; 79. Kam$ek Vasja, Gbl'tnﬂ-lt, Kidriteva 5, Kotevije
36. Turk Marija, ZKGP GG TOZD Transport- 80. Musi¢ Janez, Osnovna Sola Zbora odposlancev
gradnje : Kotevie
37. Tkaldié Nikolaj, ZKGP GG DSSS 81. Turk Vlado, Gimnazija Kofevie
38. Pugelj Ivan, ZKGP GG TOZD Pugled 82. Vutko Marjan, Center poklicnih 3ol Kotevie
39. Lovrenko Franc, ZKGP DO Gramiz 83. Kopriviek Marjan, Zdravstveni dom Kotevje
40. Gjerek Stefan, ZKGP KG TOZD Govedoreja 84, Zagar Stanka, Zdravstveni dom Kotevje
41. Beljan Ada, ZKGP GG DSSS - 85, Sporéi¢ Filip, Sluzba druZbenega knjigovodstva
42. Briski Matija, ZKGP TOZD Transport-Grad-  S°CeVie e
nje . y ; 86. Arko TomaZ, Liubljanska banka PE Koéevje

43. Beljan Vida, Avto Kotevje :

87

. Klun Ljubica, Ljubljanska banka PE Kolevje




.

8t. 3 — 29. 1. 1983

URADNI LIST SRS

Stran 205

88. Sertelj Mira, Skup&tina obéine Kolevie
'89. Volf Nada, Skupstina obéine Kotevje

90. Mihor Ivanka, Sluzba druZbenega k.tmgovod-
stva Kocevje

91, Kovad Olga, Kovinar Koéewe

92. Ad¢imovi¢ Marjana, Vzgomovarstvena organi-
zacija Kocevije

93. Rus Marija, Vezenina Bled TOZD Kotevje

94, Bruner Ivanka, Obginska konferenca SZDL
Kocevje

95. Lavri¢ Stane, Varnost Kotevje

96. Stimec Janko, SAP TOZD Stojna Kodevie

97. KoSir Antka, Ratunovodski biro Koevje

98. Kaplan Danica, Skupne sluzbe SIS-druZbenih
dejavnosti Koéevje ;

99. Popovié Metka,
skupnost Kodevje

Samoupravna stanovanjska

Ta sklep zaéne veljati osmi dan po objavi v
Uradnem listu SRS. .

St. 013-2/83-1/2
Kotevje, dne 29. c'ie:ce:t\:‘m;a 1682
Predsednik

zbora zdruZenega dela
ivan Drobnié 1. r.

LIUBLJANA MOSTE-POLJE

179,

Na podlagi 45. ¢lena zakona o varstvu Zivali pred
kuZnimi boleznimi (Uradni list SRS, t. 18/77) in 1.
¢lena zakona o spremembi zakona o wvarstvu Zivall
pred kuznimi boleznimi (Uradni list SRS, 3t. 2/78) ter
214, ¢&lena statuta ob€ine Ljubljana Moste-Polje je
Izvrini svet Skup$éine obZine Ljubljana Moste-Polje
na 28. seji dne 11. januarja 1983 sprejel !

ODREDBO

© spremembah in dopolnitvah odredbe o pristojbinah
za  veterinarsko-sanitarne preglede in dovoljenja Vv
obé¢ind Ljubljana Moste-Polje

PretiSteno besedilo odredbe (Uradni list SRS, &t
5/82) glasi:
¥ I

Za obvezne veterinarsko-sanitarne preglede po-
Siljk zivali, Zivalskih proizvodov, Zivalskih surovin
in Zivalskih odpadkov ob nakladanju, razkladanju in
brekladanju in gonjenju zivali, ki se odpravljajo iz ob-
motja ob&ine in preko drz.avnc meje, se dolodijo pri-
stojbine:

din
a) za kamionske, vagonske, letalske po-
Siljke kopitarjev, parklarjev in Zive perut-
hine do 10 ton 360.—
— za vsako nadaljno tono 36.—

b) za kosovne pofiljke:
— kopitarjev’ in odraslih govedi od kom 45~

— telet od kom . 26—
— praSi€ev in drobnice od kom 89—
— Zive perutnine za vsakih zadetih 50 :
kom 8—
— za vsako &ebeljo druZino 9—

¢) za meso kopitarjev in parklar]ev od kg 0,15

—- za mesne izdelke razen konzerv — od

kg 0,15
— za divjatino od kg \ 0,15
— za perutninsko meso od kg “ 0,15
— za drobovino od kg 0,15
— za ribe, rake, polZze od kg 0,15
— za mast od kg 0,15
— za mleko od lifra 0,03
— za mleéne izdelke od kg 0,15
— za jajca — cela od Jkom. 0,02
— za jajtne izdelke od kg : 0,15
za ostale neimenovane zwalske proizvode
in odpad.ke od kg 0,07

Ce prijavljena pofiljka ni pravotasno pripravljena
za pregled, pristojni organ, ki opravlja veterinarsko-
sanitarni pregled, pa pride ob dolofenem ¢asu na me-
sto nakladanja, prekladanja in razkladanja ali da je
nakladanje, razkladanje oziroma prekladanje trajalo
veé kot eno uro, mora tisti, ki je pregled narotil, pla-
¢ati zamudnino v viSini 301,60 dinarjev za vsako za-
&eto uro takanja.

Poleg pristojbine mora tisti, ki je pregled narod&il
— placati tudi prevozne stroske,
II

Za veterinarsko-sanitarne preglede klavnih Zivali
in Zivil zivalskega izvora se platujejo naslednje pri-

stojbine:
din
a) za veterinarsko-sanitarne preglede klaw-
nih Zivali in mesa:
— za odraslo govedo in kopitarje — od ko-
mada : ¢ 0
— za teleta od komada 40
— za prasi¢e od komada 47
— za pujske do 50 kg od komada 36
— za drobnico od komada 36
. — za perutnino od komada 0,35

Pristojbina iz prejénjega odstavka zajema pregled

. #ivali pri razkladanju in pred zakolom, pregled mesa

in mesnih izdelkov pod pogojem, da se navedeni pre-
gledi opravljajo na enem mestu oziroma na isti loka-
ciji. V nasprotnem primeru se pladuje poleg pristoj-
bine Se potne strofke in zamudnina.
din
'b) za veterinarsko sanitarne preglede jaje
in jajénih izdelkov v proizvodnji jaje in pre-
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delavi jajc v jajéne izdelke od ko-
mada proizvedenega oziroma v jajéne iz-

delke predelanega jajca 3 0!006
¢) za veterinarsko-sanitarne preglede rib :
v ribogojnicah — od vsake zaletne ure 360
d) za veterinarsko-sanitarne preglede di-
vjatine pred skladiStenjem in zmrzovanjem:
5 ;
— za jelenjad, srnjad, muflone, gamse 45
— za divje pra8i¢e s trihinoskopskim pre-
gledom : 64
e
— za ‘medvede s {irihinoskopskim pre-
- gledom .90
— za zajce po komadu 11
— za divjo perjad po komadu 6
e) za veterinarsko-sanitarne preglede di- ,
viadi, Zivil Zivalskega izvora v gostinskih ob-
\ ratih, trZnicah, v pakirnicah in hladilnicah
— za vsako zatetp uro porabljenega Casa 360

Poleg' pristojbine se plafajo tudi prevozni stroSki.

III

Za jzdajo dovoljenja za promet z mlekom in mled~
nimi. izdelki za javno potrodnjo, oziroma za podalj-
Sanje veljavnosti dovoljenja.se plada pristojbina za
vsako kravo molznico 135din.

Posestniku, ki ne oddaja mleka v zbiralnico ali
miekarno, paé pa ga daje na drug nadn v javno
potrodnjo, se poleg dolofene pristojbine zaraduna S3e
odvzem mieka v takem gospodarstvu in stro$ke pre-
gleda molznic na tuberkulozo.

v ; ;
Za predpisano veterinarsko napotnico za bolne Zi-
vall, ki se zaradi klanja odpremljajo v klavnico ter za
Zivali zaklanme v sili, se dolofi pristojbina v znesku
90 dinarjev.,,
¥ .
Pristojbina za veterinarsko-sanitarne preglede se
lahko plafuje tudi v letnem pavSalu, ki ga sporazumno

dolo¢ita in medsebojno obrafunata organizacija zdru-

Zenega dela, pri katerih se veterinarsko-sanitarni pre-
gledi opravljajo in Izvrini svet Skupstine obt':me Ljub-
ljana Moste-Polje.

Letni pav3ali se meseéno akontirajo v viﬁnd ene

dvanajstine.
Vi

. Za veterinarsko-sanitarne .pregiede izven rednega

delovnega Casa pristojnega organa za Veterinarsko-sa-
nitarni pregled se plata pristojbina in zamudnina po-
vetana za 50 %. =

v

Pristojbine po tej odredbi se obratunavajo in
. odvedejo na posebni zbirni radun za zdravstveno var-
stvo Zivali pri SDK &t 50103- 840-026-3182 najmanj
enkrat meseéno.

Natmihxejéi pladlilni pogoji se uredijo s posebnim

dogovorom med Izvr¥nim svetom SkupS&ine obéine
Ljubljana Moste-Polje in izvajalcem ter uporabnikom
: vetermarsko—mtaamh pregledov.

-

VIII

. Odredba za®ne veljati osmi dan po objavi v Urad--
nem listu SRS.

St. 010-2/83-02
Ljubljana, dne 17. januarja 1983.

Predsednica
Izgr§nega sveta
SkupSéine obé¢ine

Ljubljana Moste-Polje
Gabrijela Jelen L. r.

LIUBLJANA SISEA

180.

Na podlagi 45. élena zakona o varstvu Zivali pred-
kuZnimi boleznimi (Uradni list SRS, st. 18/77) in 1.
¢lena zakona o spremembj zakona o varstvu Zivali
pred kuZnimi boleznimi (Uradni list SRS, 5t. 2/78) ter
223, %ena statuta obéine Ljubljana Siska (Uradni list
SRS, §t. 2/78, 31/81 in 8/82) je Izvrini svet Skupitine
obline Ljubljana SiSka sprejel

ODREDBO

o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne preglede in
dovoljenja v ob¢ini Ljubljana Siska

I
Za obvezne velerinarsko-sanitarne preglede po-
Biljk zivali, Z¥ivalskih proizvodov, Zivalskih surovin
in Zzivalskih odpadkov ob nakladanju, razkladanju
in prekladanju in gonjenju Zivali, ki se odpravljajo

z obmogja obfine in preko drZavne meje, se doloéijo -

pristojbine:
ain

a) za kamionske poSiljke, vagonske po-

Sijke in letalske podiljke
— kopitarjev in parklarje-v ter Zive pe-

rutnine do 10 ton 360,00
— za vsako nadaljnjo tono 36,00
b) za kosovne. posiljke: j
— kopitarjev in odraslih govedi od ko-

mada _ 45,00
— teleta od komada . 286,00
— praSi¢ev in drobnice od komada 800
— %ive perutnine za wsakih zagetih 50

kom, biy? 3 8,00
— za vsako Eebeljo druZino 9,00

©) za meso kopitarjev in parklarjev od kg 0,15
— za mesne izdelke — razen konzerv od -

kg . 0,15
« — za divjadino od kg 3 0,15
— za peurtninsko meso od kg 0,15

— za drobovino od kg ‘ 0,15

— za ribe, rake, polZe, Zelve od kg . 0,15

— za mast od kg 0,15
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— za mleko od litra _ 0,03

— za mleéne izdelke od kg 0,15
— za j_ajca — cela po komadu 0,02
— za jajéne izdelke po kg 0,15

— za ostale neimenovane Zzivalske pro-
izvode in odpadke od kg ; 0,07

Ce prijavijena poEilﬁca ni pravotasno pripravlje-
na za pregled pri pristojni organizaciji, ki opravlja
veterinarsko-sanitarne preglede, veterinar pa pride ob
dologenem ¢asu na mesto nakladanja, razkladanja in
prekladanja ali da je nakladanje oziroma prekladanje
trajalo ved kot eno uro, mora tisti, ki je pregled na-
rodil, pladati zamudnino v visini 360 dinarjev za vsako
zateto uro ¢akanja,

II

a) Za veterinarsko-sanitarne preglede jajc in jaj&-

nih izdelkov v proizvodnji jajc in predelavi jaje v
jajéne izdelke od komada proizvedenega oziroma V
Jjajtne izdelke predelanega jajca 0,006
" b) Za veterinarsko-sanitarne preglede rib v ri-
bogojnicah vsake zalete ure 360,00
¢) Za veterinarsko-sanitarne preglede divjagine,
Zivil Zivalskega izvora v gostinskih obratih, trznicah,
v pakirnicah in hladilnicah za vsako zafeto uro po-
rabljenega tasa 360,00

Poleg pristojbine se pladajo tudi prevozni stro¥ki.

II1

Za izdajo dovolienja za promet z mlekom in mled-

nimi izdelki za javno potroinjo oziroma za podaljSa- .

nje veljavnosti dovoljenja se plaga pristojbina za vsa-
ko kravo molznico 135 din.

Posestniku. ki ne oddaja mleka v zbiralnico ali
mlekarno, pa¢ pa ga daje na drug natin v javno po-
troinjo, se pla¥a poleg dolofene pristojbine e odvzem
mleka v takem gospodarstvu in. stroske pregleda molz-
nic na tuberkulozo.

Za predpisano veterinarsko napotnico za belne Zi-
vali, ki se zaradi kianja odpremljajo v klavnico, ter
Zivali, zaklane v sili, se dolo¢i pristojbina v znesku 80
din.

v

Priztojbina za veterinarsko-sanitarne preglede se
lahko plaguje tudi v letnem pavialu, ki ga spora-
?Umno dolo%ita in medseboino obrafunata organizaci-
Ja zdruZenega dela, pri kateri se veterinarsko-sanitarni
Pregledi opravljajo in Izvrini svet Skupiéine obéine
Ljubljana Sizka. :

Letn{ pav3ali se meselno akontirajo v vidini en=
dvanajstine. : ‘
v
_Za veterinarsko-sanitarne preglede izven rednega
delovnera fasa pristojnega organa za veterinarsko-

Sanitarne preglede se plata pristojbina in zamudnina
PoveZana za 50 odstotkov.

VI

I_’ristojbine po tej odredbi se obrafunaveje in od-
Vedejo na posebni zbirni radun za zdravsiveno varstvo

zivali pri SDK it 50104-840-027'-3182 najmanj enkrat
mesetno.
VII

Z dnem uveljavitve te odredbe preneha veljati
odredba, ki jo je'sprejel Izvrini svet Skupéitine obéine
Ljubljana Siska na seji dne 15, 2. 1982,

Odredba zadne veljati osmi dan po objavi v Urad-
nem listu SRS.

St. 1-16/83
Ljubljana, dne 11. januarja 1983.

Predsednik
Izvrinega sveta
Skupitine obéine
Ljubljana SiZka

Dulan Brekié, dipl. oec. 1 r.

; RIBNICA

181, °

Na podlagji 73, 76. in 79 ¢&lena samoupravnega
sporazuma 0 pravicah in obveznostih iz zdravstvene-
ga varstva (Uradni list SRS, §t. 29/79, 5/80 in 12/80)
sta zbor uporabnikov in zbor lzvajalcev skupitine
Obt¢inske zdravstvene skupnosti Ribnica na seji dne
12, januarja 1983 sprejela

SKLEP

o valorizaciji prispevkov uporabnikov- k stroikom
zdravsivenega varstva (participacija‘

Prispevki -uporabnikov k stroékom zdravstvenega
varstva, dololeni v sklepu-g-spremembi sklepa o uskla-

- ditvi prispevkov k stroikom zdravstvenega varstva

(Uradni list SRS, &t. 5/80) se uskladijo z gibanjem
stroskov zdravstvenega varstva tako, da se zneski pri-
spevkov (participacija) povefajo in zna%ajo od 1. 1.
1983 dalje:

din
1. za prvi kurativni pregled v sploSnih in
obratnih ambilantah ter v dispanzerjih v zvezi s
posameznim primerom zdravljenja 54
2. za prvi obisk zdravnika na domu, ki je
opravljen na zahtevg uporabnika ali njegovega
svojca 156

3. za zobozdravstvene storitve ter pripomoé&-
ke:

— za prvi pregled pri stomatologu special. 48
— za vsak rentgenski posnetek zob (najve¥

Sest) 18
— za vsako zalivko A - 54
— za polno kovinsko previeko ; 384
— za vse druge prevleke 456
*— za inlay nazidek : 252

— za vsako krong 552
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— za vsak &len v mostovni konstrukeiji

— za vsako nadomestilo fasete, cementiranje
stare previeke, demontaZo prevleke alj krone, od-
delitev vmesnega &lena ali gredi - “

— za zatasno prevleko ali &len v zaBasnem
mostitku

— za gred, opornico ali jahaé
— za vsako totalno protezo
— za vsak obturator

— za vsako parcialno protezo
— za vsako zatasno protezo
— za vsako bazo kovinske proteze

— za snemni ortodonski aparat pri uporab-
nikih starej§ih od 18 let

— za vsak fiksni ortodonski aparat pri upo-
rabnikih starej§ih od 18 let

— za vsako repardturno prilagoditev stare
proteze, podloZitev ali reokluzijo

4. za vsak prvi pregled pri zdravniku spe-
cialistu z napotnico zdravnika ali brez nje, e ta
ni predpisana

5. za vsak rentgenski posnetek v ambulan-
tah in dispanzerjih za najvet 6 posnetkov pri
snemanju

8. za nemedicinski del oskrbe v bolnidnicah,
specialnih zavodih . in institutih ter naravnih
zdravilis¢ih pri neprekinjeni oskrbi za najvel 15
dni, pri vetkratni oskrbi pa za najvet 30 dni v
koledarskem letu - dnevno

7. za prvi- prevoz z refevalnim vozilom ali
posebnimi prevoznimi sredstvi, ki ga potrdi
zdravnik v zvezi s posameznun primerom zdrav-
ljenja

8. za zdravilo, kmtracepcijska sredstva
(oralna ali lokalna), ki so registrirana, kot
zdravila, pomoZni in sanitarni material ob pre-
vzemu v lekarni na recept :

9. za intrauterina kontracepcijska sredstva,
ki nisg registrirana kot zdravila in jih posre-
dujejo dispanzerji za Zene

10. za proteze, ortotitne pripomotke, aparate
za ekstenzije in prostostoje¢i posteljni trapez,
invalidski vozitek in mehani¢ne dvigalne na-
prave

11. za nepodloZene usnjene rokavice, estet-
ske rokavice za protezo in navleke za krn po
: amputacii

12. za ortopedsko obutev

13. za kilni pas

4. za bergle
15. za inhalator, aparat za aerosol
16.- 20 olela

din
252

108
300

108
1108
758
960

612
1260

132

132

18

78

156

42

42

384
780

din

17. za kontaktna stekla, kadar so nujno po-
trebna za opravljanje poklica 240
18. za ofesno protezo 252

19. za lasulje zaradi trajno izraZene pleSa-
vosti traumatskega izvora, posledica jemanja do-
lotenih zdravil in umetne dojke 25

20. za ojadevalni sludni aparat 420
21. za aparat za omogofanje glasnega govera 504
22. za umetno prekinitev nosetnosti, kadar

ni medicinsko indicirana 665

St. 8/5-07-7/82
Ribnica, dne 12. januarja 1983.

Predsednik
skupidine Obéinske
. zdravstvenre skupnosti
Ribnica
Joze Marolt 1. r.

SEVNICA

182,

Na podlagi pooblastila iz 35. ¢lena samoupravnega
sporazuma o temeljth plana Obéinske zdravstvene
skupnosti Sevnica za obdobje 1981—1985 sta zbor upo-
rabnikov in zbor izvajalcev skupstine Obéinske zdrav-
stvene skupnosti Sevnica na svoji seji dne 29. decem-
bra 1982 sprejela

SKLEP

o prispevkih za zdravstveno varstvo v Obéinski zdrav-
stveni skupnosti Sevnica od 1. januarja 1983 dalje

- 1, &len

S tem sklepom se ugotovijo stopnje prispevkov za
zdravstveno varstvo v skladu s sklepom o uskladitvi
preratuna vrednosti programa za leto 1983 iz realne
vrednosti na nominalno vrednost-in se opredelijo os-
nove za obratunavanje ter doloCijo stopnje in viSina
prispevkov za zdravstveno varstvo delavcev v zdruZe-
nem delu, delavcev, zaposlenih pri osebah, ki oprav-
ljajo gospodarsko ali negospodarsko dejavnost, kme-
tov. kooperantov, kmetov in drugih delovnih ljudi
ter obéanov. . G

2. &len

Prispevke za zdravstveno varstvo iz osebnega do-
hodka in iz dohodka obratunavajo in plafujejo or-

.ganizacije zdruZenega dela in drugi zavezanci za de-

lavce in za kmete- kooperante po naslednjih prispev-
nih stopnjah:

— iz bruto osebnega dohodka po stopnji 1,14

— od bruto osebnega dohodka v breme do-

bodika po sbopniji 10,76
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3. ¢len
Stopnje prispevkov za zdravstveno varstvo, ki jih
platujejo kmetje — razen kmetov-kooperantov zna-

Sajo:

— od katastrskega dohodka  negozdnih povrsin,
dohodka od gozda in drugih. dohodkov 30 %

— pavsalni prispevek - na kmeiijsko gospodar-
stvo 1.120 din. ; g

Lastniki kmetijskih zemljis¢, ki niso zavarovanci
kot kmetje po prvem odstavku tega élena, platujejo
za ¢lane druzinske in gospodinjske skupnosti, ki se na
njegovi zemlji ukvarjajo s kmetijsko dejavnostjo ali
DPrejemajo starostno kmetko pokojnino, niso pa z nji-
mj v delovnem razmerju in tudi ne spadajo med dru-
ih}ske tlane zavarovanca-delavca, prispevek za zdrav-
stveno varstvo od osnov in po stopnjah iz 1. odstav-
ka tega élena.

cien

Osebe; ki opravljujo gospodarsko ali negospodar-
sko dejavnost z osebnim delom z lastnimi sredstvi
ali intelektualne storitve, platujejo prispevek od oseb-
Nega dohodka, ki ga po druZbenem dogovoru za tekode
leto ugotovi uprava za druzbene prihodke, vendar pa
Osnova za izratun prispevka ne more biti niZja od 60
odstotkov popre®nega osebnega dohodka na zaposle-
nNega v gospo¥arstvu v SR Sloveniji iz preteklega leta.

Osebe iz prvega odstavka tega &élena, katerim se
osebni dohodek ne ugotavlja po druZbenem dogovoru
(pavialisti), platujejo prispevek od osnove v vidini
60° popreénega osebnegs dohodka na zaposlenega v
8ospodarstvu v SR Sloveniji iz preteklega leta.

-Osebe, ki prvi¢ zatnejo opravljati dejavnost iz
Prvega odstavka tega €lena, plafujejo akontacijo na
Prispevek od osnove v viSini 60 odstotkov popretnega
Osebnega dohodka na zaposlenega v gospodarstvu v
SR Sloveniji iz preteklega leta,

Za osebe iz prvega in tretjega odstavka tega ¢lena
Se opravi dokonéni obratun prispevkov takrat ko je
Znan osebni dohodek za tekoée leto.

. Osebe, ki opraviljajo intelektualne in druge sto-
Titve (pogodbeni zavarovanci), pladujejo prispevek od
Osnov dolofenih s pogodbami o izvajanju pokojnin-
skega in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji,
Preratunanih v bruto.

Dis élen'

Prispevki za zdravstveno varstvg iz prejsnjega éle-
Na se obrafunavajo in pladujejo po stopnjah iz dru-
Sega &lena tega sklepa.

6. ¢len

Druge kategorije uporabnikov, ki ne platujejo pri-
Sbevka pg 2. in 3. &lenu tega sklepa, platujejo pri-
Spevke za zdravstveno varstvo v meseénih pavsalnih
Zneskih in sicer: :

k 2 din
. L obZani, ki uZivajo pravice izklju¥no od
tujega nosilca pokojninskega ali invalidskega
2avarovanja, &e jim zdravstveno varsivo ni za-
Botovljeno z mednarodnimi sporazumi na stro-
§k.‘ﬂ‘-tje'ga nosilca zdravstvenega zavarovanja 420

£

2. druge skupine delovnik ljudi in obanov
pod pogoji, ki jih dolo¥i zdravstvena skupnost 430
Zavezanec placila prispevka po 1.* totki je obdan
sam, ¢e z ratificiranimi mednarodnimj pogodbami ni
dolo¢eno drugate; po 2 totki je zavezanec platila ob-
¢an sam oziroma zavezanec, ki ga dolodi obé¢inska
zdravstvena skupnost.

7. &len

Skupnosti pokojninskega in invalidskega zavaro-
vanja iz drugih republik in avtonomnih pokrajin pla-
Cujejo za uZivalce prejemkov iz pokojninskega in in-
validskega zavarovanja prispevek za zdravstveno
varstvo od vseh prejemkov po stopnji 14 odstotkov.

Zavezanec za pladilo prispevka je skupnost pokoj-
ninskega in invalidskega'zavarovanja iz drugih repub-
lik in avtonomnih pokrajin.

8. &len

Osebe, ki so sklenile v tujini delovno razmerje ali
jim je prenehala lastnost delavea v zdrufenem delu
v SR Sloveniji, pa se v tujini strokovno izpopol-
njujejo in dobivajo Stipendijo, &e niso zavarovane pri
tujem nosileu zdravstvenega zavarovanja, plaéujejo
prispevek za zdravstveno varstvo od osnov, ki jih do-

lo¢i Skupnost pokojninskega in invalidskega zavaro-
vanja v SR Sloveniji, preradunanih v bruto.

Za osebe, ki so v delovnem razmerju z domado
organizacijo in delajo v tujini (detaSirani delavci), so
v tujini na strokovnem izpopolnjevanju ali se tam
utijo oziroma so na praksi, pladujejo organizacije
zdruZenega dela in druge organizacije prispevke' od
meseCnih osnov, dolotenih v prvem odstavku tega &le-
na.

Prispevek za zdravstveno varstvo za osebe iz pr-
vega in drugega odstavka tega &lena obradunavajo in
pladujejo zavezanci po stopnjah, ki veljajo za redno
delovno razmerje. p

Zévezanec pladila prispevka po prvem odstavku -
tega &lena so osebe same, po drugem odstavku tega
tlena pa TOZD ali druga organizacija.

9. ¢élen

Za delavce, upokojence, ufence in 3tudente na
neobveznem pocitniskem delu in druge osebe, ki de-
lajo po pogodbi o delu ter za zavarovance-kmete, ka-
dar opravljajo storitve pri organizacijah zdruzenega
dela ali drugih organizacijah, platujejo zavezanci (iz-
platevalej prejemkov) prispevek za zdravstveno var-
stvo iz dohodka po stopnji 6% od bruto osebnega do-
hodka.

Zavezanec pladila prispevka je izplatevalec oseb-
nega dohodka oziroma prejemka.

10. &élen
Z dnem, ko se zaine uporabljati ta sklep, pre-
nehata veljati sklep o prispevkih za zdravstveng wvar-
stvo v Obéinski zdravstveni skupnosti Sevnica od .
1. januarja 1982 dalje (Uradni list SRS, 5t. 2/8% in

sklep o spremembi in dopomitvi sklepa o prispev-
kih za zdravstveno varsivo v OZS Sevnica ud 1. ja-

nuarja 1982 dalje (Uradni list SRS, it. 24/82).
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Ta sklep zafne veljati z dnem objave v Uradnem
listu SRS, uporablja pa se od '1. januarja 1083 dalje.

St. 02-5/82-9
Sevnica, dne 23. novembra 1982.

Predsednik
skupséine Obdtinske
zdravstvene skupnosti
Sevnica

Franc Ogoreve L 1,
——

SLOVENJ GRADEC

183,

Na podlag! 18. 1n 41, clena zakona o zdravstve-
nem varstvu (Uradni list SRS, st. 1/80) in dolo¢b sa-
moupravnega sporazuma o temeljih planov Obdinske
zdravstvene skupnosti Slovenj Gradec sta zbor upo-
rabnikov in zbor izvajalcev skupitine Obéinske zdrav-
stvene skupnosti Slovenj Gradec na svoji seji 19. ja-
nuarja 1983 sprejela X

UGOTOVITVENI SELEP

o prispevni stopnji za zdravsiveno varstve kmetov
za leto 1983

1

Za leto 1983 se ugotovi stopnja prispevka za zdrav-
stveno varstvo kmetov in zna%a v ObgZinski zdray-
steni skupnosti Slovenj Gradec:

— od katastrskega dohodka in od dohodka od
gozda 32,99

— pavsalni pnspevek na kmetijsko gospoda.rstvo
letno 855 din.

Ta sklep zaéne veljati naslednji dan po objavi v
Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja
1983 dalje. Z dnem uporabe tega sklepa prenehajo ve-
ljati stopnje dolodene v 1. élenu ugotovitvenega sklepa
o prispevnih stopnjah za zdravstveno varstvo kmetov
. za leto 1982 (Uradni list SRS, §t. 1/82).

Predsednik
skups$tine Obéinske
zdravstvene skupnosti
Slovenj Gradec

Maks Jordan 1 T.

184.

Na podlagi 73, 75. in 76, €lena samoupravnega
sporazuma o pravicah in obveznostih iz zdravstvene-
ga varstva (Uradni list SRS, Et. 11/78) je skup#¢ina
Obtinske zdravstvene skupnosti Slovenj Gradec na
svoji seji dne 19, januarja 1983 sprejela valorizirano

LISTO PRISPEVEOY
uporabnikov k strofkom zdravstvenega varsiva

1 /

Uporabniki zdravstvenega varstva prispevajo k
stroskom za zdravstvene storitve, zdravila in pripo--
motke naslednje zneske:

din

1. Za prvi kurativni pregled v splo3nih in

obratnih ambulantah ter dispanzerjih v zvezi s

posameznim primerom zdravljenja 48
2. Za prvi obisk zdravnika na domu, ki je

opravljen na zahtevo uporabnika ali njegovih

svojcev 132
3, Zobozdravstvene storitve ter pmpomocke

in sicer:
~— za prvi pregled pri stomatologu-speciali-

st b 48
— za vsako zalivko 48
— za polno kovinsko prevleko 354
— za vse druge prevleke 420
— za inlay nadzidek 234
— za vsako krono (z zatitkom) 510
— za vsak ¢len v mostovni konstrukciji 234
— za vsako.nadomestilo fasete, cementira- .

nje stare prevleke, demontaZa prevleke ali kron,

oddelitev vmesnega ¢lena ali gredi 78
— za zatasno prevleko -ali élen v zalasnem .

mostitku 108
— za gred, opornico ali jaha&¢ 288
— za vsako totalno protezo 750
— za vsako parcialno protezo 930
— za vsako bazo kovinske proteze, dodatno

k parcialni protezi 816
— za vsakc zatasno protezo . 708
— za ‘vsako reparaturo, prilagoditev stare

proteze podloZitev ali reokluzijo 120
4. Za vsak prvi pregled pri zdravniku spe-

cialistu z napotnico zdravnika ali brez nje. Ce

ta ni potrebna : 120
5. Za vsak rtg posnetek, tudi zob (za naj-

ved 6 posnetkov pri snemanju v ambulantah in

dispanzerjih . 6

6. Za prvi prevoz z refilnimi vozili in poseb-
nimi prevoznimj sredstvi, ki ga potrdi zdrav-
nik v zvezi s posameznim primerom zdravljenja 132

7. Za zdravilo, pomoZni in sanitetni mate-
rial ob prevzemu v lekarni na recept 42

8. Za proteze, ortotitne pripomotke, apa-
rat za ekstenzijo in prosto stojeti posteljnj tra-
pez : 354

-9. Za nepodloZene usnjene rokavice, estet-
ske rokavice za protezo in navleke za krn po

amputaciji i 354
10. Za ortopedske éevlje 4 708
11. Za kilni pas 354
12. Za -bergle . 66
13. Za aparat za omogolanje glasnega go-

vora ; ' 468
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14. Za nemedicinski del oskrbe v bolnignicah,
specialnih zavodih, inititutih ter naravnih zdra-
viliséih, pri neprekinjeni oskrbi za najve 15
dni oz. vedkratni oskrbi za najve¢ 30 dni v kole-
.da'rskem letu — dnevno - 66

15. Za otala : e 102

16. Za kontaktna stekla ¥ 216

17. Za oCesno protezo 234.

18. Za ojatevalni sluini aparat 468

19. Za intrauterina kontracepcijska sredstva,
ki niso registrirana kot zdravila in jih posre-
dujejo dispanzerji za zene ' 234

20. Za umetno prekinitev nosetnosti, kadar
ni medicinsko indicirana 540

i ‘ 3 Tyl
Ce. je vrednost pregleda, zdravila oziroma pri-

pomol’ka manj3a kot znaSa participacija po tej listi
plata uporabnik dejansko. cenp.

3

Ta lista se wuporablja od haslednjega dne po-

objavi v Uradnem listu SRS. Z uporabo te liste se pre-
nenajo uporabljati zneski po listi prispevkov k strod-

kom zdravstvenih storvitev, ki jlh je skupifina ©b-~ -

tinske zdravsivene skupnostj sprejela dne 22,°12, 1981
in je bila objavljena v Uradnem listu SRS, &t. 1/82.

St. 01/1
Slovenj Gradec, dne 19, januarja 1983.

Predsednik
skupitine Obtinske zdtavstvene
skupnosti Slovenj Gradec

Maks Jordan 1 r.

) SLOVENSKE KONJICE

185.

Izvréni svet Skupdine obline Slovenske Konjice
le po 11. in 13. ¢lenu zakona o urbanistitnem plani-
Tfanju (Uradni  list SRS, &t. 16-119/67, 27-255/72 in

8-470/78) ter 184. &lenu statuta ob&ine Slovenske Ko- =~

Djice (Uradni list SRS, §. 23-1205/82) na. scji dne
12. januarja 1983 sprejel :

SKLEP

0 javni razgrnitvi dopolnitev Zazidalnega nadrta Nova
Dobrava in zazidalnega nagrta Zrece

I
'Na javni vpogled za 20 dni od dneva objave tega
sklepa se razgrne osnutek dopolnitev zazidalnega na-
&rta Nova Dobrava in zazidalnega nalrta Zrede (v
nadaljnjem besedilu: dopolnitev zazidalnega nadrta).

1

Osnutek dopolnitve zazidalnéga nadrta je izdelal
ojni center Celje pod Stevilko 32/82 v mesecu no-

'

vembru 1982. Dokumentacija obsega fehni¢no poméllo
in grafiéne priloge: situacijo obstojetega stanja in
arhitektonsko zazidalno situacijo.

III

V ¢asu razgrnitve lahko k-osnutku dopolnitév za-

zidalnega naérta poda svoje predloge in pripombe vsak °

obéan ali zainteresirana organizacija zdruZenega dela
ali druga samoupravna organizacija oziroma skupnost.

IV

Osnutek dopolnitev zazidalnega naérta je razgr-
njen na sedezu Skups€ine obtine*Slovenske Konjice -
oddelek za urbanizem, gradbene in komunalne zadeve,
soba $t. 35 in na sedeZu krajevne skupnosti Zrete, vse
delovne dni med uradnimi urami.

i

v
Ta sklep se' objavi v Uradnem listu SRS, na
obtinski oglasni deski ter na razglasni deski v krajev-
ni skupnosti Zrece,

St. 350-5/82-1
Slovenske Konjice, dne 12. januarja 1983,

Predsednik
IzvrSnega sveta
Skupséine obtine
i . Slovenske Konjice

Janko Kovaé L r.

SENTJUR PRI CEL;IU

186. i AT

Na podlagi 3. #lena zakona, o prenchanju lastnin-

za kompleksno graditev (Uradni list SRS, 3t. 19/76)
ter na podlagi 176. tlena statuta obdine Sentjur pri
Celju (Uradni list SRS, §t. 19/82) je Skupsfina ob&ine
Sentjur pri Celju na seji zbora zdrufenega dela ia
zbora krajevnih skupnosti dne 28. decembra 1982
sprejela

ODLOK:

o. doloditvi zemljis¢, ki so namenjena za individualno .

stanovanjsko graditev na obmodju zazidalnega nadrta
Nova vas — Crnoliea

1o8leg

S ‘tem odlokom se dolodijo zemljis¥a, ki so na-
menjena za individualno stanovanjsko graditev na
obmotju zazidalnega nadrta Nova vas — Crnolica.

2. Clenr

Meja obmotja soseske Nova vas — Crnolica je
*razvidna iz zazidalnega na¥rta, ki ga je izdelal Zavod
za napredek gospodarstva Celje po projektu 5t. 14073,
objavljen v Uradnem listu SRS, &t. 43/73 in je se-
stavni del tega odloka.
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‘ S tem odlokom se doloda le druga faza meje zem- |,
ljis¢a namenjena za stanovanjsko in druga®no kom-
pleksno izgradnjo fer obsega juZzni del zazidalnega

na¢rta Nova vas — Crnolica.

Meja tega obmolja poteka po vzhodni, juZni in

zahodni stranj po meji zazidalnega naérta Nova vas
— Crnolica, severni del zajetega obmoé&ja pa poteka
meja po cesti"F (oznaCena v zazidalne;n naértu P 2).

Znotraj mej opisanih v prejinjem odstavku le-
Zijo zemljista z naslednjimi zemljisko-knjiznimi po-
datki v katastrski obé&ni Tratna. :

Povr-

Zap. ] Kulture Razr. e, VL&t Lastnik
1: 194/2 travnil 5 521 120 Smid Janez in Marija, Crnolica 3
2. 195/1 njiva 4 531 564 Hvalec Anica in solastniki, Sentjur
3. 195/2 travnik 4 940 507 Hvalec Anica in solastniki, Sentjur :
4, 195/6 travnik 4 26 507 Hvalec Anica in solastniki, Sentjur
5. 453 hi¥a 0 214 507 Hvalec Anica in solastniki, Sentjur
6. 195/3 njiva 4 243 502 Rupnik Stanislav in Leopoldina, Crnolica
s 195/4 dvoriét":e 0 359 502 Rupnik Stanislav in Leopoldina, Crnolica
njiva 4 187 502 Rupnik Stanislav in Leopoldina, Crnolica
349 hisa 0 81 502 Rupnik Stanislav in Leopoldina, Crnolica
8. 206/1 njiva 5 321 544 VrbovSek Franc i Vladka_.— Crnolica 10-
9. 206/4 trav‘nik 5 535 544 Vrboviek Franc in Vladka, Crnolica 10
10. 210/1 njiva 4 163 56 Oset Janez in Rozalija, Crnolica 18
travnik 4 3709 56 Oset Janez in Rozalija, Crnolica 18
11 210/2 travnik 4 319 56 - Oset Janez in Rozalija, Crnolica 18
12: 210/4 travnik 4 1141 56 Oset Janez in Rozalija, Crnolica 18
13. 228/1 travnik 4 667 56 Oset Janez in Rozalija, Crnolica 18
14, 210/5 . travnik 4 500 694  Kladnik Cvetko, Kostrivnica 22, Mraz Anica, Javorje 19
15. 215/2 travnik 4 540 694 Kladnik Cvetko, Kostrivnica 22, Mraz Anica, Javorje 19
16. 210/3 travnik 4 869 652  Leskoviek Ivan in Jozica, Sentvid pri Planini 13
il 215/1 travnik 4 1236 373 Vodeb-Novatan Matilda, Trnovlje 103
18. 215/3 travnik 4 1326 373 Vodeb-Novagan Matilda, Trnovlje 103
19, 215/4 travnik 4 739 373 Vodeb-Novatan Matilda, Trnovije 103
20. 217/2 njiva 4 1979 373 Vodeb-Novaéan Matilda, Trnovlje 103
21. 230/5 travnik 4 1130 672 Spes JoZe, Nova vas n. h.
22, 2193 travnik 4 134 668 Jagodid Rajko in Cvetka, Voglajna 5
23, 221/9 njiva 4 78 668 Jagodi® Rajko in Cvetka, Voglajna 5
: travnik 4 339 668 Jagodi® Rajko in Cvetka, Voglajna 5
24, 220/1 travnik 5 262 380 J_ovna'k ndl. Radoslav, Cuprijska 21, Celje
25. 220/2 travnik 5 31 380 Jonak ndl. Radoslav, Cuprijska 21, Celje
26. 220/3 travnik 5 266 380 Jonak ndl. Radoslav, Cuprijska 21, Celje
27. 233/1  njiva 4 1584 581  Oset Milan, Crnolica 16
8. 233/6 njiva 4 60 531  Oset Milan, Crnolica 16
29. 234/2 travnik 4 445 674 Kovat Alojz, Irena, Rifnik 30
20. 233/3 trarvnik 4 239 674  Kovat Alojz, Irena, Rifnik 30
3. 236/2  travaik 4 3173 418  Ocvirk Ana, Crnolica 5
b - BN 236/3 travnik 4 146 43 Ocvirk Ana, Crnolica 5
n 13 drearmien 0 31 Ocvirk Ana, Crnolica 5
hlev 0 105 413 Ocvirk Ana, Crnolica 5
dvoriste 0 164 Ocvirk Ana, Crnolica 5
3, 233/2 travnik 4 © 648 675 Bendina JoZe, Marija, Na Zelenici 9, Celje
35, travnik £ 1024 551 | Verk Ivan in Svetozara, Teharje 4
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i ms;‘c_ Kultura Razr, Al o Lastnik
36. 2382 njiva 4 212 384  Ocvirk Franc, Crnolica 3
37. 38  dvoriste 0 389 Ocvirk Franc, Crnolica 3
: hisa o 10 179 Ocvirk Franc, Crnolica 3
" hlev 0 73 Ocvirk Franc, Crnolica 3 3
38, 230/2 travnik 4 3483 19  Bretko Martin, Angela, Crnolica 14
230/6 travnik 4 27 Breéko Martin, Angela, Crnolica 14
39. 230/4 travnik 4 356 19 Bretko Martin, Angela, Crnolica 14
40. 230/7  cesta 0 158 19 Bretko Martin, Angela, Crnolica 14
41, 244/1 travnik 4 1489 19 Bretko Martin, Angela, Crnolica 14
42, 244/2 . travnik 4 383 19 " Bretko Martin, Angela, Crnolica 14
43, 467 higa 0 111 19 Bretko Martin, Angela, Crnolica 14
44, 244/3 travnik 4 306 688 DenZzi¢ Martin, Graharjeva 5, Celje
45, 243/5 travnik 4 213 686 DenZi¢ Martin, Graharjeva 5, Celje
46. 230/3 travnik 4 208 667 VreSnjak Vinko, JoZica, Zidanskova 22, Celje
8 227/5 travnik 5 409 667 Vresnjak Vinko, Jozica, ZidanSkova 22, Celje
48. . 221/1 njiva & 1294 54 ‘ Ratajc Avgust, Crnolica 19
49, 221/2 travnik 4 2738 54 Ratajc Avgust, Crnolica 19
50. 221/5 travnik 4 112 54  Rataje Avgust, Crnolica 19
51. 221/7  travnik 4 52 54  Ratajc Avgust, Crnolica 19
S, 221/8 travnik 4 140 54 Ratajc Avgust, Crnolica 19
53, 221/3 travnik 4 241 ¢ ¥ 5§22 Zlof Ivan, Tinka, Zagrad 137, Celje
54, 221/6 travnik 4 . 144 622 Zlof Ivan, Tinka, Zagrad 137, Celje
55 221/4 : travnik 4 433 622 Zlof Ivan, Tinka, Zagrad 137, Celje
56. 2241 travnik 4 501 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
57, 224/2 travnik 4 334 11 Oset Alejz 1/7, Mértin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
58. ' 224/4  travnik 4 639 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Cmoli‘ca 8
59. 224.’5. travnik 4 511 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
60. 224/6 travnik 4 555 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
61, 224/[7 travnik 4 - 542 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
62, 243/4 travnik 4 23 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
63. 2431 travnik 4 2384 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, ‘Ana 5/7, Crnoliea 8
64, 248/(2 travnik 4 2023 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/, Crnolica 8
65. 248/1  travnik 4 1010 11  Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
66. 287 kozolec 0 97 11  Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
B0+ 327 gos.poslopje 0 74 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
68. 328 dvoriste 0 1248 ~ Oset"Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7;, Crnolica 8
hisa 0 147 11 Oset Alojz 1/7, Martin 1/7, Ana 5/7, Crnolica 8
69. 250 pasnik 5 1529 699 Oset Danica, por. Mastnak in Mastnak Franc, Bukov-
je 14 ‘
70. 57 hi%a 0 96 699  Oset Danica, por. Mastnak in Mastnak Franc, Bukov- -
“je 14
71 224/3 travnik 4 631 .644  Pintar Zdravko, Nowa vas n. h.
72, 226 njiva 4 860 579 Deéman Marjan, Ivanka, Crnolica
3. 227/2 travnik 4 1799 412 . Sket Ivan, Rozalija , Gorica 48
74, 227/3  travnik 4 81 412 Sket Ivan, Rozalija , Gorica 48
75. 227/4  njiva 4 107 412  Sket Ivan, Rozalija , Gorica 48
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76. 242‘ travnik 4 3248 - 7 . Oset Ivan, Frané¢iska, Crnolica 16
71. 2432  mjiva 4 47 /509  Oset Slavko, Ana, Nova vas 32
j:ravnik 4 320 500 Oset Slavko,"Ana, Nova vas 32
78. 243/3 njiva 4 302 509  Oset Slavko, Ana, Nova vas 32
79. 458 hisa - 0 60 509 Oset Slavko, Ana, Nova vas 32
80. 245/1 travnik 4 2989 97  Sivak Antonija Crnolica 3 -
81. '245/2  travnik - R | 27  Sivak Antonija Crnolica 3
82. 240/1  travnik 4 1703 164  Vodeb Alojz, Angela, Crnolica 12
240/3  travnik 4 252 184 . Vodeb Alojz, Angela, Crnolica 12
© 239/4  travnik 4 2 181 . Vodeb Alojz, Angels, Crnolica 13
239/5  travnik 4, 280 164  Vodeb Alojz, Angela, Crnolica 12
239/6 travnik 4 848 - 164 Vodeb Alojz, Angela, Crnolica 12
239/7 {fravnik 4 575 164 Vodeb Alojz, Angela, Crnolica 12

4, &len

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati
lastninska pravica in druge pravice na zemljitih iz
3. &lena tega odloka, e je na zemljistu, ki je po dolo-
¢ilh tega odloka prello v druZbeno lastnino, stavba,
ki po zazidalnem naértu Nova vas — Crnolica ostane
tam, se ta ne prenese v druZbeno lastnino, na zem-
1ji%%u pod stavbo in na zemljis¥u, ki je potrcbno za
njeno redno uporabo, pa pridobi lastnik stavbne pra-
vico uporabe, dokler stavba stoji.

Navedena zemljii¢a, postanejo dru’bena lastnina,
oblina Semtjur pri Celju pa pridobi na njih pravico
uporabe. i

Prejinji lastniki zemljii¢ lahko uporabljajo po-
‘druZbijena zemljis®a na nadin, s katerim se ne menja
oblka in svojstvo zemlji¥® vse do dneva, dokler pri-
stojni organ za premoZenjsko pravne zadeve ne izda
odlotbe, s katero odlodi, da ga mora izro€ili obtini
Bentjur. :

: , 5. 8en
' Ta odlok zane veljati osmi dan po objavi v
Uradnem Histu SRS.

it

St. 465-133/82-5/5 . _
Sentjur pri Celju, dne 28. decembra 1982.
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211

Zakon o stanovanjskih

razmerjih (1382)

Zakon o stanovanjskem gospodarstvu, ki je bil sprejet leta 1981, je celovito
uredil problematiko samoupravnih stanovanjskih razmerij v stanovanjskem
gospodarstvu. Vrsta novih reSitev, zlasti pa dolo¢ba o vzajemnem in solidar-
nostnem zdruZevanju sredstev, o dolZnosti vsakogar, da prispeva tudi lastna
sredstva, o gospodarjenju s stanovanjskimi hifami v druZbeni lastnini s strani
stanovalcev in vlogi samoupravne stanovanjske skupnosti, so zahtevale tudi
spremembe in depelniive zakona o stanovanjskih razmeriih, oziroma spremémbo
in dopolnitev posameznih institutov stanevanjskega prava. Tako je novi zakon
razmejil pojem stanovanjske pravice od’ pravice uporabe stanovanja, opre-
delil nastanek in vsebino stanovanjskega razmerja z opustitvijo stanovanjske
pogodbe kot pridobitnega naslova za stanovanjsko pravico, dolodil pristojnost
rednih sodi¢ (o praviei uporabe stanovanja) in sodi$¢ zdruZenega dela (o sta~
novanjski pravici) in v skladu z uveljavljeno sodno prakso dopolnil & vrsto
drugih dolo¢b prej veljavnega zakona o stanovanjskih razmerjih (prostori za'
zatasno prebivanje, spreminjanje stanovanjskih prostorov v poslovne, mo¥nost
prenehanja stanovanjskega razmerja zaradi nastanitve v domu za ostarele
ob¢ane ali zaradi nesmotrne zasedenosti stanovanja ali zaradi neuporabe
stanovanja, itd.). Uvodna pojasnila k novemu zakonu je napisal dr. Lojze Ude,
obSirno stvarno kazalo pa je sestavil Janez Toplisek,

Cena: 110din. =~ _
- 'CZ Uradni list SRS, Ljubljana, Kardeljeva 12, p. p. 379/VIL
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V zalozbi CZ Uradni list SRS je izSla nova zbirka predpisov o pokojninskem
in invalidskem zavarovanju

Statut skupnosti pokojninskega in invalidskega zavarovanja v
SR Sloveniji in drugi predpisi s podro¢ja pokojninskega in in-
validskega zavarovanja s pojasnili Drugi zvezek (1982)

-

Konec leta 1921 je bil sprejet nov statut Skupnosti pokojninskega in invalid-
skega zavarovanja, ki je bil konec marca 1982 objavljen tudi v Uradnem listu
SRS.
Zalozba CZ Uradni list SRS je leta 1979 zaloZila zajetno zbirko predpisov s
podro¢ja pokojninskega in invalidskega zavarovanja, v kateri so bili objav-
ljeni statut skupnosti s komentarjem, Stevilni predpisi in Se nekaj drugih
prilog. Z objavo novega besedila statuta (gre dejansko le za pretiiteno bese-
dilo, ki vsebuje vse dosedanje spremembe in dopolnitve) z uvodnim pregle-
dom in obrazloZitvijo najpomembnejs$ih novosti v drugem' zvezku zbirke, pa
omenjeni prvi zvezek ni izgubil svoje uporabne vrednosti, nasprotno, obe zbir-
ki se medsebojno dopolnjujeta. Se vedno je aktualen komentar k tistim dolog-
bam statuta, ki se niso spremenile. Tudi veéina predpisov in prilog Se velja
_in le posamezni predpisi, ki so bili spremenjeni ali dopolnjeni oziroma ga
noveo sprejeti, so objavljeni v drugem zvezku. .
Ker vsebuje. statut skupnosti celoten sistem pokojninskega in invalidskega
zavarovanja, je zbirka nadvse koristen pripomoc¢ek vsem zavarovancem in
upokojencem, saj-jim zagotavlja na enem mestu pregled in celovito informa-
cijo o njihovih pravicah, obveznostih in odgovornostih. Prav tako je zbirka
nepogredljiv prirofnik za vse tiste uporabnike, ki pogosteje uporabljajo pred-
pise pokojninskega in invalidskega zavarovanja pri vsakdanjem strokovnem
delu ali pa za sproino preverjanje odprtih vprasanj.
Obsirno stvarno kazalo k statutu.

Cena: 315 din

Statut skupnosti pokojninskega in invalidskega zavarovanja v
SR ESloveniji in drugi predpisi s pedro¢ja pokojninckega in in-
validskega zavarovanja s poiasnii_i Prvi zvezek (1979)

V tej zbirki je zbranih poleg statuta Skupnosti pokojninskega in invalidskega
zavarovanja v SRS Se nad 80 drugih predpisov, preglednic, tabel in seznamov,
na podlagi katerih delavei, delovni ljudje in obani uveljavljajo pravice iz
pokojninskega in invalidskega zavarovanja (starostne, invalidske in druZinske
pokojnine, varstveni dodatki, dodatki za pomoé in streZbo, invalidnine, poklic-
na rehabilitacija in zaposlitev invalidov, postopki za uveljavitev pravie, itd.).
Vrsto dolotb statuta in nekaterih drugih predpisov spremljajo Se obsirna
pojasnila, katerih namen je predvsem pravilno uveljavljanje pravic.

Cena: 150 din

Narotila sprejema
Ljubljana, Kardeljeva 12, p. p. 379
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